
. • Ol wokihan f rauslm graun long painim ol bodi bilong ol pikinini.

Kap ti sevim laip bilong Vere
P oto  n à  stori

SINCLAIRE SOLOMON : I
VERE Stephen i stap laip tude bikós long 

Fraide nait hangre i bin sevim em long indai.
Em laik stap na lukim dispela piksa bilong 

“Rómbo ” long vidio bilong wanpela famili 
husat i stap long haus klostu long em tasol 
laik bilong em long dring ti i strong tru. Em 
bin putim ketel long stov na em prêt nogut 
bai wara pinis long ketel ria haus i paia.

Dispela kap ti tasol i sevim laip bilong 
Vere. Samting olsem 30 minit bihairilbng em 
i lusim haus ol i soim piksa bikpela graun 
brük i karamapim dispela haus we sampela 
lain i wok lòrig lukim dispela piksa:

Dispela birua i kamap long wanpela 
setelmen — Banana Blok — daunbilo long 
bikpela baret bilong maiihten klostu long 
Hailan Haiwe long Wes Goroka long samting 
olsem hap-pas 9 long hait.
- Moa long 20 manmeri na pikinini bin stap 
long dispela/haus long taim birua i kamap 
tasol 11 -pela bilong ól t  dai. Pianti i dai emol 
liklik pikinini. , - V .

lusim 
tui tùpela taso! i

stap wantaim papamarr 
pikinini bilong wanpela 
w ff to it  nawanjpela mai 
famili bilong em, meri 
wantaim. ¡p  ̂f
| Meri bilong H  |  wok k$|g holim tait je t 
liklik pikinini bilong tupelà taim ol man i bin 
digira ol aninit long gratin sampela aua

No gat man i save tru long dispela biru^j 
kamapim olsem wanem tasol ol 
nogut narapela graun bruk bài kamap gen 
long dispela hap tasol sapos rcn i .pundaun

j g L  ' h ü f ,  ;
f  gat makbjlong graun i redi-long bruk 

long p^kait bilong maunten nahap makistap

Pfes

long bikpela ples blaus tu long Goroka klostu 
tasol long pies bilong birds. &

Vere i tok olsem ol setelmen pipel long 
dispela hap i bringim hevi bilong ol pinis long 
ol lida bilong provins tasol em i tok ol lida ino 
givim wanpela helpim yet 

Dispela sait bilong maunten i bruk em 
olpela rabis pies we ol pipel bilong Goroka 
Taun i save tromoi olpela ka bilong ol long
en.

: Bena famili i 
■ ita s i m 

ipiai

Vere husat i save stap 200 mita longwe long 
dispela pies em i namba wan man tru long 
lukim dispela birua na painim ol arapela 
manmeri long helpim em rausim ol bodi i 
karaausait,

Narapela man i tok em bin pulim wanpela 
liklik meri husat i holim yet paket sips bilong 
en i kam ausait long graun aninit long dispel 

' haus.
Pastaim tru ol setelmen pipel i ting olsem 

guria i kamap. Vere i tok, “Mipela pilim 
graun i guria na bihain :ol manmeri na 
pikinini i singaut tasol liklik taim bihain 
pairap bilong graun antap long kapa bilong 
hausidaunim  olgeta arapela nois.”
. Dispela vidio em namba wan Samting tru 
bilong ol pipel long dispela setelmen. Ol 
laikim piksa na save bung na stori long 
|f j||jila  .haus tu bihain long piksa, Benson | 
Ezekiel i papa bilong dispela vidio.

Ezekiel save sasim ol pikinini 3^ toea long 
ande long lukim vidio ipng haus bilong 
sol nait ihoa pikinini i
* ” bik% ol save
dispela n t e .  |  SK ?

Ezekiel na men b ik  u  i no kisim 
bagaifap. Tupela i ranawe long taim haus i 
stap; long pundaun. Ol arapela pipel husat i 
lukin bruk liklik long san i no laik go

vidio long dispela nait na ol tu i laki. 
ig Goroka n<m ^o|||i^el i  wok long 
m mani bihain kmg wanpela bikpela 

o i l  mekim long bodi bilong ol daiman.

01 karot 
bilong Enga
sting nating

SAPOS nesenel gavman i no 
tam buim  saplai bilong karot 
long Australia i kam long PNG, 
em bai moa long 10,000 lokal 
growa bilong karot insait long 
Enga Provins i painim hevi.

Ol dispela pipel i no inap salim 
karot moa i go long bakstua 
kampani bilong bairn karot na 
arapela kumu long Enga Provins. 
Long wanem dispela bakstua 
k a m p a n i,  E nga V e g e ta b le  
Marketing Depot i no inap bairn 
moa saplai. Kampani gat 5 tan 
bilong karot i pulap yet long 
Wabag na 8 tan karot i stap long 
Mosbi nau. Saplai bilong ol karot 
long ovasis insait long PNG i 
tam buim  dispela lokal bisnis 
bilong bairn na salim karot long ol 
kastama tude.

Jeneral Menesa bilong Enga 
Vegetable M arketing Depot, 
Mista Phil Mellors dispela hevi 
bilong lokal karot bisnis i kamap 
name! long Jun las yia i kam inap 
nau. Kampani i bairn ol gutpela 
kwaliti karot na kumu long lokal 
pipel na ol i save salim dispela i go 
long arapela stua, supamaket na 
kastama long Enga na Mosbi.

Em i tok em i wet namel long 
Jun las yia i kam inap nau long 
kisim gutpela helpim long Tret na 
Indastri Dipatmen. Tasol nogat. 
Dispela dipatmen i toktok long 
putim tambu long sampela kumu 
na kaikai i kam long ovasis. Tasol i

no gat tambu long ovasis karot 
saplai.

Em i tok prais bilong lokal karot 
i no dia turnas. Long bakstua prias 
em bai kastam a i kisim  wan 
kilogrem long K1 tasol. Long ritel 
prais ol i putim 100 pesen mak-ap 
pe i go an tap  na salim  wan 
kilogrem long K2.

Dispela lokal prais i aninit long 
karot saplai bilong Australia insait 
long Mosbi na olgeta senta bilong 
PNG. Long ovasis saplai bai 
1-kilogrem i kos K3 i go inap 
K3.60. Sapos ol ritel stua i putim 
100 pesen mak-ap prais bilong em 
bai 1-kilogrem i kos K4 i go inap 
K5. Dispela prais em i antap 
turnas.

Namba tu primia bilong Enga 
provinsal gavman, Mista Ronald 
Rimbao i sori long ol lokal fama i 
bungim hevi long brukdaun bilong 
karot bisnis. EVMD husat i pulim 
K 100,000 profitamani long lokal 
karot binis long las yia i bungim 
hevi nau. Tasol hevi bai go long 
han bilong lokal famas husat bai no 
inap salim karot na arapela kumu 
insait long lokal maket bilong 
PNG.

Ejensi kampani bilong EVMD 
long Mosbi, Alele Pty Ltd i tok ol i 
sori long lukim 8 tan lokal karot 
bilong Enga i stap nating long 
Mosbi nau. Ol i mekim wankain 
singaut long nesenel gavman i 
lukluk gut na stretim rot bilong 
helpim dispela lokal bisnis.

STA T long namba wan de 
bilong m un Epril, gavman i 
sanapim  bikpela tam bu long, 
PNG i no inap bairn ol tin ‘kon 
mit’ o m atton mit i kam long ol 
narapela kantri.

S e k e te r i  b ilo n g  T re t  na 
Indastri, Web Kanawi i tok dispela 
tambu nau i bihainim namba wan 
tambu gavman i putim long no ken 
bairn kon mit moa i kam long ol 
narapela kantri.

Ol pipel i gat laisen (kampani o 
bisnisman) bai bairn tasol ol mit i 
gat sampela kumu o “Sirial” tasol i

stap long en. I gat tupela kain kon 
mit long stua, wanpela i kam long 
Hugos long Mosbi narapela long 
James B arnes kam pani long 
Madang.

Na narapela kon mit i gat mak 
“Cornbeef Cereal.” Dispela tasol 
bai kam insait long kantri.

Mit bilong kau tasol i orait tasol i 
tambu long mit bilong pik i stap 
long ol tin. Gavman i oraitim 
dispela tambu long baim konbip i 
kam long narapela kantri wantaim 
James Barnes inap 1994.

Namba wan tambu i kamap las 
yia long mun Septemba.

1Paradiseì N am ba w an
n a m b a w a n  bisket bilong yu.
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□  WEWAK: Ol stilman i bin hensapim 
wanpela kuskus bilong Sepik Kakao kampani 
long Wewak. Dispela birua i bin kamap 
namel long Sassoya na Nugori eria las wik.

Ol stilman i bin stapim ka long taim ka i bin 
go antap long maunten. Na ol dispela stilman 
i bin kisim K500.

□  KEREMA: Wanpela meri Kerema i bin 
kilim em yet long taim brata bilong em i 
fosim em long maritim wanpela man. Dispela 
birua i kamap klostu long Kikori.

Ol plsiman long Kerema i bilip olsem 
dispela meri i gat bei pinis long wanpela man 
em yet i laik maritim.

□  MENDI: Wanpela liklik skul meri i bin 
pundaun long trak na brukim het bilong em 
na indai. Dispela meri i gat 13 krismas bilong 
em. Dispela birua i bin kamap namel long 
Ialibu na Pangia rot long Fraide.

Plis ripot i tok olsem, dispela meri i bin 
sindaun baksait long wanpela Daihatsu ka na 
taim draiva i tanim kona dispela liklik meri i 
go daun long graun. Ol ol painimaut olsem 
em i brukim het bilong em na indai. Nem 
bilong dispela meri ya em Mary Tambu. Em 
bilong Yungili viles long Pangia.

□  MOSBI: Ol stilman i bin brukim opis 
bilong Atlas Stil na kisim ol samting i kos 
moa long K800.

Plis ripot i tok, wanpela grup bilong ol man 
i bin rausim ol glas long windo na go insait 
long opis. Ol tu i bin kisim ol sof dring inap 
long mak bilong K30.

□  SIMBU: Wanpela man i bin dai taim ol 
man i bin spak na pait long Krormigle viles 
las Fraide. Nem bilong man ya em Gigmai 
Mond. Em i gat 26 krismas bilong em.

Em i biii dai long taim ol i sutim em long 
wanpela spia long bros bilong em. Ol i kisim 
em i go long haus sik long Kundiawa tasol em 
i dai long taim ol i laik katim em. Ol plis i save 
pinis long husat i sutim em na i wok yet long 
painim.

□  KUNDIAWA: Plis i holim na sasim 
wanpela man long holim wanpela meri long 
gaden. Dispela meri i gat 27 krismas bilong 
em. Dispela man i bin pretim em long naip na 
mekim pasin nogut long em. Plis i wok long 
painimaut moa long dispela birua.

□  GOROKA: Ol stilman i brukim woksap 
bilong G oroka Bes H osp ital na stilim  
wanpela ges teng.

Ripot i kam long Goroka plis i tok, ol 
dispela stilman i traim long karim dispela ges 
teng i go autsait tasol i hevi tumas na ol i larim 
i stap na ol i ranawe nating. Haus sik i save 
yusim ges long kukim kaikai bilong ol sik man 
long haus sik.

□  MADANG: Ol plisman i bin holim gen 
wanpela kalabus husat i ranawe long Beon 
haus kalabus. Ol plisman i bin holim em 
bihain long ol i go banisim wanpela ples long 
Amele. Dispela man i bin kalabus bikos em i 
bin holim na bagarapim meri.

□  RABAUL: Ol plisman i bin painim pinis 
hap mani em ol stilman i bin stilim long 
Usivit Plantesen long Lassul Be long Fraide. 
Ol i painim K470 tasol bilong K2,864 em ol 
stilman i bin kisim.

Plis ripot i tok helikopta i bin kam lusim ol 
pe bilong ol wokman na ol man i putim 
giaman pes i bin hensapim em na stilim 
dispela mani. Plis i wok yet long painim hap 
mani i lus.

□  SIMBU: Tupela man i bin dai taim 
wanpela pait i bin bruk namel long Nulkaum 
wanpisin na Kelku na Bandi wanpisin. 
Dispela pait i bin kamap long las wik Fonde. 
Plis ripot i tok olsem tupela man i kisim 
bagarap long banara na ol arapela i kisim 
bikpela bagarap long tamiok.

Dispela pait i bin bruk taim wanpela 
eks-plisman i bin helpim ol plis long painim 
tupela gan em ol man long ples yet i wokim.

Em helpim ol plis long holim tupela man 
husat i holim dispela gan. Nem bilong tupela 
man i dai em Kol Mapele husat i gat 50 
krismas na arapela em Kepa Kulane i gat 30 
krismas.

Plis i go pinis long dispela eria long traim 
stapim dispela pait.

Wuvulu-Aua ailan 
go bek long Manus
OL pipel bilong Wuvulu na Aua Ailan 
long Is Sepik Provins bai go bek aninit 
long Manus Provins long dispela yia.

Bikpela kibung bilong oraitim dispela senis 
namel long Is Sepik na Manus provinsal 
gavman i kamap long Manus asembli opis long 
dispela wik Mande, 23 Mas.

Dispela tupela ailan husat i stap aninit long 
Is Sepik Provins inap long 25 yia bipo bai go 
aninit long Manus Provins nau. Na dispela 
tekova bilong Manus long tupela ailan bai stat 
long neks wik Trinde, 1 Epril na stap inap 
olgeta yia bihain.

Lain pipel husat i stap long bung bilong 
oraitim dispela tekova, em Nesenel Minista 
bilong Provinsal Afeas, Mista Glaimi Warena; 
Primia bilong Is Sepik, Mista Jonathan Sengi; 
P rim ia  b ilo n g  M an u s , M is ta  S tep h en  
Pokawin, ol seketeri long dipatmen bilong 
tupela provins na arapela gavmen opisa.

Mista Sengi wantaim Pokawin i sainim tok 
orait bilong tekova aninit long 
tripela astingting i stap daunbilo:
1. Is Sepik provinsal gavman i lukautim 
Wuvulu na Aua ailan long yia, 1964 i kam inap 
nau. Namel long dispela taim, Is sepik gavman 
i givim basetmani long wan wan yia long 
k aram ap im  p o tn a it  pe b ilo n g  gavm an 
wokmanmeri na lukautim gavman sevis:
2. Ol ailan eria bilong Wuvulu na Aua i stap 
insait long provinsal baundri bilong Manus 
Provins; na
3. Manus provinsal gavman i tok orait long 
lukautim pipel, graun, gavman sevis na ol 
arapela samting insait long dispela tupela 
ailan.

Dispela tupela primia i sainim tok orait long 
Manus gavman i mekim dispela 5-pela rot 
daunbilo:
(1) Manus provinsal gavman bai lukautim 
olgeta wok etministresen bilong dispela tupela 
ailan namel long 1 Epril, dispela yia na olgeta 
yia bihain;
(2) Manus gavman bai bosim graun, ol haus, 
gavman senta na sevis wantaim tupela (“C” 
Class) pies balus, tripela etpos na tupela 
komuniti skul insait long dispela tupela ailan;
(3) Nesenel dipatm en bilong Fainans na 
Plening wantaim Nesenel gavman bai autimol 
mani bilong 1987 minimam unkondisenal 
grant na arapela helpim mani long han 
bilong Is Sepik gavman. Ol bai muvim ol 
dispela mani bilong helpim dispela.tupela 
ailan i go long han bilong Manus gavman.
(4) Is Sepik gavman i tok orait long sanap
makim Manus gavman long karim sampela 
wok helpim bilong birua o taim nogut i kamap 
long dispela tupela ailan. Na Manus
gavman bai go lusim mani long karamapim ol 
dispela wok helpim i kamap aninit long 
wok bung bilong tupela gavman wantaim.
(5) Manus gavman bai go pas long kamapim 
wok divelopmen na gavman sevis insait long 
dispela tupela ailan aninit long divelopmen 
plen bilong en.

Mausman bilong Wuvulu-Aua insait long Is 
Sepik provinsal gavman, M ista William 
Marakain i tok em i egensim dispela tekova. 
Long wanem pianti pipel long dispela tupela 
ailan i no laik stap aninit long Manus Provins. 
Na dispela tupela ailan i stap klostu tru long Is 
Sepik Pronvins.

Kapaith 
wet yet 

long
K200,

LOYA bilong Mel­
chior Kapaith i wok 
long stretim kot pepa 
y e t  lo n g  k is im  
K200,000 long San- 
d a u n  P r o v i n s a l  
gavman.

D is p e la  m an i em  
bilong bairn Mista Ka­
paith  long bagarapim  
gutpela nem bilong em.

M ista Kapaith i bin 
w ok w a n ta im  P o lis i  
P le n in g  op isa  b ilon g  
provinsal gavman taim 
Primia Paul Langro i bin 
rausim em.

Mista Kapaith i tokim 
W antok olsem em i bin 
w inim  kot tupela taim 
pinis na wetim yet long 
kisim dispela mani. Tasol 
nau loya bilong em, Mista 
Bernard Narokòbi i wok 
long bungim kot pepa 
long traim rausim nem 
nogut bilong em.

Mista Kapaith i tok, 
“Provinsal gavman i bin 
bagarapim nem bilong 
mi. Na nau bai mi hat wok 
tru long painim arapela 
wok. Na dispela ol toktok 
em lain bilong Primia 
Langro i bin mekim i no 
tru.

•  Ol meri sindaun harim toktok bilong bikpela bung bilong ol long Boroko.

01 meri bung long tingim

•  Pasto David Mua i toktok.

de bilong ol meri
OL meri long Mosbi i amamasim Nesenel 

Wimens De long Tunde (Mas 24) dispela wik 
aninit long het tok, ‘Violence Against Women 
is a Crime.’ (lo i tambu long paitim meri).

Samting olsem 500 pipel i kamap long Tabari 
pies long Boroko. Progrem i stat long 9 klok moning 
na pinis bihain long belo.

Pianti long ol meri husat i kamap i bilong ol sios 
grup long Mosbi. Na i gat sampela man tu i sapotim 
ol meri long dispela de.

Pater David Mua bilong Kristian Laip Senta 
(CLC) i stori long ol meri olsem pies bilong ol long 
haus bilong lukautim ol pikinini na man bilong ol.

Wanpela asua tasol i soim klia em i no gat ol 
wokmeri long gavman o kampani i kamap. Bikos 
komiti i stretim progrem bilong dispela i no tok save 
hariap long ol meri.

Bihain long dispela bikpela de, long ol meri i 
helpim ol yet long kamapim gutpela sindaun. I gat 
toktok raun pinis olsem taim Palamen i kibung long 
mun Ogas bai ol meri sanap pinis long Palamen 
haus long tokim gavman putim strongpela tambu 
tru long dispela birua i kamap long ol meri na famili.

Seketeri bilong Lo Refom Kom isin, Misis 
Josepha Kanawi i autim olgeta toktok rot lo i ken 
helpim ol meri long traim ol i bungim dispela birua.

Ms Felicia Dobunaba seketeri bilong Horn Afeas 
i tok dispela pasin bilong paitim meri em i bikpela 
wari na hevi tru na ‘yumi’ mas wok hat long pinisim 
dispela kain pasin na kamapim gutpela sindaun 
insait long famili.
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Malaria kibung 
bringim ol save

M A LA R I& i kilim pinis planti tausen 
manmeri long PNG tasol ol saveman longovol i 
no painim yet rot bilong daunim na pinisifn tru 
dispela sik nogut.

Saintis long olgeta hap bilong wol i bin wok hat 
tru long painim marasin bilong daunim dispela sik 
na long tripela de- stat tude- moa long 60 dokta na 
saintis bilong Amerika, Australia i bung long 
Madang long givim ripot long wok painimaut 
bilong ol.

Papua Niugini Institut bilong Medikol Rises 
long Yagaum, Madang i holim dispela kibung. Pies 
bilong bung em long Madang Risot Hotel. De em 
Mas 26, 27 na 28.

Bosman bilong dispela institut, Dokta Michael 
Alpers husat i siaman bilong dispela kibung i no bin 
stap long bekim toktok tasol Wantok i painimaut 
olsem em i namba wan taim tru long PNG i holim 
wanpela bikpela kibung bilong ol helt saveman long 
toktok long sik malaria.

Narapela dokta husat i wok long Institut bilong 
Medikol Rises long Yagaum, Dokta Karen Forsyth 
i tok bai 68 dokta i kamap long dispela kibung.

Dispela kibung i bilong harim na jasim wanem 
kain wok ol saintis long Amerika, Australia na PNG  
i painimaut pinis long stapim malaria.

Wanpela kampani bilong wokim ol marasin 
bilong stapim sik malaria — Biotech Australia — 
bai salim ol saveman bilong en tu long sindaun long 
dispela kibung, Dokta Forsyth i tok.

Bai i gat 30 dokta bilong ol helt senta long 
Madang Provins wantaim 12-pela biknem na 
profesenel dokta bilong Mosbi na Wewak tu i stap 
long dispela kibung.

Dokta Forsyth i tok, seketeri bilong nesenel helt 
dipatmen, Dokta Quinton Reilly na ol arapela dokta 
bilong em: Isabelle D ulay, Tim  Pyakalyia na 
Clements Malau na Dokta David Wesche bilong 
Yunivesiti long Waigani bai kamap tu long dispela 
kibung.

Em i tok olsem i gat tupela saintis bilong Amerika 
Dokta Dennis Prager bilong McArthur Faundesen 
na Dokta Patrick Lowry bilong A.D. (Ejensi bilong 
In stitu sen el D ivelopm en) long Amerika bai 
sindaun namel long 18 dokta na saintis bilong 
Australia long dispela kibung tu.,

Ol lain long Australia i bilong Kwinslan Institut 
bilong Medikol Rises, Brisben, Walker na Elizah 
Hall Institut bilong Medikol Rises, Melbon na 
Komonwelt Serum Laboratori long Melbon.

Nu Apostolik pasto 
stretim tok

N U  Apos t o l ik  
S.ios ^ n g ^M aprik i 
mekiÄFWadpela* tok­
tok pinis olsem ol i 
no b u n g  na wok 
wantaim lain bilong 
M a t i a s  Y a l i w a n  
Kago Kal Muvmen. 
W a n p e l a  kauns i l  
bilong Maprik Lokal 
G a v m a n  Kaus i l ,  
Mista Petrus Wa- 
mingi i tok Nu Apos­
tolik Sios i narakain 
olgeta long Kago Kal 
M u v m e n .  M i s t a

Wamingi i wanpela 
pasto tolong dispela 
s io s jjp p

Mista Petrus tok Nu 
Apostolik Sios bin kam 
long Papua N iugini 
long 1978 na pasin 
bilong oi long lotu i 
b ih a in in  t i n g t in g  
bilong buk baibel. Em i 
tok ol misineri bilong 
ol narapela kantri bin 
kam statim dispela sios 
long PNG tasol nau ol i 
aspies yet i mekim ol 
wok bilong sios na ol 
b ih a in  yet tin g tin g

bilong baibel.
Mista Wamingi i mk 

olsem eia i,J$P save 
o lsem , tu p e la  m an 
husat i go pas long wok 
b ilong  M aun T u ru  
Kago Kal Muvmen, 
M atias Y aliw an na 
D a n ie l  H a w in a , i 
kamap memba bilong 
Nu Apostolik Sios. 
Tasol i gat wanpela 
toktok i stap olsem 
M is ta  H aw in a  em 
D is t r ik  E v a n j i l i s  
bilong Nu Apostolik 
Sios long Maprik.

Dutton i 
sapotim

Chan
M I N I S T A  bilong Jastis,  

Waren Dutton i sanap sapotim 
bos bilong em Sir Julius Chan 
na Paul Torato husat i kisim 
bagarap insait long bikpela pait 
kros bilong Placer Pasifik Sia 
bisnis.

M is ta  D u tto n  i tok im  ol 
nius man long Tunde, Februeri 25 
olsem mobeta wanpela komiti i 
glasim tupela man ya na sasim 
tupela aninit long lo i karamapim 
olgeta lida.

Komiti i ken glasim na painim 
olsem i tru tupela lida ya i brukim

PAULINE LARI 
i raitim

bikpela lo i karamapim ol lida 
(lidasip lo).

Mista Dutton i tok em i no stret 
long ol pablik long sasim tupela 
olsem tupela i rong pinis. Em i 
sutim tok i go long ol niuspepa long 
ripotim ol stori i givim nem nogut 
long tupela lida.

Mista Dutton i mekim ol dispela 
toktok bihain long Pater John 
M omis i singaut long Praim  
M inista W ingti long autim  o 
p in is im  S ir Ju liu s  long wok 
minista.

Narapela paia gen i kirap taim 
i go moa long pes 5

01 sios kisim 
helpim mani

•  Kepten Kila Pala bilong Salvesen Ami i sainim sek bilong em  
long kisim na Warren Dutton i lukluk i stap.

GAVMAN i bin orai- 
tim pinis K237,263.99 
long givim i go long 23 
ol yut projek insait long 
kantri. Planti bilong ol 
dispela projek em ol 
sios insait long kantri i 
lukautim.

Dispela ol mani i kam 
aninit long 1987 Lo na 
Oda grant.

Minista bilong Jastis 
na tu Siam an b ilo n g  
M in is t e r ia l  K o m it i  
bilong Lo na Oda, 
Warren D utton i bin  
tokaut long dispela mani 
las wik Fraide.

Em i tok p lan ti ol 
dispela projek em bilong 
s io s . N a d is p e la  bai 
helpim  tru ol yanpela  
h u sa t t in g t in g  lo n g

kamap ol trabelman.
Dispela em hap “wok 

bilong r ih ab ilitesen ” 
insait long kantri.

Dispela mani tru bai 
helpim ol lain husat i 
lukautim ol yut husat i 
stap long probesen sevis,
0 long stap long ol senta 
bilong vangpela manki. 
Na tu bai lukautim ol 
supavaisa husat i wok 
long probesen sevis.

Insait long ol dispela 
mani, Salvesen Ami i 
kisim bikpela hap skel tru 
bilong dispela hap mani.
01 i kisim K83,775 long 
lukautim ol 7-pela projek 
bilong ol.

Mista Dutton i tok, 
gavman i bin makim pinis 
K250,000 long givim long 
olgeta 4-pela mun insait 
long wan yia.

Pes 3
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I PNG Hai I■I

Roïfiisina long 
I Fiji i dai ^

HAI Komisina bilong Papua Niugini 
3  long Fiji, Mista Dennis Kepore i dai 
S p in is . R ipot i kam long opis bilong  
3 Foren Afeas long Mosbi i tok olsem  
5  Mista Kepore bin dai long wanpela sik 
Slong leva bilong em taim em bin pilai 
ggolp  long Suva bikpela taun bilong Fiji.

|  Gavman kisim 
ripot

3  WANPELA painimaut wok long pasin we 
■ ol sampela gavman minista na pablik sevans 
3 bin bairn ol sea long Placer Niugini Limitet i 
S tokim opis bilong Pablik Prosekyuta long 
2 lukluk gen na tokaut sapos ol i ken sasim 
2 sampela bilong ol lida husat i bin bairn sea.

1 Sabumei i winimm

Unggai-Bena sit
5  WANPELA binisman long Goroka,
2  M ista  B en  Sabum ei i w in im  p in is  
2bai-ileksen bilong Unggai-Bena. Mista 
2  Sabumei bin winim bai-ileksen long 
23,681 vot olgeta na man husat i kamap 
2  namba tu em Kevin Masive em gat 3,461
2  vot na em sanap long nem bilong Pipels
3  Demokratik Muvmen.

Westen Hailans 
gavman i aut

N ESENEL Eksekyutiv Kaunsil i bin 
Ssaspen im  wok bilong W esten Hailans 
2provinsal gavman long wik i go pinis. 
SProvinsal Afeas M inista, Mista Glaimi 
gWarena i tokim kebinet ripot bilong Odita 
S Jeneral i soim olsem wok bilong Westen 
g  Hailans provinsal gavman i no stret.

Ragbi kosa bos 
i dai

g  NESENEL Kosing Dairekta bilong 
2R agbi Lig long Papua Niugini, Keith 
g  Collins i dai long wik i go pinis. Mista 
2  Collins bin dai bihain ka bilong em i bin 
3kapsait taim em i lusim Kwikila na ran i
2  go bek long Mosbi. Mista Collins bin go 
3 lo n g  K w ikila long wokim  sam pela  
2 to k to k  w a n ta im  h etm a sta  b ilo n g
3  Kwikila haiskul na em painim birua 
glong rot.

Kaintiba pipel 
hatim gavman

OL pipel bilong Kamea long Galp Provins 
2 bin mekim wanpela tok kros long nesenel 
2 gavman long givim ol han long divelopim eria 
g  bilong ol. Mausman bilong ol na provinsal 
2 g av m an  memba bilong M idel T auri 
g  Konstituensi, Mista Matiu Danaipa i tok
2 olsem nesenel na provinsal gavman i no bin
3 mekim wanpela divelopmen progrem bilong 
2  Kamea eria long Kaintiba distrik. 
’¡ I l l l l l l l l l l l f l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l
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Q  HIA EM OL TOKAUT BILONG

1 wantok
Lo bilong ol 
bikman o ?

GAVMAN bilong W esten H ailans i 
kisim  ta im  long ban b ilong N esenel 
gavman nau. Gavman i pinisim  wok 
bilong Primia Kapal na lain bilong em 
inap long mun Me na namel long dispela 
taim bai-i gat narapela lain i bosim wok 
na traim stretim ol samting i asua.

Gavman i mekim olsem bikos ripot 
b ilo n g  O dita  Jen era l i so im  o lsem  
bikpela hap mani bilong gavman i bin 
paul namel long 1981/82.

Bikpela askim nau em watpo gavman 
i no laik long stretim ol dispela asua 
long taim ripot i kamap. Watpo na wet 
in a p  n au  na p in is im  wok b ilo n g  
provinsal gavman?

Dispela wik i gat moa toktok gen i 
kamap long ol sia bilong Placer Pasifik 
na ol bikman husat i bin baim sia long 
dispela kampani. Ripot i tok sampela ol 
dispela lain i asua long baim ol sia bikos 
ol i save olsem ol i no bihainim  lo i 
karamapim ol bikman (lidasip kod).

Nau i gat tok i sut i go i kam na ol pipel 
i tingting planti. Bai gavman i kirapim  

w an p ela  k o m iti lon g  g la s im  ol 
dispela bikman em ripot i bin poinim  
pinga long ol o nogat. Na dispela komiti 
bai i mekim wanem tru long ol dispela 
lida?

Olsem na ol pipel i save tok, ating i gat 
tupela lo bilong kantri, wanpela bilong 
ol bikman na narapela bilong grasrut 
manmeri bilong Papua Niugini.

Wantok
P.O. Box 1982, Boroko
Telepon: 25 2500

Teleks: NE 22213 

Faks: 252579
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Gavman autim 
Westen Hailans
Kapal bai salensim nesenel gavman long kot

• Philip Kapal

I G A T foapela (4) 
fo tn a it ta so l i s tap  
long ol W esten Hai- 
l a n s  P r o v i n s a l  
memba long kisim pe 
bilong ol.

Dispela i karama­
pim  8 -pe la  wik stat 
ong  ta im  n e se n e l 

gavman i rausim pawa 
(saspensen oda) bilong 
Westen Hailans Pri­
mia, Philip Kapal na 
gavman bilong em long 
Fraide, Mas 20. Dis­
pela oda i karamapim 
Mas 20 inap Me 20, 
1987.

Nesenel gavman i 
bin rausim pawa long 
g av m an  b i lo n g  ol 
b ih a in  lo n g  r ip o t  
bilong Odita Jeneral 
(gavman opis em i save 
glasim na kaunim gut 
tru mani) i soim olsem 
Westen Hailans gav­
m an  i b in  p a u lim  
nabaut wokmani bi­
long em long 1981/82.

Edministreta, husa.t 
i lu k au tim  W esten 
Hailans, Mista Kairi-

•  Glaime Warena

PAULINE LAKI 
i raitim

pia Pitz i tokim Wantok 
olsem ol memba i gat 
tupela mun i stap long 
kisim pe bilong ol. 
B ihain long dispela 
taim olgeta memba na 
Primia bai pinis long 
kisim potnait pe.

M ista P itz i tok, 
dispela i min tu olsem 
olgeta ‘entaitelm en’ 
pawa bilong ol memba, 
minista, spika o primia 
o lsem  long  y u sim  
gavman ka o gavman 
haus bai pinis tu.

Dispela i bihainim lo 
em nesenel gavman i 
bin oraitim long 1984 
long taim Mista So- 
mare i holim pawa.
Bikos gavman i bin 
p i l im  o lsem  lo n g  
dispela taim Simbu, 
Enga na Manus pro­
vinsal gavman i stap 
aninit long saspensen 
oda tasol ol primia na 
memba i save kisim ful 
potnait pe na yusim 
gavman haus na ka.
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•  Paias Wingti

Primia Philip Kapal 
i kotim pinis nesenel 
gavman bikos em i 
pilim i no rong bilong 
gavman bilong em long 
karim pen nating. Em i 
no inap long lusim  
H agen opis b ilong  
Primia inap Epril 10 
taim em i kamap long 
nesenel kot na salensim 
gamvan. Sapos em i lus 
orait bai em i lusim 
opis.

Mista Kapal i tokim 
Wantok long Trinde,

Mas -25 olsem  “ Mi 
holim opis long Epril, 
1985 na mi no save long 
ol d i s p e la  k ra n k i 
bisnis.”

Em i tok, em i tokim 
E d m in is t r e t a  na 
namba tu bilong em 
long holim  d ispela  
saspensen notis bilong 
gavm an inap  kot i 
tokaut olsem dispela 
saspensen oda i rong o 
rait. “Sapos rong orait 
bai mi lu s im  opis 
bilong mi.”

Mista Kapal i tok, 
w o k m a n i b i lo n g  
Westen Hailans pro­
vinsal gavman i bin 
brukdaun long taim 
N am buga M ara na 
Kaugal Koroka i bin 
Primia.

M ista P itz i tok, 
sapos Primia i winim 
kot em bai ol memba 
holim yet pawa bilong 
ol.

Long dispela wik 
nesenel minista bilong 
P ro v in s a l  A feas ,

Glaime Warena i bin 
fu ltaim  i stap long 
W esten  H ailan s na 
sindaun glasim ol hevi 
na toksave long Mista 
Kapal long hevi em i 
karim long en. Mista 
Pitz wantaim namba tu 
b ilo n g  em , F re d  
Haines tu i wok long 
holim ol kibung wan­
taim ol gavman opisa 
na ol m em ba long 
stretim dispela hevi.

M ista  P itz  i bin 
P ro v in sa l S eketeri 
bilong Säten Hailans 
bipo tasol taim asua i 
kamap nau na nesenel 
gavman i kisim em i go 
sindaunim  em long 
lukautim nau Westen 
Hailans. Na Haines em 
i P ro v in s a l  A feas 
D ip a tm en  S eketeri 
long Mosbi.

M ista P itz i tok, 
klostu bai em i givim 
oda long ol plisman 
long painimaut long ol 
asua na sasim husat i 
asua.

Wantok
Lo b ilong re sis
I gat piksa bilong Laki Logo i hait i 
stap insait long niuspepa.
Painim dispela piksa na droim ring 
raun long en, na salim i kam long 
dispela adres: W antok, Laki 
Lottery Competition, P.O. Box 
1982, Boroko.

De bilong resis i pinis long 
Tunde: 3i Mas Nem bilong ol wina 
bai kamap long Wantok Niuspepa
long F onde: 2 E p r i l

T O K  SA V E :
Yupela i ken salim Hamas ansa 
yupela i laikim. Ol namba wan 
11-pela stretpela ansa mipela i 
opim bai i winim prais.

I tambu long wokman na meri 
bilong Word Publishing na famili 
bilong ol na ol wokmanmeri 

ifoilong Laki Lottery na family 
bilong ol stap insait long dispela 
kompetisen.
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I Pes 5
STAT long yia 1948 mi 
bin yusim Tok Pisin 
long olgeta wok bilong 
mi long PNG. Inap 
6-pela yia mi bin raitim 
p ian ti skulbuk long 
Tok Pisin. Bihain mi 
raitim wanpela dik- 
sineri; em i stap yet. 
Nau pianti man i laik 
b a i mi b u n g im  o l 
nupela tok bilong Tok 
Pisin na putim insait 
long dispela diksineri.

FRANK MIHALIC 
i raitim

M an! I gat p ia n t i  
nupela tok moa. Stat long 
taim bilong indipendens, 
pianti nupela samting na 
nupela aidia i bin kamap 
long P N G . N a olta im  
sampela nupela tok o nem 
i kamap wantaim.

Em hia wanpela ek- 
sampel: Long yia 1965 ol 
p ip e l  i no sa v e  lo n  
independens na smokbalus 
na spak na ais krim  n. 
pulsen na moto na kaset na 
bia na P M V  na video. 
Tude ol i save pinis.

Tasol maski long ol 
dispela nupela tok; yupela
i save pinis long ol. Nau 
mi laik mekim arapela 
kain stori, mi laik bungim 
pianti Tok Pisin bilong 
bipo, Tok Pisin bilong ol 
bubu na tumbuna. Pianti 
dispela tok i lus nating 
pinis bikos pianti man­
meri bilong taun tude i 
gat narakain Tok Pisin 
olgeta.

Em hia wanpela ek- 
sa m p e l:  d is p e la  to k  
‘* lbrata” na “susa”. Sapos 
long yia 1984 tripela  
skulmanki i kam lukim 
mi, na tripela i bilong  
wanpela marna na wan­
p ela  p ap a , tr ip e la  i 
bratasusa stret. Orait, 
nem bilong tripela em: 
Maria na Marta na Jon. 
Tripela i kamap, na mi 
kirap toktok w antaim  
Maria. Mi poinim Marta 
na mi askim Maria, “Em i 
husat?” Na Maria i tok, 
“Em i brata bilong mi.” 
Mi harim, na mi klap 
nogut (mi ting, brata i 
min “brother” long Tok 
Inglis.) Mi lukim susu 
bilong Marta na mi no 
laik bilip em i brata bilong 
Maria.

Orait, nau mi poinim 
Jon na mi askim Maria 
gen, “ Em i husat?” Na 
Maria i bekim tok, “Em i 
susa bilong mi.” Olaboi, 
nau mi longlong olgeta.

Tasol tude ol ausait- 
man i lainim Tok Pisin i 
no painim dispela hevi. 
Long wanem tude dispela 
tok brata na susa i gat 
wankain mining olsem

i kam long pes 3
Geno-Los ripot i kamap. Tupela 
man, Mista Makena Geno (Odita 
Jeneral) na Jas Kubalan Los i 
mekim wok patnimaut long dispela 
Placer sia bisnis em 42 memba 
bilong Palamen wantaim Om­
budsmen Komisin bos, Charles 
Maino i bin bairn bikpela sia na 
mekim profit long en.

Dispela wok bisnis bilong ol 
bikman i kamap taim Sir Julius i 
bin Fainens Minista. Ripot i tok 
Mista Torato i pusim o grisim ol 
Placer bos long givim moa sia long 
em bikos Porgera Gol i stap long 
Enga Provins.

Sir Julius i pinisim laik tru long 
bairn planti milion kina sia long ol 
kampani bilong ol lain politikal 
pren na wokmanmeri bilong em. 
Ripot i tok dispela pasin i brukim 
lidasip lo.

Mista Dutton i tok tu olsem nau 
Mista Maino i putim em yet ausait. 
Na narapela tupela opisa long 
Komisin, Mista Ridges na Mista 
Wangatau i save glasim olgeta wok 
painim long dispela Geno-Los 
ripot bilong Placer sia.

Em i kisim moa tok save nau tu 
long J a s tis  S e k e te r i  o lsem

Gutbai long Tok Pisin
“brother” na “sister” long 
Tok Inglis. Ol arapela 
mining bilong bipo i lus 
pinis.

Ol y a n g p e la  p ip e l  
bilong taun tude i no moa 
save tu long pasin bilong 
givim narapela kain nem 
long ol manmeri bilong 
la in  b ilo n g  papa,

na narakain 
nem lon g  o l w anlain  
bilong mama. B ipo ol 
brata bilong papa ol i 
smolpapa o likiik papa. 
Na ol brata bilong mama 
ol i kandre o kandre papa.

Na long lain bilong meri i 
wankain. Ol susa tru 
bilong papa ol i smolpapa, 
na b ilo n g  m am a ol i 
kandre mama.

Long taim ol pipel i 
sindaun long pies yet, 
ta n g e t  em i b ik p e la  
samting. Yu no ting long 
tanget i o lsem  trausis 
bilong ol Hailans. Nogat. 
Mi tok nau long pasin 
bilong ol nambis.

Bipo, lip tanget em i 
wanpela samting bilong 
makim ol de. Em i olsem 
wanpela likiik kalenda. 
Sapos tumbuna bilong yu 
i laik wokim pati na em i 
laik singautim  ol pren 
long kam bihain long 
tripela buk long ol lip 
tanget na waftpela man i 
kisim i go. Papa ya i salim 
tanget i go long pren, em i 
min em i singautim em 
long kam. Tude yumi tok, 
em i “ invaitim” em.

I gat planti arapela tok 
bilong bipo nau ol i sutim 
graun nating. Ol yangpela 
i no moa save long ol. 
Bipo yu pulapim  botol 
long wara, na yu pulima- 
p im  wara lon g  b o to l. 
Tasol tude pulapim  na 
pulimapim i wankain tok.

Ol yangpela tude i no 
save'nusam  (nupela boi) 
em i w anem  sam ting. 
Husat i save long kakang 
(waia nil), (pilo diwai), o 
kikbek (hambak) o lori 
(trak), o matakiau (aipas), 
o kasang (pinat), o bembe 
( b a t a f la i ) ,  o b ik b e l  
(bafalo), o fenda (hinsis),
0 subka (wilbera)?

Bipo mipela i save tok 
olsem: man i stilim tewel 
(man i kisim poto long 
yu), na Paul i ring long 
nait, na yu harim  smel 
bilong gutpela kaikai. Na 
sapos yu no marit o yu no 
wok, yu stap nating. Sore,
01 yangpela, posin em i no 
marasin bilong snek i gat 
pait nogut.

N ogat. P osin  em i 
samting ol tambaran man 
na glasman na sanguma i

i ros pints
ken wokim bilong barag- 
arpim yu.

S ap os mi go lo n g  
skulrum tude, we olgeta 
sum atin  i harim  Tok  
Pisin, na mi tok olsem, 
“Long Tunde bai kukurai 
na lu lu a i  na tu l tu l  na 
kuskus bai warkurai” ... ol 
i no save mi laik tok 
olsem, “Long Tude bai ol 
lokal politisen i miting.”

Tok Pisin i bin kam 
insait long yau bilong  
planti yangpela pipel bipo 
— namel long yia 1920 na 
1940 — long taim ol i wok 
long m isin. Na planti 
dispela misineri i Jemen. 
Olsem na ol nem bilong ol 
tul bilong wok, ol i kam 
long Tok Jemen. Ol lapun 
i save yet long ol dispela 
tok; ol yangpela, nogat.

Bipo sapos kamda i tok 
long diwai insait long 
haus, em i tok long streben 
na balken na kail na lukta. 
Tude yumi toktok long 
sapnil na sisis na sut. Long 
wok kamda ol Jemen i 
yusim winkel (skwea) na 
hobel (plen) na maisel na 
sange (plais na laim (glu) 
na slos (lok), na sigmel 
(sodas), na kompas (level) 
na blok (puli).

Long Jem antaim  ol 
skulmanki i rait wantaim 
krife l (sletpensil) long 
slet. Sapos ol sumatin i 
gat pepa, ol i rait long 
blaistik (pensil). Sapos rot 
i op na i gat planti spes, ol 
Jemen i tok, “Roti bait.”

Na bipo ol tok bilong 
mani tu i narakain. Long 
J e m e n ta im  m an b a i 
askim, “Dispela samting i 
kostim  ham as m ak?”  
Konda em i pepa mani. 
Mani bras i go inap long 
taim bilong Australia, em 
i gat nem siling. Long 
dispela taim wanpela bom 
em i no samting bilong 
pairap. Nogat. Bom em i 
mani bras i luk olsem 20 
toea  tu d e . N a sap os  
tumbuna i gat tok long 
pius o f iu s ,  em i min 
wanpela karamap mani i 
gat 100 siling long en. Em 
i 5 paun mani.

Ol p o lisb o i b ilon g  
bipo, ol i gat tok long sesea 
na andrarm na bikmaus na 
tumaus na masket.

Man i stap long hevi, 
em i gat tok long mama 
(sip bilong pait) na pang 
(bas) na dingi na lanis na 
pinas — em ol kain kain 
likiik bot.

Long yia 1960 i no gat

•  Sir Julius Chan

bihaintaim sapos wanem niuspepa, 
redio o televisen i raitim ol kain 
stori long wok bisnis o asua bilong 
ol bikman orait ol dispela niusman 
i mas autim nem bilong ol pipel, 
kampani o opis i bin givim ripot 
long ol.

Mista Dutton i laik putim lo 
long dispela bikos em i bilip olsem 
ol Oposisen i bin givim dispela 
ripot long ol niuspepa. Na ol 
niuspepa i no kolim wanem hapol i 
bin kisim dispela nius.

* Pater Frank Mihalic
man i bin harim yet tok 
bilong moto o spilbot. Na 
sapos yu arovarim  kanu 
bilong yu, dispela i min, 
yu stia i go na yu abrusim 
wanpela rif o tri samting i 
pasim rot. Na sapos yu 
k a p s a i t im  b o t ,  yu  
bumsikis.

Bipo i gat tok long  
purpur bilong meri na mal 
bilong boi. Bihain laplap i 
kam ap. N a k lo s , em  
samting bilong ol meri 
stret. Nau no gat moa. 
Tude meri i save pasim 
balaus na sket na pens 
aninit. Bipo i gat tok long

banis bilong susu; tude ol i 
kolim susupens.

Long yia 1930 samting 
i gat sampela nem bilong 
ol kain kain lain manmeri, 
tude yumi no save harim 
moa. Bipo ol Protestan 
em ol T ala ta la ;  na ol 
Katolik, em ol Popi. Na ol 
Saina na ol Kongkong; na 
Sainataun em i Sinatong. 
I gut yumi bin lusim ol 
dispela tok, long wanem, 
ol i no krai gut long yau 
bilong ol pipel tude.

Ol Katolik i bin go pas 
tru long yusim Tok Pisin 
ol skul na lotu bilong ol. 
Olsem na long yia 1930 
samting ol i bin bungim 
planti nupela tok i kam 
insait long tok relisen 
bilong ol. Tasol long yia 
1969 samting, ol arapela 
Kristen i bringim insait 
planti nupela tok, long 
taim ol i wok long tanim 
Nupela Testam en long 
Tok Pisin. Long dispela 
taim ol Katolik i tromoim 
planti tok i bin kam long 
Tok Latin na ol i kisim ol 
nupela tok i kam long Tok 
Inglis. Bipo ol i bin tok 
long baptismo (baptais), 
na matrimonio (marit), na 
Oikaristia (Yukaris), na

angelo (ensel), na eklesia 
(sios), na glori (amamas), 
na beten (pre), na pekaio 
(sin), na santu (holi), na 
buse (penans) na bikpaia 
(bel).

Sapos yu doktaboi bipo 
(em tude yumi kolim  
medikal oldeli), yu gat 
narakain nem bilong ol 
marasin. Olsem: atebrin, 
kaswel, y o t , smelgris, 
p r o k s a i t ,  p o m e t ,  na 
bluston.

Orait, maski. Em inap 
nau. Ating dispela em i las 
taim nau yumi bin ritim 
ol dispela tok bilong bipo. 
Ol i ros pinis. Yumi laik 
gutbai long ol nau na 
gohet wantaim nupela 
tok.

Em i pasin  b ilong  
olgeta  tok p les , long  
olgeta kantri: em i save 
grò olgeta de. Em i bikos 
ol pipel i save kisim olgeta 
de sampela nupela aidia, 
na i save lukim kain kain 
nupela samting .... na ol 
dispela samting i gat nem 
bilong em stret.

Tok Pisin tude i go het 
moa yet, bikos PNG i go 
het hariap tru. Olsem Sir 
Maori Kiki i bin tok long 
buk bilong em, “ Insait 
long 50 yia yumi PNG i 
bin klapim wan tausen 
yia.”

I tru. Na Tok Pisin i 
mekim wankain tasol.

Yu gat inap strong long

kisim wanpela Kokoda?
Kokoda, longpela bilong em 50  cm 
na Bulldog, longpela bilong em 72 
cm, tupela is nam bawan bus naip ol 
i wokim long Niugini. Ol man i save 
wok bilong bus naip...katim bus, 
diwai, sigarapim samting, katim 
mit, katim kopra, painim abus o ol 
arapela arapela samting i disamini 
na wokim dispela bus naip.

Dispela naip em ol i wokim long stil 
aen olsem na tupela i strongpela 
tru, inap stap longtaim. Tu oli isi 
long sapim.

Kokoda na Bulldog bus naip i stap 
nau long olgeta hadwea stoa.

Bipo yu bairn wanpela, askim yu 
yet... Yu gat inap strong long kisim 
wanpela!

NGI Steel
P O  BOX 672. LAE PNG PHONE 42 3599
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NISSAN VANETTE
Beautiful built, but bred for action. That’s the 
new Nissan Vanette. Packed with style and 
stamina, it’s ready to speed along  ̂ any job —  
carrying either passengers or cargo, or both. 
Smoothly and efficiently. And with superb fuel 
economy and maneuverability. The Nissan 
Vanette — it’s a peerless performer!
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Namba wan 
teki fam long

* M ista  G ireg ire  i h o lim  kakakruk. 
D isp ela  em  ol m am a kakaruk bilong  
putim kiau.

Arawa taun 
atoriti kisim 

takis pawa
PROVINSAL gav- 

man long Not Solom­
ons i sk e lim  pawa 
bilong kisim takis i go 
lo n g  A raw a T a u n  
Atoriti.

Dispela tokorait i bin 
kamap insait long wan- 
p e la  m i t in g  b i lo n g  
kebinet i kamap las wik.

Bipo em Not Solomons 
gavman i save mekim wok 
bilong kisim takis tasol 
nau bai pawa i go long 
Taun Atoriti.

Long taim provinsal 
gavm an i bosim  wok 
bilong kisim takis planti 
ol man i no save bairn. 
Olsem na Arawa Taun 
Atoriti i laik ol yet i mas 
kisim takis.

Menesa bilong Arawa 
T aun, Julius Longa i 
tok im  W  a m o k  o lsem  
provinsal gavman i no bin 
kisim gut takis. Olsem na 
planti pipel insait long 
taun long Not Solomons 
Provins i no baim takis.

N au  A raw a T a u n  
Atoriti i kisim takis long 
ol setelm en arere long 
taun na ol pies nabaut 
klostu long taun. Planti ol 
mama i no save baim  
takis.

M ista  L onga i tok 
Arawa Taun Atoriti i save 
kisim  ol h elp im  long  
dispela ol takis mani na i 
gutpela , Taun A toriti 
tasol i ken go kisim takis.

T a so l w ok bi lo n g  
lukautim takis bai stap yet 
long provinsal gavman na 
taim bilong kisim takis 
bai Arawp Taun Atoriti i 
mekim dispela wok.

Ol Taun Atoriti i kisim 
dispela pawa em Arawa, 
Kieta na Toniva. Provin­
sal gavman bai kisim yet 
Panguna na Loloho long 
didaksen  skim  o lsem  
rausim  ta so l long  pe 
bilong ol.

Provinsal Plening opis i 
bin givim ful sapot bilong 
ol long larim Arawa Taun 
Atoriti long kisim ol takis.

• Mista Giregire (raithan) na wanpela helpman bilong em i so-op long ol teki insait long 
fam long Asaro.

WANPELA bis- 
nisman na tu olpela 
memba bilong Isten 
Hailans, Mista Si- 
n a k e  G i r e g i r e  i 
kirapim bisnis bilong 
Teki (turkey). Dis­
pela pisin i olsem 
kakaruk tasol i nara- 
kain liklik.

Mista Giregire em 
wanpela man husat i 
gat nem tu long bisnis 
bilong kopi insait long 
Asaro eria long Isten 
Hailans.

B ipo  lo n g  1962, 
M ista Giregire i gat

Asaro veli

TUE DDieUT MIRV

nem long baim kopi 
long haiwe rot. Em i 
gat wanpela stua na tu 
wanpela woksap. Na 
nau em i statim wan­
pela bisnis bilong teki.

Mista Giregire i bin 
odaim 1,700 ol pikinini 
teki i kam long Vikto­
ria, Australia. Dispela 
bisnis bilong teki em 
namba wan kain bisnis 
o ls e m  lo n g  I s t e n  
H a ilan s  na a ting  i 
namba wan tu insait 
long Papua Niugini.

Em i tok em i statim 
bisnis bilong teki bikos 
em i save ol man bilong 
H ailans em ol man 
b ilo n g  kaikai abus

stret. Na ol teki i ken 
senisim ol arapela bus 
em oltaim  ol i save 
kaikai.

Nau ol teki bilong 
Mista Giregire i raun 
long ol maket insait 
long Isten Hailans. Ol 
teki em isi tru  long 
lukautim na i no olsem 
ol kakaruk.

Mista Giregire i tok, 
em bai kisim moa teki 
apos em i lukim olsem 
bisnis bilong em i ran 
gut. Na em i save salim 
ol teki long ol maket.

Mista Giregire i gat 
tu wanpela kakaruk 
fam. Na em igat samt- 
ing olsem 2,000 ka­
karuk olgeta.



Nius nabaut Pas 7

ill

Laina i givim 
strongpela tok 

lukaut
P R IM IA  bilong Enga, Ned Laina i tokim 
ol memba bilong gavman bilong em olsem 
bai em i rausim husat minista i subim nus 
bilong em i go insait long nesenel ileksen.

Mista Laina i tokim ol minista bilong em 
olsem husat minista i helpim wanpela kendidet 
o pait insait long nesenel ileksen bai i pinis long 
wok bilong em. Em i givim wankain tok lukaut 
tu i go long ol lain pablik sevan insait long 
provins.

Mista Laina i singaut tu long ol pipel insait 
long provins long yusim het bilong ol na i no 
ken kirapim ol trabel nabaut long taim bilong 
ileksen. Em i tok tu olsem sampela lain bai i 
yusim dispela taim bilong bekim ol birua i go 
long ol birua bilong ol pipel. Mista Laina i 
tokim ol pipel bilong em olsem dispela kain 
tingting em i rabis tingting na mobeta ol pipel 
insait long provins i wok bung na wok bilong 
ileksen tu bai inap long raun gut insait long 
provins.

PPP i stretim 
»■ini progrent 
bilong ileksen

OL Nesenel eksekyutiv memba 
bilong Pipéis Progrès Pati, i bin 
kibung long Mosbi long Tunde, 17 
Mas tasol ol i no stretim yet lista 
bilong hamas kendiet bai resis long 
PPP tiket long nesenel ileksen.

Long ol 30 sia insait long Momase 
rijin, PPP bai resis long 23 ilektoret 
tasol. PPP i bel isi wantaim Is Sepik 
rijinai memba Michael Somare, Wes 
Sepik, Karl Stack na Morobe Boyamo 
Sali. PPP i no salensim ol cjispela man.

PPP Presiden, Zombang Zurecnouc 
i to, nau em i no taim yet long salensim 
Mista Somare. PPP i glasim na tok 
nogut bai ol i lusim bikpela taim na 
mani nating long kem pen long  
kendidet bilong ol. Bikos pawa bilong 
PPP i no strong turnas long Is Sepik 
Provins.

Bos bilong PPP, Sir Julius i bin 
tokaut tu olsem sampela taim bihain 
bai i gat wok bung wantaim gen 
wantaim Mista Somare long holim 
pawa gen bilong ranim kantri.

Tasol, Pangu i no marimari o bel isi. 
Em i sanapim Ezekial Tomon long 
salensim PPP bos Sir Julius Chan, 
long Namatanai Open.

Sir Julius i no wari long dispela. Em 
i tok, ol pipel bilong Namatani i save 
wanem helpim em i givim pinis insait 
long 18 yia em i sanap mausman bilong 
ol long palamen.

Sir Julius i tok isi tasol olsem, em i 
no prêt long dispela salens. Em i tok 
“Mipela gat pianti gutpela mauswara 
man long'ileksen tasol. Na insait long 
ol 5-pela yia long Palamen ol i save 
mauspas olgeta.”

Milen Be lukluk 
i go long ol pies
P R IM A  bilong M ilen Be M ista Navy 
Aule i tokaut pinis olsem as tingting bilong 
gavman bilong em bai mekim kamap gut 
sindaun bilong ol asples manmeri.

Em i tok olsem graun i wanpela bikpela 
samting bilong manmeri na tu bilong ol famili.

Mista Aule i tok, gavman mas givim helpim 
long ol papamama bilong graun long planimol 
kakao, kopi, wel pam na ol sampela samting we 
ol i ken painim mani. Mista Aule i tok gavman 
bilong em i givim K4,000 long apim wok 
bilong planim ol kes krop insait long provins. 
Na em i laik lukim Egrikalsa beng wantaim 
Papua Niugini Benkin Koporesen i wok 
wantaim long, helpim ol pipel.

Namba**^n
Sevim 40% 
long pe bilong
balus long 
taim yu 
laik go
lukim ol
famili, , 
pren o ol
wantok.
Sapos yu tingting long go lukim famili 
bilong yu long Papua N iugini, orait 
Air N iugini i gat spesel pe bilong 
balus we yu ken sevim 40% long bairn 
balus. Yu mas go stap inap long 7-pela 
de o moa.

“ Nam bawan” pe bilong Air N iugini em  
inap helpim yu long bairn tiket bilong ol 
pikinini tu.
Air N iugini em i famili Airline.
Yu inap long raun long “ Nambawan Fare” 
long 16 Mas inap long 15 Novem ba, 1987.

Sapos yu laik kisim moa tok save long 
Nambawan Fare bilong Air N iugini, orait 
ringim wanpela Travel Ajent o 
Air N iugini Travel Sevis.

Sapos yu yusim Nambawan Fare, yu mas stap 
inap long 30 de tasol bai yu bairn kenselesen fi 
tu sapos yu no bihainim gut tok save.

air niugini
THE NA TIONAL AIRLINE OF PAPUA NEW  GUINEA
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Tingting 1 senis bihain long
1$ yia

INDOSUEZ  
NIUGINI BANK

LTI
M AK BILONG IN 
INTEREST BEAF 
AKAUN IONG SI 

LONG

N

3 .

TERES LONG 
IING DEPOSIT  
EVINS ANINIT  
K50,000

A K  BILONG SEVINS NA INTERES

HAMAS TAIM MONI BILONG 
YU I KEN STAP WANTAIM 

BENK BIPO YU KISIM INTERES 
ANTAP LONG EN

K1.000 IGO 
LONG K 10.000

K 10.000 IGO 
LONG KSO.OOO

C A LL  (Toktava long kisim bek 
Moni namal long túpala 
ten (our Aoa —  24  hours)

— - %

W A N P ELA  M U N — 8.5%

TUPELA M U N — 8.75%

TR IPELA  M U N 8.25% 9.0%
S IK ISP E LA  M U N 8.5% 9.25%
N A IN P ELA  M U N 8.75% 9.50%

W A N P ELA  Y IA 9.0% 9.75%

M A K  B IL O N G  IN T E R E S  L O N G  S E V IN S  A N T A P  L O N G  
KSO.OOO

B A I BEN K  1 T O K SA V E  LONG  YU T A IM  YU O P IM  A K A U N

Phone:
Port Moresby : 213307/213533 Lae : 423955 
Boroko 259211 Goroka : 722055

PAULINE LAKI 
i raitim

“Welcome to Goroka, 
H elp  keep G oroka 
clean, Do not li tte r  
(Pipia i tambu) Fine 
K100.”

D ispela  ol tok save 
long Inglis i sanap pies 
klia tru antap long bikpela 
sain bot long Goroka pies 
balus.

W anem  p a s in d ia  i 
lusim balus na wokabaut i 
go insait long haus bilong 
wetim balus bai i no inap 
long abrusim.

D isp ela  hap toktok  
long sain bot i mekim mi 
pilim belisi liklik. Bikos 
long 1973, mi bin stap 
wan yia long Goroka. Na 
bihain  long mi lusim  
dispela taun, mi no bin go 
bek gen inap long nau.

Mi bin go long F28 
balus na long taim balus i 
lusim Mosbi, kepten i bin 
flai antap tru bikos i bin 
taim nogut. Na long taim 
mipela i go kamap long 
Goroka, balus i bin go 
daun hariap tru na i 
mekim lewa bilong mi bin 
sut tru bikos oltaim mi 
raun long ol balus, kepten 
i save kisim balus i go 
daun isi long pies balus. 
Mi tingting long man na 
pikinini bilong mi husat i 
stap long Mosbi.

Balus i seksek nabaut 
na ol arapela pasindia tu i 
guria olsem mi. Mi harim 
wanpela bikpela man i 
singaut na ol pikinini i 
pret na krai. Sam pela  
bikpela manmeri i holim 
strong tru sia na sindaun i

•  Goroka maket i pulap tru long kain kain kaikai bilong kol pies na 
ol dispela kaikai tu i no dia tumas.

stap.
D isp ela  hap toktok  

“Welkam to Goroka” io 
mekim mi wari tu bikos 
mi tingting bek long taim 
mi bin krungutim Goroka 
namba wan taim tru long 
yia 1972.

Mi bin gat 17 krismas 
tasol na mi pinisim skul 
long Brandi Haiskul long 
Is Sepik na mi go antap 
long Goroka long trening 
long wok bilong komyu- 
niti divelopmen. Na em i 
nam ba wan taim  tru  
bilong mi long go long 
W a n p e la  H a i la n s  
Provins.

Dispela de mi bin kisim 
balus long Wewak i go 
long Goroka em i bin 
wanpela Sande. Mi bin 
kisim tok save olsem bai i 
gat sampela lain i wetim 
mi i stap long pies balus.

Tasol long taim mi bin 
kamap, nogat man i wet i 
stap. Olsem mi bin tok 
pinis, em i namba wan 
taim bilong mi long go 
long Goroka na mi no 
save olsem pies bai kol 
olsem na mi no karim kol 
singlis o blanket. No gat 
o l n arapela  la in  long  
Wewak tu i tok save long 
mi.

Mi paul i stap long pies 
balus na ol lain bilong Air 
N iu g in i ir in g im  p lis  
stesin na ol plisman i kam 
kisim mi i go painim ol 
lain husat i no bin kam 
wetim mi long pies balus. 
Long nait mi bin karamap 
long wanpela blanket na 
mi hap indai long kol. Mi 
tingting, watpo ol salim 
mi i kam long kain pies 
olsem.

Neks de, mi laik kisim

balus na go bek long  
W ew ak b ik o s mi no  
laikim tru Goroka. Mi 
nupela tu long pies na mi 
no gat ol pren na mi no 
sa v e  sa p o s  sa m p e la  
wantok bilong mi i stap tu 
long taun o nogat.

Mi bin p ilim  olsem  
long 1972 long namba 
wan de bilong mi long 
Goroka. Na nau 15 yia 
bihain mi go bek gen long 
dispela taun long stap 
in s a it  lo n g  w an p ela  
kibung. Dispela kibung 
inap long túpela de tasol.

Long belo bilong las de 
mi bin go raun long taun 
na maket na mi lukim pies 
i senis. Taun i kamap 
bikpela na maket tu i 
bikpela moa.

Pe b ilong ol kaikai 
insait long maket i surik i 
go antap liklik tasol i no

dia tumas olsem ol maket 
in sa it long M osb i. Ol 
bikpela kabis inap long 
K2 long Mosbi em ol i 
salim long 80t tasol long 
Goroka. Maket i pulap 
long kain kain kaikai 
b ilon g  kol p ies na pe 
bilong ol tu i daunbilo.

Mi lukim tu olsem  
dispela tambu sain long 
pies balus i karim kaikai 
bikos taun na make i klin 
tru. Olpela Primia, James 
Yanepa i amamas long 
d isp ela  bikos ol p ipel 
bilong Goroka i ken tok 
olsem taun bilong ol em i 
w anpela klinpela taun  
insait long PNG.

Na long namba tu taim 
bilong mi long kamap gen 
lo n g  G o ro k a , m i no 
painim hevi. Mi no kol na 
paul long pies. Mi stap 
amamas tasol long dispela 
tupela de mi go bek long 
Goroka.

Long de mi wokabaut i 
go long kisim balus i kam 
bek long Mosbi, mi lukim 
g en  hap sa it  b ilo n g  
dispela sain bot long pies 
b a lu s . N a mi lu k im  
dispela hap tok “Farewell 
from Goroka, thank you 
for helping to keep this 
town clean.”

Na mi bekim na tok, 
“ Tenk yu Goroka long 
K6 tasol mi tromoi long 
w an p ela  b ik p ela  beg  
kabis, pinat, karot na ol 
arapela  kaikai. L ong  
Mosbi bai mi tromoi K15 
samting.

“ Na mi no inap long 
lus o painim birua neks 
taim mi krungutim yu 
gen.”

Nambawan bilong pikinini 
Nambawan bilong yu.

Yu laikim pikinini bilong yu i kam ap strongpela na 
ham am as. (Lvtivwxwd^¡v(vmc\\ i gat pianti m arasin 
na ol sam tin  bai halivum  yu na pikinini bilong yu.

HRD 7643
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ISUZU “C ” SIRIS...
EM ANSA BILONG KAIN KONDISEN PNG I GAT
EM HIA WAI!

Nupela Isuzu “C” Siris damtrakem nupela kain trakoi 
wokim wantaim nupela teknologi we em ken i stop 
longpela taim na em ken wokmoa long kain kondisen 
olsem long P.N.G.

• WOKIM MOATASOLYU PEIM LIKLIK
Tude pianti bisnis lain man ol laik winim 
narapela long ol wok bisnis na “C” siris i bitim 
olgeta long dispela kain wok.

• I NO SAVE YUSIM PIANTI BENSIN
"C” Siris traks ol no save yusim pianti bensin na tu 
ol i gat moa pawa. Isi long ronim long wanem 
ensinem ken wok moa long yu.

• PIANTI KAIN LONG IAIK
Wantaim pianti transmisen na draiv i stap long 
em yu ken selektim wanem kain yu laik long em 
long draivim i go.

• OL WOKIM OLSEM LONG PAWA STIA na isi long 
senisim già long wanem klas em isi long pasim 
em mekim we bilong draiv isi tru.

IS U Z U POST MORESBY 
Bob Hall 
Ph. 25 3644

LAE KIETA
Norm Keay Mark Seabrook
Ph 42 3477 Ph. 95 6144

RABAUL G O R O K A  MT HAGEN KIMBE
Ron G ough Bob Balenzuela Tony Ryan Robert Palun
Ph 92 1022 Ph 72 1644 Ph 52 1152 Ph. 93 5191

and TABUBIL 
Shiva Jothi 
Ph 58 9048
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Tok save I 
kam long 
gavman

Dispela Konstitusen, Pater 
Mihalic i bin tanim long 
Tok Pisin, em i dispela 
bilongyia 1975. Insait long 
las 10-pela yia Palamen i 
bin  sen is im  sa m p e la  
K o n s t i t u s e n s taso l  ol 
dispela senis i no stap insait 
long dispela Tok Pisin  
Konstitusen. Pater i bin 
tanim Konstitusen long Tok 
Pisin bai ol man/meri i save 
tok na rit long Tok Pisin i 
ken skul gut long Konstit­
usen. Em i bin trai hat long 
tanim stret olgeta tok insait 
long en. Tasol dispela Tok 
Pisin Konstitusen em i no 
wanpela wok bilong Gav­
man, olsem na yu no ken 
yusim tok bilong em bilong 
kotim wanpela man. Insait 
long  ko t ,  t o k  b i long  
Konstitusen long Tok Inglis 
tasol i gat strong.

•  H o lim  d is p e la  
k o n s t i t u s e n  i 
s t a p  k a t i m  g u t  
b ikos Wantok b a i 
r a n im  fu l kon- 
s t i t u s e n  i n a p  
5 - p e l a  m u n  
o lge ta .

WANTOK - It

No 2 0 Konstitusen bilong indep
24$. KALABUS LONG EMEJENSI

(1) 01 dispela tok i go tasol long kalabusman
(a) Sapos man/meri i kalabus pinis, em yet na papa o mama o bratasusa 

o wanfamili bilong em, insait long 7-pela de i mas kisim wanpela 
pepa, long tok pies ol inap ritim, i tok klia watpo man/meri i kalabus 
nau

(b) Man/meri i kalabus long taim bilong emejensi (tasol long taim 
bilong woa, man bilong kantri birua, nogat) i mas aut long kalabus 
bihain long túpela mun sapos wanpela spesel kot bilong skelim sas 
bilong em i no bin painim rong long em.

(c) Ol i mas lusim kalabusman (tasol birua bilong woa nogat) bihain 
long 6 mun kalabus

(d) kalabusman i gat rait long spesel kot i mas skelim dispela sas bilong 
em insait long wan mun bihain long stat bilong kalabus bilong cm, o 
olgeta túpela túpela mun bihain long em i kalabus pinis.

(e) Oganik Lo bài sanapim wanpela kot bilong harim ol sas bilong ol 
kalabusman bilong dispela taim bilong emejensi, na siaman bilong 
dispela kot em i mas wanpela jas husat inap stap jas long Nesenel 
Kot

(f) Oganik Lo i mas lukaut bai i gat arapela jas na memba bilong kot i 
skelim sas bilong kalabusman namba tu o namba tri taim; olgeta 
taim ol i mas arapela lain.

(g) Sapos kot ya i painim olsem, sitiserrtbin kalabus, tasol em i no gat 
rong, o em i gat liklik rong tasol,
(i) orait, Het ov Stet i bihainim stia bilong Nesenel Eksekyutiv 

Kaunsil bai givim oda long dispela kalabusman i mas aut long 
kalabus bilong em

(ii) na tu em i ken kisim kompensesen, long wanem, sampela samting 
bilong em i bagarap bikos em i no stap

(h) Sapos spesel kot i painimaut olsem, i no gat as moa bilong wanem 
kalabusman i mas stap kalabus, orait, Minista i bosim sekyuriti bai 
givim oda long lusim kalabusman nau tasol

(i) Sapos ol i lusim wanpela man/meri long kalabus long dispela taim, 
orait, ol i no ken putim em bek gen long wankain sas; i mas gat 
nupela wari i kam insait long sas

(j) 01 manmeri i kalabus long taim bilong nesenel emejensi i no ken 
kalabus wantaim ol arapela pipel i bin brukim lo. 01 i stap wankain 
olsem ol wetkot.

(k) 01 i mas raitim nem na adres bilong wan wan kalabusman long 
taim bilong nesenel emejensi insait long “ Gaset” na tu long 
bikpela niuspepa i go long olgeta hap bilong kantri. Ol i mas 
mekim dispela insait long 14 de bihain long em i kalabus, na 
wantaim moa long olgeta mun em i stap kalabus.

(1) Minista i bosim nesenel sekyuriti i mas ripot insait long Palamen long 
olgeta kibung bilong em insait long 6-pela mun — long olgeta 
kalabusman/meri na sindaun bilong ol, na tingting bilong kot long ol, 
na em i me k i m w a n e m s a m t i n g  nau  b i l ong  h e l p i m  ol.

(2) Kalabusman i gat rait long redim tok bilong em bilong kot na givim tok 
long maus bilong em yet o long maus bilong wanpela loya; na em i gat 
rait long toktok hait wantaim loya (na gavman i mas bairn fi bilong 
dispela tu) na em i gat rait long wanpela man i tanim tok bilong em 
sapos em i no inap harim tok bilong kot.

(3) Kalabusman/meri mas mekim olsem:

(a) em i gas gat rait long sanap long ai bilong kot i laik $

(b) Sm i gat rait bai wanpela loya o pren bilong em i kei : 
long pies bilong em

(4) Long taim kot i givim ripot, dispela i mas go longs 
Nesenel Sekyuriti, na kot i mas givim wankain pepa lot< 
i bin painim na long tingting bilong em, i go long ! ; 
bratasusa, o spesel pren bilong kalabusman.

(5) Sapos Het ov Stet i ting em i nogut long larim wanpela ■ 
fri, orait, em i ken bihainim tingting bilong Nesè 
Kaunsil na pasim em i stap yet. Em i ken mekim olsemi 
no gat woa
(a) Em i mas tok save long em i pasim kalabusman yet ¿ 

em i mekim olsem
(b) t a so l  P a l a m e n  em i na p  l ong  l u s i m  kalal

(6) Taim ol i wokim oda olsem (5) i tok
(a) kalabusman bai aut long kalabus wantaim oda
(b) dispela i mas bihainim lo i stap long hap (1) (i) j

(7) Oganik Lo o Palamen i ken wokim emejensi lo i gì 
bilong holim ol kalabusman ya, na bilong lukautimj 
long ol

(8) Sapos i gat tok long ol man/meri birua long taim biloi il> 
mas bihainim lo “ Geneva Convention” bilong Qgo 
olgeta lo i karamapim sitisen i kalabus long nesi 
k a r a m a p i m  ol d i s p e l a  k a l a b u s m a n  tu ,  sa:;.

246. PINIS BILONG PALAMEN NA GAVAMAN j|i

Long taim Gavman i tok i gat nesenel emejensi, Palamen ij 
vot yesa bilong olgeta memba long skruim taim bilong eij 
bilong Gavana Jeneral. Bihain emejensi i pinis, orait, i rç 
bilong makim na ranim ileksen, o bilong makim Gavana jj] 
tok long em.

247. ARAPELA PAWA BILONG PAPUA NIUGINÌ

(1) Papua Niugini i gat pawa long kisim graun na haus si 
na salim; em i gat pawa long wokim kontrak olsej

(2) Papua Niugini i ken bringim man o meri i go long 
bringim Papua Niugini i go long kot.

248. OL RAIT BILONG GAVMAN BILONG BIPO1

Olgeta graun na haus samting bipo long Independens Di 
samting ol i bin kolim “Gavman bilong Papua Niugini,’ 
tasol em i kamap long han bilong Papua Niugini wantaim < 
i stap long dispela samting; nau olgeta ol i bilong Papua

249. OLKAIN DEKLERESEN

Olsem Oganik Lo i tok, olgeta m an/m eri i stat long hoi 
aninit long lidasip lo i mas mekim tok tru  antap long saml 
kwin

(a) Sapos em i no bin mekim long narapela taim o em 
(i) o l s e m  h a p  2 5 ( 1 )  i to k  lo n g  o l mani

PAPUA NEW GUINEA 
COFFEE INDUSTRY BOARD

S I K  K O P I R A S T
PNC * 

COFFEE

m m m m m m m

Sapos yu lukim Kopi Rast long gaden 
kopi bilong yu, ripot long didi­
man na tu long ol gavman opisa klostu 

long yu.
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OI Amigos i 
ken stretim 

bevi
WANEM hap i gat trabel — yu bai painim ol. 
Wanem hap i gat planti wari — bai ol i stap. 
Sapos sindaun bilong yu i no gutpela — Yu bai 
lukim tripela Amigoa.

‘THREE AMIGOS’ em wanpela kain pani piksa 
i wok long raun insait long ol haus piksa insait long 
kantri. Dispela piksa em i stori long tripela ekta em 
bos bilong ol i rausim ol long Hollywood.

Nem bilong ol dispela tripela man em Lucky Day 
(Steve Martin), dustry bottom (Chevy Chase) na 
Ned Nederlander (Martin Short).

Stori i bin stat long taim sampela raskol i bin kam 
bagarapim wanpela liklik pies long Santa Poco. Bos 
bilong geng El Guapo (Alfonso Arau) na namba tu 
bilong em Jefe (Tony Plana) i go pas long dispela 
raskol pasin.

Carmen (Patrice Martinez) em wanpela smatpela 
meri husat i save stap long pies. Em i askim ol 
dispela tripela man long go helpim ol.

Ol dispela man i no man bilong pret. Ol i save pait 
na kilim ol man. Tasol, samting tru — ol dispela 
tripela man i no olsem. Ol i gutpela lain.

Long taim Carmen i salim tok save ol tripela man 
ya i go na laik pait wantaim ol raskal. Namba wan 
taim ol i ting olsem em piksa tasol ya. Tasol long 
taim ol i go kamap long Santa Poco ol lukim ol man i 
sutim na kilim stret ol arapela man.

Orait long taim geng lida wantaim ol lain geng 
bilong em i kamap long Santa Poco, ol i go stret na 
kisim carmen. Tasol tripela Amigos i no isi. Ol i pait 
na soim tru olsem ol i fit man long pait wantaim ol 
geng.

Long taim ol raskal i laik ranawe, ol tripela 
amigos i kisim meri na ranawe long balus. Ol pipel 
bilong Santa Poco tasol i wok long pait.

Dispela muvi em gutpela tru. I gat planti fani 
samting i kamap na yu ken pinisim laik long lap. 
Olsem na kisim famili bilong sapos em i kamap long 
Tieta klostu long yu.

Nu Ailan gavman 

rausim laisens 

bilong pis 

kampani
N E S E N E L  g av m an  i g iv im  p in ts  

K20,000 long N u Ailan provinsal gavman 
long kirapim gen wok Fiseris long provins.

Dispela mani bai stap antap long narapela 
K20,000 Nu Ailan provinsal gavman i bin 
makim long dispela wik.

Provinsal Minista bilong Ekonomik Sevises 
long Nu Ailan, Sailas Sabagas i tok bipo wok 
bilong fiseris i stap aninit long han bilong 
wanpela kampani Pasifik Ailans Fiseris Pty 
Ltd.

Tasol gavman i tingting nau long rausim 
laisens bilong ol long painim pis na pinisim 
wok bilong Pasifik Ailans Fiseris bikos ol i no 
bairn yet planti dinau bilong ol. Em i tok tu 
olsem planti ol arapela samting Pasifik Ailan 
Fiseris i bin wokim i no stret.

Weeke
Nambawan 
rot bilong
lukim
Papua
Niugini 
na sevim i
40%
N u p e la  “ W e e k e n d e r ’ £  
bilong Air Niugini em i 
wanpela rot bilong sevim 
mani!

M akim  w anpe la  wiken 
namel long 20 Mas na 16 V 
Novemba long dispela via, 
orait skelim wanem hap yu 
laik go long en, orait ringim 
wanpela Travel Ajent o Air 
Niugini Travel Sevis na bai 
yu ken sevim 40% long pe
bilong balus.... Em i isi tru
laka?

Yu ken lusim pies long Fraide o Sarere na kam bek long 
Sande o M ande — em 1 wanpela gutpela rot b ilong  
amamasim wanpela longpela wiken — goan, yu tingting 
planti long wanem?

Sapos yu laik kisim moa tok save orait ringim wanpela 
'¡'ravel Ajent o Air Xiugini Travel Sevis.

air mug mi
THE NA TIONAL AIRLINE OF PAPUA N EW  GUINEA
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Emi
strongpela 
Kantri... 
em i Isuzu 
Kantri!

FSR MIDIUM DUTI FOWAD 
KONTROL TRAK

ISUZU FSR Siris...l ansa bilong
kain kantri olsem PNG.
EM H IAI ANSA!
Isuzu ‘F’ Siris midium duti trakol i wokim bai i
stap longpela taim, i gat moa pawa na em
guípela trak tru bilong ol kain wok.
• EKSTRA PAWA i kam stret long injeksen 

engin we ol disainim long bai wok 
longpela taim yet.

• OL WOKIM BILONG SINDAUN GUT em i 
seif na guípela tru long draivim.

• BIKPELA SPES BILONG OL KAGO na i 
strongpela bilong kain pies olsem.

• BAI I NO INAP BAGARAP HARIAP. I gat ol 
strongpela saspensen na guípela brek 
sistem bai i ron gut long kain rot olsem 
long PNG.

N E W  GUINEA

IS U Z U PORT MORESBY 
Bob Hall 
Ph. 25 3644

LAI
Norm Keay 
Ph 42 3477

KIETA
Mark Sea brook 
Ph. 95 6144

RABAUL 
Ron G ough 
Ph. 921022

G O R O K A 
Bob Balenzuela 
Ph. 72 1 644

MT HAGEN 
Tony Ryan 
Ph 521152

KIMBI
Robert Palun 
Ph 93 5191

an d  TABUBIL 
Shiva Jothi 
Ph. 58 9048
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adhesive Pads.

G iv im y u  
lo n g  G u tp e la  
Lukaut.
Stayfree Adhesive Pads i ken 
stopim ol blut na i ken stap 
gut, i winim tu ol narapela 
kain peds.
I kam long 
tripela kain 
sais peket.

WEI BILONG PUTIM!

. no nidim let, pin o spesol kain 
andapens. Pulim tasol karamap 
pepa long baksait na presim 
ped strong insait long andapens 
bilong yu.

Dispela strip yu presim long 
andapens bilong yu bai i sidaun 
gut...maski yu g o  pilai or wakabaut.

m e n
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TOKSAVE
_ _  SHYI ClRYT HABT1N
Martin Chase Short

MIDNIGHT SHOW
Skyline D rive -in  and G erehu C inema 

Friday March 27th

o  o  o  o  o

TOKSAVE
Dispela tok save i go long brata 
M oke A u ra  long B ia lla  W NBP. 
O lsem  w a n e m , yu p e la  i s tap  
orait? Brata, longpela taim  tru  yu 
no save ring im  mi o ra itim  pas 
long mi olsem na mi w ari. Sapos 
yu lukim  dispela toksave tu ora it 
ring im  mi long telepon 25 2 5 0 0 o 
ra it i kam long dispela adres:-

G. Aura,
W ord Publishing Company, 
P.O. Box 1982 Boroko,
Port Moresby.

P A B L IK  N O TTS

Westen Hailans Gavman
(ln Suspension)

D ispela tok save i go long ol pablik 
olsem wanem  dinau ol i gat w anta im  ol 
memba (primia na namba tu prim ia tu) 
b ilo n g  W e s te n  H a ila n s  P ro v in s a l 
A s e m b li o i s ta p  lo n g  nem  b ilo n g  
W esten Hailans Provinsal gavman bai i 
no inap long kisim bek mani bilong mi. 
Mi taso l inap long g iv im  tokora it. Na 
husat man i wok bisnis yet w anta im  ol 
bihain long em i lukim  dispela tok save, 

em i samting bilong em.

Olgeta peses oda i kam long Dipatmen 
bilong Westen Hailans na i gat tok ora it 

bilong fainansal deleget em i orait.

Glaime Warena C M G  MP 
Minista bilong Provinsal Afeas.

TOK SAVE

Word Publishing Company Pty. Ltd.
requires a

RECEPTIONIST/TYPIST
S u c c e s s fu l a p p lic a n t  m u s t h ave  
com ple ted Grade 10 and have some 
o ffice  experience.

General Manager 
Word Publishing 

P O Box 1982 
BOROKO.

BILONG SAUM

SAUM
Tupela helmet bilong salim. 
Kala bilong tupela, em wait 
na yelo.

Prais bi long tupela em 
K30.00 long wanpela. 

Sapos yu la ik im ora i t  
ringim Ponin long telepon

no 25 2500.

BILONG SAUM  
4 SALE

Datsun B /B ird  sedan 
1982 model 

Reg. until A pril '87  
Excellent Condition K3,500 ONO
Contact: John  Egan on 21 2222 

ext 5

GREETINGS

I go long Chucka na Caseyanna 
tupela i stap long Lepwing Drive, 
G ord ons . G r it in g s  i kam  long 
uncle (Kips) M ichael Kiapin, em i 
stap long E lcom Train ing College, 

Hohola.

BILONG
SAUM
Honda XL 

250
for s/parts.

K350o.n.o. 
Phone 21 7874 

ext 
417.

A deep freezer 
only 1 year old 
on sale K600 

ONLY.

As is where is 
basis: 

Tokarara 
Salote St., Sect 
2 3 0  Lot 18, 

opposite

Housing
Commission

Bldg.

Inquiries: 
Contact 

JADA  WILSON 
25 2500

| iiiiiiiiiiiiiiiii!iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiT O K  S A V E iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

1  T H E NEW  GUINEA ISLANDS 1  
|  SPECIAL (LO TU ) GATHERING |
( T h e  Special LOTU is being organised by the  Pastor ü  
g  and the  NG Islands Fellowship of GEREHU fo r all NG s  
s  Islands people liv ing around University and Gerehu g  
== Area. =

JB L

WORD PRINTING
WEB AND SHEET OFFSET PRINTERS

A UNIQUE ALL-IN SERVICE 
FROM DESIGN TO DELIVERY

* BUSINESS CARDS 
■ WITH COMPLIMENTS SLIPS 
‘ LETTERHEADS
* INVOICE b o o k s  a n d  c o m p l e t e  r a n g e  o f  

CARBONLESS PADS
* INVITATION CARDS
* PROGRAMMES AND TICKETS
* GREETING CARDS
* ENVELOPES
* FOLDERS
* POSTERS
* PAMPHLETS
* b o o k s
* NEWSPAPERS —  WITH FULL OR SPOT COLOUR
* NEWSPAPER INSERTS AND SUPPLEMENTS
* CALENDARS
* ANNUAL REPORTS
* SCHOOL MAGAZINES AND EXERCISE BOOKS
*  WE SPECIALISE IN  FULL COLOUR H KH  QUALITY WORK 

WITH THE LARGEST COLOUR PRESS IN PNG -  
M U  SHEET SU E  650x910mm.

*  SPECIAL OFFER ON ELECTION AND CAMPAIGN MATERIAL
*  TOK PISIH  TRANSLATION SERVICE 
•FREE AND INSTANT QUOTATIONS PH. „  lfoo
WORD PRINTING PTY LTD TELEX) N U t t U
SPRING GARDEN ROAD WANTOK
P O BOX IN I BOROKO N.C.D. Fax — 252579

H  W ith  God's Love and mercy, you are invited to come (  
g  and share the  fe llo w s h ip  w ith  the  b ro the rs  a n d g  
|§ sisters from your own area.

f j  Date: Saturday M arch 28, 1987 g
=  Time: 7pm ü
Ü  Place: Gerehu United Church ''H A L L '' g
s  SPEAKERS: S im p le  Public S e rva n t/C o n g re g a tio n |§  
1  Chairm an, G IM A TEMU & REV TOKfLALA

s  Bring along both Sing His Praise and KUANUA H Y M N s 
¡¡j Book for the  Singing. g

g  The Ideal can only be reached as C hristians learn to j  
M share the ir lives together as fu lly  as possible. T h a tg  
g  in v o lv e s  m ore  th a n  m e e tin g  to g e th e r  re g u la r ly ,=  
M im portant as that is (Heb 10: 23-25). H

H  In addition, we need to get to know one another in J  
g  such a way tha t w e can function  like a f it  and m a tu re g  
s  body, w ith o u t lim ping or stum bling. (1 Cor 12,: 25 -27 ).M

H  Jesus h im se lf subm itted to suffering in order to s a ve s  
H  you and me. =

COME WHEN THE SPIRIT IS WILLING!

REV. TOKILALA 
Gerehu United Church.
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nden kantri Papua Niugini
skelim sàs bilong 

in sanap long kot

y
Minista bilong 

olsamtingem 
i papa o mama o

J kalabusman i go 
enei Eksekyutiv 
n tasol long taim i

na bilong wanem
j
a b u s m a n  i go

na (1) (g) na (b) 
[at tok long pasin 
a ol o mekim save

png woa, orait, ol i 
jgas 14, 1949. Na 
£enel emejensi, i 
apos em i ken.

IENERAL

iken vot long 51% 
m i go, na tu taim 
mas gat inap taim 
Jeneral, sapos i gat

samting na holim, 
em Palamen i tok 
íg kot; na ol i ken

|)e i bilong dispela 
j,” long dispela de 
ji olgeta rait na hevi 
la Niugini stret.

olim wanpela wok 
nbai long kantri na

m i no mas mekim 
n i no s i t i s e n

(ii) long hap 272 we i gat tok long mekim tok t ru antap 
(b) tasol

(i) wanpela jas o mejistret i ken mekim judisial dekleresen
(ii) na ol arapela man i holim opis i ken mekim dekleresen bilong opis 

ol i holim

250. PASIN BILONG MEKIM DEKLERESEN

(1) Sapos man/meri i mas autim wanpela tok tru antap long kantri o long 
kwin, o wanpela juridikal dekleresen o dekleresen bilong opis, orait, 
em i ken mekim dispela long ai bilong olgeta man/meri, Palamen i bin 
makim long kisim dispela kam tok; na sapos i no gat lo i makim ol, orait, 
Het ov Stet i bihainim tingting bilong Nesenel Eksekyutiv Kaunsil i 
ken makim ol

(2) Maski ol toktok long namba ( 1 ) antap, sapos man/meri i mekim tok tru 
antap o dekleresen long ai bilong man nating, dispela tok i pasim em tu.

251. TOK TRU ANTAP EM OL MAN I NO SITISEN I MEKIM

(1) Sapos
(a) ol i makim wanpela man i no sitisen long holim wanpela wok bilong 

Gavman
(b) na lo i tok dispela man i mas autim wanpela tok tru antap o wanpela 

p r o mi s  l ong  k a n t r i ,  o m e k i m  w a n p e l a  d e k l e r e s e n
(c) na dispela man/meri i gat tambu long mekim tok tru antap long 

narapela kantri sapos em i sitisen bilong kantri bilong em, olsem na 
em inap lusim sitisensip bilong em, na Nesenel Eksekyutiv Kaunsil 
i save long ol dis pela samting

orait, em i ken tokim Het ov Stet long senisim long narakain promis o 
tok tru  a n t a p  o em i ken l us im tok t r u  an t ap  olge ta .

(2) Maski em i no bin mekim dis pela tok tru antap i go long kantri o long 
kwin, dispela man i no sitisen em i mas bihainim olgeta lo bilong kantri 
olsem ol arapela manmeri i mas bihainim

(3) long hap (1) i no gat tok long judisial dekleresen

252. NESENEL GASET

“Nesenel Gaset” em i nem bilong debuk we ol i raitim daun olgeta wok na 
tok bilong gavman.

253. KAMAP SLEV, WOKBOI NATING

I tambu tru long salim man/meri, o mekim em i slev o wokboi nating; na tu i 
tambu long bihainim kain aidia na pasin olsem.

254. PUTIM MAN LONG WOK O O PIS 

Tingting na lo i tok olsem:

(a) wanpela opis o wok bilong gavman i no ken stap nating inap 
longpela taim; kwiktaim ol i mas makim wanpela man/meri bilong 
holim dispela opis

(b) i no gat wanpela man o meri i ken holim túpela wok o opis wantaim. 
Tasol pianti taim i gat kain kain opis i pas wantaim, o wanpela i 
hangamap long narapela; na olsem i hatwok tru long narapela man o

meri i holim wan wan opis, na mobeta wanpela i holim túpela wok 
wantaim

(c) sapos i gat kain kain wok o opis i wankain na i bilong wanpela komiti 
o grup olsem NBC o Elkom, orait, ol i mas traim painim pipel bilong 
kain kain hap kantri  long holim ol opis insait long ol.

255. ASKIM NABAUT 
\

Sapos lo i givim oda o i laik bai sampela manmeri o sampela grup i senisim 
tingting wantaim narapela pipel o grup pastaim, dispela em i gutpela we 
bilong kisim kain kain tingting na save i ken helpim wok bilong ol.

256. OL RIPOT BILONG OPISA

Palamen i ken singaut long ripot i mas kam olgeta yia long ol manmeri i 
holim wok bilong Gavman, o ol i pablik opis holda, o ol i bilong wanpela han 
bilong Gavman, o wanpela grup Palamen i bin kirapim bilong mekim spesel 
wok, olsem NBC o Elkom.

257. OL WOK NA LO BILONG KONSTITUSEN ASEMBLI

(1) Olgeta kot na jas na mejistret i no ken lus tingting long ol ekt na lo 
bilong Konstitusen Asembli

(2) ol i ken soim wanpela samting i lo o ekt bilong Konstituen Asembli.
(a) sapos ol i holim wanpela setifiket i bin kam long han bilong Spika 

bilong Haus ov Asembli bipo long Independens
(b) wanpela pepa i bin kam long han bilong Klak o narapela opisa 

bilong Haus ov Asembli bipo long Independens, o bilong buk we ol 
i bin raitim daun ol minit bilong wok na tok bilong Konstituen 
Asembli

258! KONSTITUSENEL REGULESEN

(1) Het ov Stet i bihainim laik bilong Nesenel Eksekyutiv Kaunsil, em 
inap wokim olkain lo na rul i no egensim Konstitusen o Palamen, na i 
mas gat bilong strongim wok na helpim ol lo bilong Konstitusen, na 
bungim ol dispela insait long samting ol i kolim Konstitusenel 
Regulesens.

(2) Olgeta dispela regulesen Nesenel Eksekyutiv Kaunsil i wokim pinis i 
mas kamap long ai bilong Palamen, na sapos Palamen no laikim 
sampela, orait, em i ken rausim ol.

259. INDEPENDEN KOT

Sapos lo bilong Konstitusen i gat tok long sanapim wanpela independen 
kot, orait, ol i mas makim ol man bilong dispela kot i gat nem pinis long lista 
bilong Komisen i bosim ol Lo na Kot.

I gat ñau dispaia buk Konstit­
u s e n  b i l o n g  I n d e p e n d e n t  
Kantri Papua Nluglni. Yu ken 
salini mani oda bilong yu i kam  
long d ispaia  adres: W antok 
N i u s p e p a ,  P O B o x  1951«  
BOROKO. Pe bilong w anpela  
buk em K3 tasol.

PAPUA NEW GUINEA 
COFFEE INDUSTRY BOARD

Ñau mipela i laik tokim yu long 
7-pela kain kopi mipela i save 
salim insait long PNG. Yu ken 

painim ol isi tru insait 
long ol Supamaket 

na Tretstua i stap 
klostu long yu:-

ÍC ar*0
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TAKIS
Yunaitet Pati bai mekim ol dispela samting:

Olgeta manmeri husat i gat wok na i save kisim pe i mas 
baim takis. Tasol bai ol dispela manmeri husat i no kisim 
bikpela pe turnas long kamapim gut sindaun bilong ol i no 
inap long baim takis.

Ol liklik bisnis bilong ol Papua Niugini pipel bai ì no inap long baim 
takis inap bihain long 5-pela yia we bisnis i kamap gut.

—  Sapos i gat gutpela as orait bai ol i sekap gen long dispela 
lo bilong kisim takis nau long lukim olsem:

•  Ol pipel na bisnis i baim stret takis na pasin bilong baim 
dairek takis i pinis na bihainim indairek takis tasol.

•  Dispela pasin bilong kisim takis em i stret, i isi na i no kostim 
bikpela mani turnas long bosim.

•  Olgeta wok bilong kisim takis i ran gut na i gat rot bilong 
stretim wanem kain asua i kamap.

•  Strongim progrem bilong gavman long divelopmen bilong 
kantri.

WOK NA TRENING
Pati bai mekim ol dispela samting:
•  Lukim olsem ol ovasis lain husat i kam wok hia i amamas na 

mekim wok bilong ol tasol ol dispela lain i mas givim trening 
long ol Papua Niugini pipel.

•  Kirapim ol wok long taun o long ol rural eria we ol pipel i ken 
painim wok.

•  Lukim olsem ol lain bilong yunian, ol bos bilong ol wokman na 
gavman i bung wantaim na toktok long ol samting i kamap 
insait long kantri we i sut stret long wokmani bilong PNG.

•  Ol wokman na ol bos bilong ol wantaim i gat wankain rait long 
autim tingting bilong ol long wanem samting i sut stret long 
wokmani bilong kantri.

•  Lukim olsem ol aprentis, krafsmen, menesa, na tred yunian i 
gat sans long kisim moa trening long PNG na long ovasis tu.

•  Lukim olsem ol wokman na ol bos bilong ol tu i kisim stretpela 
helpim long taim i gat straik.

TRANSPOT
Pati bai mekim ol dispela samting:
•  I gat ol rot i go long ol pies longwe long taun olsem na ol pipel i 

no inap long strong tasol long balus bikos pe bilong em i antap 
turnas. I mas i gat ol rot long ol pies i go kamap long provinsal 
taun bilong ol.

•  Hariap long pinisim wok long bikpela rot long Mosbi i go kamap 
long ol taun i stap long bikples Papua Niugini.

•  Hariap long wokim ol bikpela haiwe na stretim ol liklik rot olsem 
bai ol pipel i stap long ol pies klostu i ken kisim bikpela helpim 
long ol dispela rot.

•  Stretim gutpela pablik transpot long olgeta taun na gavman i 
ken helpim long kirapim progrem bilong en insait long 10-pela.

•  Glasim ol arapela transpot em i no inap long kostim bikpela 
mani turnas na putim ol dispela kain transpot insait long ol 
taun.

•  Air Niugini i mas kamap praivet kampani we gavman bai i no 
inap gat bikpela wok long lukautim em. Na givim sapot long 
Talair na strongim em we Talair i ken resis wantaim Air Niugini 
long karim ol pasindia long olgeta pies balus insait long kantri. 
Dispela bai givim sans long ol pablik long raun long wanem 
balus ol i laik.

•  Air Niugini bai ran yet long ol ovasis pies balus we i gat moa 
pasindia long en. Na bai em i ken go pas tu long wok bilong 
bringim ol turis i kam long kantri.

•  Wok wantaim ol provinsal gavman long kirapim sip sevis i go 
long ol pies we bai kostim bikpela mani turnas long wokim rot.

EGRIKALSA
Pati bai mekim ol dispela samting:
•  Kirapim hariap progrem bilong 10 Yia Egrikalsa Divelopmen

insait long kantri we kantri bai gat inap kaikai olsem rais, ol 
saiyor, pis, kakaruk, pik na kiau em ol pipel bilong PNG yet i 
kamapim. Sapos i gat inap mani bai wok i kirap long kirapim ol 
rais fam insait long kantri we long bihaintaim PNG bai i no inap 
long baim rais long ol ovasis kantri. 1

•  Kirapim gen ol fam em ol provinsal gavman i bosim long wan 
wan provins insait long kantri na skelim gut ol samting insait 
long ol dispela senta olsem bai:

—  Givim trening long ol lain husat i laik save long wok wantaim 
ol nupela masin o pasin.

—  We ol pipel i ken kisim save long nupela na stretpela rot 
bilong lukautim ol enimal o mekim ol arapela wok egrikalsa.

—  Pies we ol fama long pies i ken kisim trening long stretim na 
kamapim gut wanem egrakalsa bisnis ol i gat.

•  Olgeta kaikai em gavman i no inap long baim long salim i go 
long ol pies olsem haus sik o ol skul, ol masin long ol provinstu, 
em ol i ken renting i go long ol fama hsuat i bihainim nupela rot 
bilong ranim fam bilong ol, pianti ol kaikai em inap long karim 
moa kaikai na mekim wok we i no inap long kostim bikpela mani 
turnas. Dispela rot bai inap long kamapim moa kaikai em ol 
pipel insait long kantri yet inap long kaikai tasol sapos i gat 
pianti moa i stap orait PNG i ken salim i gop long o1 arapela 
kantri.

•  I gat progrem bilong sekap long ol pies we ol pipel i ken salim ol 
kaikai bilong ol isi long ol taun we pe bilong ol kaikai bai i no 
inap long dia turnas.

•  Stretim ol maket bilong kaikai na long pies we i no isi long kisim 
ol kaikai, bai gavman i bosim maket olsem bai pe bilong ol kaikai

tu bai i no inap long dia turnas.
•  Givim sans long ol pipel long pies long kisim mani i go inap long 

K8 milien samting bikos PNG i save lusim dispela mani long 
baim ol kaikai samting i kam long ol ovasis kantri.

•  Stretim gen ol wok bilong Egrikalsa Beng olsem bai dispela 
beng inap tru long helpim ol dispel alain husat i stap insait long 
wok egrikalsa. Dispela bai karim kaikai insait long 10-pela yia.

•  Kirapim nau ol progrem bilong stadi na painim ol rot bilong 
kamapim gutpela kaikai.

SEVIS INDASTRI
Pati i bilip olsem bikpela sapot i mas go long:
•  Moa Papua Niugini pipel i mas papa long ol dispela bisnis na 

kamapim gut ol dispela bisnis we ol inap long w inim  moa mani.
•  Helpim ol dispela kain bisnis na kisim tok orait bilong gavman 

long kisim ol ovasis saveman i kam wok insait long dispela kain 
bisnis tasol ol ovasis saveman i mas skulim ol Papua Niugini 
pipel yet long wok.

•  Kirapim wanpela Turis Bot em inap long helpim ol wan wan 
provins long kirapim wok.turis insait long provins bilong ol na 
stretim wanem kain samting ol i gat em inap long pulim ol turis i 
go.

•  Kirapim gut ol rot bilong raun insait long kantri na 
putim ol tok save long ol ovasis kantri we ol turis i 
ken lukim na tingting long kam long PNG na tu ol 
grup bilong PNG i ken go raun na soim ol arapela 
kantri long kalsa o ol arapela samting bilong PNG.

•  Ol provinsal gavman na ol pipel bilong PNG i papa 
long wanem kain bisnis bilong ol turis i kamap long 
pies bilong ol.

BISNIS BILONG WOKIM OL SAMTING
Yunaitet Pati i bilip olsem i mas gat ol dispela samting:
•  Kamapim gutpela progrem bilong pulim ol moa wok 

bisnis i kam insait long kantri.
•  Kirapim moa faktori o skruim wok bilong ol faktori i 

save wokim ol samting olsem bai kantri i no inap 
tingting turnas long baim ol samting olsem ol kaikai i 
kam long ol ovasis kantri.

•  Kirapim ol kain faktori em inap yusim ol samting 
bilong PNG na kisim ol Papua Niugini pipel long 
mekim ol wok insait long en.

•  Bringim ol saveman na ol nupela samting bilong 
mekim ol wok i kam long ol ovasis kantri em inap long 
helpim Papua Niugini.

•  Kamapim ol arapela samting tu em PNG i ken salim i 
go long ol ovasis kantri na kisim mani. Ol dispela 
samting tu i ken helpim wokmani bilong PNG nau.

•  Kirapim ol kain wok bilong mekim ol samting olsem 
tebol na sia na ol arapela samting long timba bilong 
PNG, wel, ol tul bilong egrikalsa, ol nil na arapela 
samting.

•  Bringim ol kain faktori olsem i go long ol arapela hap 
tu insait long kantri na i no tingting long putim longol 
taun tasol olsem bai moa pipel i ken go insait long 
dispela.

NATURAL RISOS NA ENESI
Yunaitet Pati bai wokim ol dispela samting:
•  Wanem ol samting i stao insait long graun bilong 

yumi i mas helpim tu ol pipel bilong asples na wanem 
bikpela wok i kamap long katim o rausim ol dispela 
samting, orait bekim bilong en i mas helpim tu ol 
asples bikos ol dispela samting tu em bai ol pikinini 
bilong yumi i ken yusim long bihaintaim.

•  Kisim ol ovasis kamapni i kam mekim wok painimaut 
long ol samting i stap long graun o solwara bilong 
yumi na ol pipel i mas hap papa tu bilong wanem kain 
bisnis i kamap long dispela kain wok.

•  Bringim moa ol ovasis man i kam insait na mekim 
wok bilong painim wel long Papua Niugini na ol 
saveman i mas mekim moa wok painim aut long 
stretpela rot bilong yusim ges we em i ken helpim 
long givim pawa saplai o ol arapela wok.

•  Givim moa trening i go long ol Papua Niugini pipel 
long kamap ol saveman long ol wok bilong timba, 
painim ol samting i stap aninit long graun na ol 
arapela bikpela wok olsem.

•  Traim long kamapim moa pawa long wara na dispela 
bai i daunim liklik draipela mani kantri i save tromoi 
long baim bensin long givim pawa saplai i go long ol 
taun.

•  Bringim wok bilong lektrik pawa i go long ol pies i stap 
longwe long taun olsem ol pies insait long kantri.

FOREN RELISEN
Yunaitet Pati i bilip long:
•  Ol p ipel b ilong  Papua N iu g in i em ol arapela 

Melanesian pipel na ol i bilong Pasifik na ol pipel 
bilong dispela eria i mas wok bung wantaim long ol 
kain kain samting na ol i no mas larim ol bikpela kantri 
i karim ol samting bilong pait i go insait long dispela 
eria.

•  Papua Niugini i mas givim kain helpim olsem em i bin 
g ivim  long Vanuatu sapos ol gavman bilong ol 
arapela Pasifik kantri tu i askim.

•  Papua Niugini i mas kamap pren wantaim wanem 
kantri long wol husat i laik stap pren wantaim em 
tasol. Papua Niugini i mas sanap strong oltaim na 
soim olsem em i wanpela independen kantri.

•  Papua Niugini bai i no inap long pasim maus sapos
em i lukim olsem wanpela kantri i wok long mekim 
pasin nogut. ,

•  Papua Niugini i mas stap strong yet long Yunaitet 
Nesen na em i mas traim long kisim moa helpim i kam 
long ol han bilong Yunaitet Nesen long helpim wok 
bilong Helt, Edukesen, Egrikalsa, Mani na bisnis.

•  Papua Niugini i no mas hariap long kirapim moa opis 
bilong en long ol narapela kantri. Stretim  gut ol 
dispela nau yumi i gat na opim moa opis sapos wok 
bilong ol em bai givim moa helpim i kam long Papua 
Niugini.

•  Papua Niugini i no luksave long gavman bilong Saut 
Afrika na lo bilong en long Apetaid.
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Dia Edita MI laik sapotim tingting bilong 
brau ya Martín
naraba 657. , - ' ‘V '̂ Ljy' :; * *  •-

Watpo Misu Levi I tok long rausim ol 3-pela 
bikman ya: cra Misu Sonare, Fr John Momia» Sir 
Julius Chan: Mtjfela olgeta pipel bilong kantri i

S  olsem sapos ol yangpela politisen fholim 
bai kain kann hcvi bai kamap long kanrri? 

Sapos yu bilong PNG bai yu save long kastam 
bilong yumi. 01 bikman i sanap long wok bai ol wok 
i kamap gut. Sapos ol yangpela iholim wok bai i wok 
i paul.

Olsem tasol sapos hcvi long bihaintaim. Mipela 
save ating yu laik bai yu kamap Praim Minista a?

Nogut bai yu Praim Minisu long ples bilong yu 
long dispela 1987 jencral ileksen. 01 dispela bikman 
yu tok long rausim ol wanpcla long ol bai i kam 
Praim Minista.

Mi save bikpela tingting bilong yu long tupela 
lida bilong oposisen tasol mi tokim yu stret, M A na 
Pangu bai kamapim nupela gavman long dispela 
ileksen i kam.

Mi wanpela Pangu sapota bilong Wes Nu Briten.

Ben Bavu, 
P.O. Box 178, 
Kimbe, WNB.

R a itim  s tre t  nem  n a  a d re s  b ilo n g  
yu  long  ol pas.
Wantok i no inap  p r in t im  ol p a s  we 
i no g a t nem  na a d re s  long  ol.

Kaman
Barry!

Dia Edita — Mi wanpela mangi Not Solomons na 
mi rait long nem bilong planti lain boksing sapota 
long hap bilong mi yet..

Nau mipela i laik toktokegensim dispela kampani 
bilong Barry Middlemiss, na Joe Koredong em 
Bogainvil Boksing Promosen. M ipela laik tok 
egensim dispela kampani dispela long wanem  
sampela boksa bilong ol i no traim strong bilong ol 
yet long ol ovasis boksa. 01 i save hambak tasol long 
ol boksa bilopg PNG yet bikos ol i nogat expiriens.

Wanpela gutpela sans tu em long Australia 
Laitwet sempian Dale Artango em i laik kam pait 
tru long PNG. Bogainvil Boksing Promosen inap 
long kisim em long pait wantaim Raphael Lailai o 
sapos mipela save i gat planti arapela ol laitwet 
boksa tru bilong Australia i stap.

Mipela i save lukim profesenel boksen bilong 
tude olsem, i go daun tru na na mipela i no amamas 
tru. Mipela save tingting bek long taim bilong John 
Aba na Martin Beni. Em ol man tru.

Olsem wanem, Barry na Joe, ating pe bilong 
balus na ovasis boksa i antap tumas? Sapos toktok 
bilong mipela i no abrus.

Kaman Barry na Joe! Kirap liklik na mekim 
profesenel boksing i luk smat na strong liklik.

Em tasol, mipela laik Barry na Joe i mas ritim 
dispela pas na tingting nau. Mipela i ting bai tupela i 
ritim dispela pas bikos ol i papa tu bilong Bogainvil 
Nius.

Jonny Lata,
Boksen Sapota,
Arawa, NSP.

Gavman mas helpim ol katekis
Dia Edita — Mi wanpela man bilong 

Banz, Westen Hailans tasol nau mi stap 
long CTC long Puma-Kos (Wabag). Wok 
bilong katekis i no isi wok. Long pies 
maunten, long pies stret, long biknait o 
bikpela ren ol katekis mas go yet na bung 
wantaim ol pipel na kisim o harim wari

Katekis i gat ol hevi bilong em yet, em gat 
pikinini, ol gaden na taim bilong wokim 
wok bilong em, em bai lusim ol dispela 
samting na go skulim ol manmeri long 
gutpela sindaun.

Gavman mas putim ai long wok bilong 
wok bilong ol katekis. Gavman i no go

wantaim ol katekis o sambai long givim han 
long ol hevi bilong ol katekis o kisim hevi 
bilong ol pipel olsem ol katekis. 01 katekis 
save wok hat tru.
Thom as Kumie Kisip,
CTC Pum a-K os,
Wabag.

Gavm an ka i no P M V Klina bos
OL WANTOK DAC//VAM

Dia Edita —  Mi wan­
pela mangi mi stap 
long Kimbe taun. Mi 
save lukim ol gavman 
kar i save karim  ol 
manmeri long en. Plis 
em i no PMV kar bilong 
yupela em bilong ol 
wokmanmeri tasol.

Mi save luk im  ol 
manmeri i save putim 
het nating long klap 
long gavman kar. Em i 
no gutpela.

Sam pela d ra iva  i 
save w antok-s is tem  
long o l. Plis yupela 
mas harim tok na no 
ken klap long gavman 
kar na tu ol meri bilong 
ol wokman tu no ken 
klap em i tambu tru.

Sapos ol meri bilong 
ol wokman i klap bai ol 
manmeri nating tu bai 
klap. Gavman kar na tu 
mi save lukim ol draiva 
bilong gavman kar i 
save bairn bia na dring 
antap long  gavm an

kar.
01 man nating tu i 

save klap na d rin g  
wantaim  ol wokman 
long kar. Em i no stret 
long m ipela ol man

nating .... mobeta ol i 
mas p in is im  dispela 
kain pasin nau.

M e lch io r Kunuw e, 
K im be , W N B

Redio no gat 
gutpela 
musik

Dia Edita — Mi bilong Not Solomons na mi save 
harim Redio Not Solomons na nogat wanpela 
gutpela singsing save kamap long redio. 01 singsing 
nogut tasol save kamap long redio. Olsem na mi save 
putim redio bilong mi go long narapela stesin na 
harim musik.

01 nius tu i save wankain tasol sampela taim, 7 
klok nius ol save ritim gen long hap-pas 9. Wanem 
kain redio stesin ya, ol save mekim mi les tru long 
harim ol progrem bilong ol.
Lukas Aba,
Arawa, NSP.

Apim pe 

bilong 

leba tu
Dia Edita — Planti yia 

mi save lukim olsem pe 
b ilo n g  ol m in ista , ol 
memba na ol sam pela  
wokman save go antap 
long wan wan yia. Olsem 
wanem long mipela ol 
w o k m a n  b i l o n g  
plantes in?

Pe bilong mipela em 
K35 tasol na i no save 
senis liklik. Sapos gav­
man save apim pe bilong 
ol yet na pe bilong ol 
arapela wokman, orait ol 
mas ap im  pe b ilo n g  
mipela ol leba na wokman 
long ol plantesin.

M ip e la  ol leba  na 
wokman long plantesin i 
save taitim bun tru long 
wok kopra, kakao, kopi na 
ol dispela samting save 
kisim planti mani i kam 
insait long kantri. Tasol 
g a v m a n  sa v e  ta n im  
baksait long mipela.

Sapos yupela apim pe 
bilong mipela i go olsem 
K50 o K60 bai mipela 
inap long wok yet long 
plantesin sapos nogat bai 
planti bilong mipela bai 
lusim wok plantesin na 
joinim ol raskal.

O lsem  na traim  na 
helpim mipela na mipela 
ken stap amamas long 
kantri bilong yumi. Em 
tasol liklik wari bilong mi.

N K Keko,
O sinam i Plantesin, 
Kieta, NSP.

long ron 

bilong balus
Dia Edita — Mi wanpela grasrut man na mi bin 

lukim wanpela samting i no stret olsem na mi rait i 
kam long Wantok Niuspepa. Dispela pasin save 
kamap long Talair opis long Wau.

Planti ol manmeri save yusim bikpela mani long 
baim tiket na tu ol hevi bilong kago mi save ting 
olsem, sampela kago no gat hevi na ol traflk opisa 
bilong Talair save tokim mipela long putim nating 
long balus.

Tasol taim balus i stap yet long graun ating 
sampela klina bilong Talair i save go insait long ples 
bilong putim kago na rausim ol kago nogat tiket long 
em.

Em wanem kain pasin? Ating sampela klina i 
bosim wok bilong putim kago long balus o em wok 
bilong ol trafik opisa?„ Wok bilong klina em long 
klinim ol samting i no long sekim na rausim ol kago 
bilong pasindia long ol balus. Sampela ol klina save 
paul tru taim ol save wokim dispela pasin.

Sapos yu husat laik sapotim pas bilong mi yu ken 
rait kam long Wantok Niuspela, na mi ken lukim.

M aik Gow,
Wau, M orobe Provins.

Madangmas 
stretimrot 
Josephstaal 
kwittaim

Dia Edita — Mi laik autim gen wari bilong ol 
Josephstaal Sab-Distrik pipel i go long Madang 
Provinsal Gavman bai stretim gut Bogia/Joseph- 
staai rot, insait long Bogia Distrik.

Long dispela taim yet, ren i wok long kam daun 
na baragarpim rot nogut tru na i pas pinis. 01 trak i 
no yusim Josephstaal provinsal rot moa long 4-pela 
mun nau.

01 pipel nau kisirn taim stret long transpotim ol 
kaukau, kofi, lombo, saksak, buai, abus, kumu na 
gaden kaikai i go salim long Bogia na Madang taun 
maket bilong kisim mani. Plenti long dispela ol 
samting i stap na bagarap yet. 01 bikpela hatwok na 
swet i lus nating, nogat pei.

Rot i pas na ol gavman opisa, kampani, bisnis 
grup na misineri tu i no inap kisim sevis i go long ol 
man, meri na pikinini long ples na stesin. 01 kain 
sevis olsem wok didiman, heit, skul, stoa saplai 
kristen pasin na yut divelopmen.

Dispela Josephstaal rot i no lokal o han rot. 
Nogat. Em i provinsal rot na Madang gavman i mas 
lukautim na stretim.

Sapos em i han rot, orait bai Josephstaal Lokal 
Gavman Kaunsil i gen lukluk wantaim liklik RIP 
projek mani bilong em. Tasol projek ai bai kosim 
bikpela mani tumas na lokal gavman i no inap 
stretim.

Tru ol liklik lokal rot olsem Josephstaal — 
K om in im u n g , J o sep h sta a l — M avundi na 
Josephstaal — Sarimi em samting bilong kaunsil. 
Na tu etpos, wara saplai, skul, tank, kofi masin na ol 
liklik projeks nabaut.

Mi askim Madang provinsal gavman long skelim 
mani na redim i stap bilong opim na stretim gut 
dispela provinsal rot na tu bris. Long tim bilong san 
long mun April o May orait givim kontrak i go aut 
bilong Josephstaal rot projek.

Nau ol grasrut long ples tingting strong tru long 
divelopim giraun bilong yet. Olsem na gavman i 
mas stretim hevi bilong transpot na maket. 
Dominic Avamor,
Gerehu, NCD.

No ken daunim provins bilong yu
Dia Edita — Mi laik bekim pas bilong 

brata ya Jin Lee Makemba bilong ples 
Bongus long Ambunti Distrik, Is Sepik 
Provins i bin kamap long Wantok Niuspepa 
long Mas 5, 1987 — ‘D au n im  P o in  
Bilong Wewak.’

Brata dispela pas i no gutpela bilong

wanem yu daunim poin bilong taun bilong 
yu yet. Nau yu stap long Madang i luk 
olsem yu wanpela man husat save painim 
pipia na go pasindia nabaut long Madang na 
kamapim raskal pasin.

Brata, sapos yu lukluk gut long pas bilong 
yu, yu ken lukim olsem wok bilong putim

opis na ol sampela arapla samting bilong ol 
pasindia long Wewak bikbris em i no wok 
bilong ol man bilong Wewak, em wok 
bilong ol man husat i save kisim mani long 
ol pasindia.
Giha Wabok,
PNG Harbours B ot, Wewak, ESP.
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PABLIK NOTTS
ELECTORAL COMMISSION OF PAPUA NEW GUINEA

PABLIK NO T IS

ADRES BILONG OL 
RETENINGOPISA

OI pablik na ol kendidet bilong 1987 Nesenel Palamen Jeneral lleksen i 
mas save olsem dispela em nem na postal adres bilong ol Ritening 

Opisa bilong ol 89 Open na 20 Provinsal ilektoret.

A D R ES  BILONG OL PROVINSAL RITENING O PISA

REX N SABIN
Provincial Returning Officer
Bougainville Provincial Electorate
P.O Box 123
ARAWA
PH: 95 2925. 95 1727. 95 1777

MR PETER MALAIFEOPE 
Provincial Returning Officer 
Central Provincial Electorate 
P O Box 153 
PORT MORESBY 
PH 21 7246.

MR GERSON AMEN 
Provincial Returning Officer 
Chimbu Provincial Electorate 
P O. Box 192
KUNDIAWA. Chimbu Province 
PH 75 1155. 75 1272

MR KALA RAWALI
Provincial Returning Officer
East New Britain Provincial Electorate
P.O Box 811
RABAUL. ENBP
PH: 92 1810. 92 1828

MR BILLY JABABA 
Provincial Returning Officer 
East Sepik Provincial Electorate 
P.O. Box 672
WEWAK. East Sepik Province 
PH: 86 2029

MR ABRAHAM WARI
Provincial Returning Officer
Eastern Highlands Provincial Electorate
P O. Box 1031
GOROKA. EHP
PH 72 1151. 72 1528

MR EDWARD KONU 
Provincial Returning Officer 
Enga Provincial Electorate 
P.O. Box 219 
WABAG, Enga Province.
PH: 57 1080, 57 1068.

MR CASSIUS ASERA 
Provincial Returning Officer 
Northern Provincial Electorate 
P.O. Box 132
POPONDETTA. Northern Province

MR PETER RAMOKASI
Provincial Returning Officer
SHP Provincial Electorate
C'—  Free Mail Bag
MENDI. Southern Highlands Province
PH 59 1198 Ext. 234

MR URBAN GIRU 
Provincial Returning Officer 
W.N.B Electorate 
P.O. Box 78
KIMBE West New Britain 
Ph: 935042

MR VINCENT AUALI
Provincial Returning Officer
Western Highlands Provincial Electorate
PO Box 17
Mt HAGEN
Ph 511293

MR VORO VELE 
Returning Officer 
Abau Open Electorate 
District Offide
KUPIANO. Central Province

MR SEGELA GALOWA 
Provincial Returning Officer 
Gulf Provincial Electorate 
P.O. Box 61 
KEREMA 
PH: 68 1074

MR JUSTUS BAWALOI 
Provincial Returning Officer 
Madang Provincial Electorate 
P.O. Box 2001 
YOMBA. Madang Province 
PH 82 2644

MR YAPINO MANGO 
Provincial Returning Officer 
Manus Provincial Electorate 
P O Box 37
LORENGAU. Manus Province 
PH 40 9048

MR RICHARD VAGI 
Provincial Returning Officer 
Milne Bay Provincial Electorate 
P.O Box 380
ALOTAU. Milne Bay Province 
PH- 61 1229

MR TIANE OPENAKALI 
Provincial Returning Officer 
Morobe Provincial Electorate 
P O Box 224 
LAE. Morobe Province 
PH 42 3166. 42 3983

MR SAUNDERS SOLIWIN 
Provincial Returning Officer 
National Capital Provincial Electorate 
P O Box 163 
BOROKO. NCD 
PH 21 7258

MR LAZARUS KALAIWI 
Provincial Returning Officer 
New Ireland Provincial Electorate 
P.O. Box 295
KAVIENG, New Ireland Province 
PH: 94 2317.

MR VIMURU IAGATA 
Provincial Returning Officer 
West Sepik Provincial Electorate 
C —  Free Mail Bag 
VANIMO. West Sepik Province 
PH 87 1151

MR APELIS ZACHIUS 
Provincial Returning Officer 
Western Provincial Electorate 
P O Box 24
DARU. Western Province 
PH 65 9150

MR JOHN KASINGA 
Returning Officer 
Central Bougainville Ooen 
P O Box 980 
ARAWA. North Solomons

MR LEO TUALIR 
Returning Officer 
Chuave Open 
District Office 
P O Box 192
CHUAVE. Chimbu Province

MR TONY ASE 
Returning Officer 
Daulo Open 
District Office 
P.O Box 783
GOROKA. Eastern Highlands Province

MR PETER TAVUN 
Returning Officer 
Aitape-Lumi Open 
District Office
AITAPE. West Sepik Province

MR KIMIN KOGUMI 
Returning Officer 
Dei Open 
PO Box 168 
MT HAGEN. WHP

MR NIMROD MARK 
Returning Officer 
Alotau Open 
P O Box 197
ALOTAU. Milne Bay Province

MR VICTOR ARME 
Returning Officer 
Esa ala Open 
District Office 
ESA ALA. MBP

MR WILLIAM TURI 
Returning Officer 
Ambunti-Dreikikir Open 
District Office 
AMBUNTI. East Sepik

MR JOHN TOWO 
Returning Officer 
Finschhafen Open 
District Office
FINSCHHAFEN. Morobe Province

MR ROBIN TERETARE 
Returning Officer 
Angalimp-South Waghi Open 
District Office 
MINJ. W H P

MR SIMON FAILOU 
Returning Officer 
Angoram Open 
District Office 
P O Box 70
ANGORAM. East Sepik Province

MR NATHANIEL REREM 
Returning Officer 
Gazelle Open 
C —  Comm Govt Division 
P O Box 714 
RABAUL. ENBP

MR ALLAN KOGO 
Returning Officer 
Goilala Open 
District Office 
TAPINI. Central Province

MR ORAKE PORAKA 
Returning Officer 
Baiyer-Mul Open 
District Office
MT HAGEN. Western Highlands Province

MR JOHANNES KENDOROP 
Returning Officer 
Goroka Open 
P O Box 1031 
District Office 
GOROKA. EHP

MR PETER TOROT 
Returning Officer 
Bogia Open 
District Office 
BOGIA. Madang Province

MR SENAN KOA 
Returning Officer 
Kagua-Erave Open 
District Office 
KAGUA. SHP

MR NAPOLEON KAEMALA 
Returning Officer 
Bulolo Open 
District Office 
WAU. Morobe Province

MR PHILIPSON SOPILAGAI 
Returning Officer 
Kainantu Open 
P O Box 121 
KAINANTU. EHP

MR ROBERT MATBOB 
Returning Officer 
Gumine Open 
District Office
GUMINE. Chimbu Province

MR NANAI KORA 
Returning Officer 
Katruku-Hiri Open 
District Office
BEREINA. Central Province

MR PETER MASI 
Returning Officer 
Mt Hagen Open 
P.O. Box 794 
MT HAGEN. WHP

MR ROMALO BABU 
Returning Officer 
Kandep Open 
District Office 
KANDEP. Enga Province

MR FIKI SIORE 
Returning Officer 
Henganofi Open 
District Office 
HENGANOFI. EHP

MR IRENIUS WEBEANA 
Returning Officer 
Kandnan-Gloucester Open 
District Office 
KANDRIAN. WNBP

MR BLASSIUS SUSAPU 
Returning Officer 
Huon Gulf Open 
District Office 
PO Box 1294 
LAE Morobe Province

MR FELIX NABENGA 
Returning Officer 
Karimui Nomane Open 
PO Box 192
KUNDIAWA Chimbu Province

MR KOMES WANGOA 
Returning Officer 
lalibu -Panqia Open 
Distnc* Office 
PANGIA SHP

MR KIIIWI PANGKWAS 
Returning Officer 
Kavieng Open 
P O Box 103 
KAVIENG. NIP
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PABLIK NOTTS
New

ELECTORAL COMMISSION OF PAPUA NEW GUINEA,
PABLIK NOTIS

ADRES BILONG OL 
RITENING OPISA

OI pablik na ol kendidet bilong 1987 Nesenel Palamen Jeneral lleksen i 
mas save olsem dispela em nem na postal adres bilong ol Ritening 

Opisa bilong ol 89 Open na 20 Provinsal ilektoret.

A D R ES  BILONG OL PROVINSAL RITENING OPISA

NewGu*°

MR ROGER IRUPARA 
Returning Officer 
Ijivitari Open 
P.O. Box 71
POPONDETTA. Northern.

MR KAPING ISONG 
Returning Officer 
Jimi Open 
District Office 
TABIBUGA, WHP.

MR ANTHONY ARIKAWA 
Returning Officer 
Kabwum Open 
District Office
KABWUM, Morobe Province.

MR TORE POEVARE 
Returning Officer 
Kikori Open 
District Office 
BAIMURU, Gulf Province.

MR WINARANG WOMALA 
Returning Officer 
Kiriwina-Goddenough Open 
District Office
KIRIWINA, Milne Bay Province

MR ARON MARAMUN 
Returning Officer 
Kokopo Open 
District Office 
KOKOPO. ENBP

MR DABURA KAMUNA 
Returning Officer 
Komo-Margarima Open 
District Office 
TARI, SHP.
MR TAINI JATE 
Returning Officer 
Kompiam-Ambum Open 
District Office
KOMPIAM. Enga Province.

MR GREGORY TUMA 
Returning Officer 
Koroba-Lake Kopiago Open 
District Office 
KOROBA. SHP

MR JOHN AINEP 
Returning Officer 
Kundiawa Open 
P.O. Box 192
KUNDIAWA. Simbu Province.

MR GILBERT ANDOPI 
Returning Officer 
Lae Open 
P.O. Box 224 
LAE. Morobe Province

MR THOMAS IAMAU 
Returning Officer 
Lagaip-Porgera Open 
District Office 
LAIAGAM. Enga Province

MR FRANK GABI 
Returning Officer 
Moresby North-East Open 
District Office 
Free Mail Bag 
KONEDOBU

MR CHARLIE OAEKE 
Returning Officer 
Moresby North-West Open 
Department of Central 
Free Mail Bag 
KONEDOBU

MR BADIRA HENAO 
Returning Officer 
Moresby South Open 
Department of Central 
Free Mail Bag 
KONEDOBU.,

MR HOSEA WURA 
Returning Officer 
Kerema Open 
P.O. Box 87 
KEREMA, Gulf Province.

MR PETER ABA 
Returning Officer 
Kerowagi Open 
District Office
KEROWAGI, Simbu Province
MR JACK OGA 
Returning Officer 
Lufa Open 
District Office 
LUFA, EHP.

MR PETER KAIMU 
Returning Officer 
Madang Open 
District Office
MADANG. Madang Province

MR JOSEPH HILARAI 
Returning Officer 
Manus Open 
P.O. Box 41
LORENGAU. Manus Province

MR OTTO GANAI 
Returning Officer 
Maprik Open 
P.O. Box 69 
MAPRIK. ESP.

MR BENSON SUWANG 
Returning Officer 
Markham Open 
District Office
MUTZING. Morobe Province 
MR IOBI ARIKAPU 
Returning Officer 
Mendi Open 
District Office 
MENDI. SHP

MR GULL GORGOM 
Returning Officer 
Menyamya Open 
District Office
MENYAMYA. Morobe Province

MR EMIL KARNEY 
Returning Officer 
Middle Fly Open 
District Office
BALIMO. Western Province

MR TERRAH KABAIYAH 
Returning Officer 
Middle Ramu Open 
District Office
MADANG. Madang Province

MR MELCHIOR KALIT 
Returning Officer 
Nuku Open 
District Office
NUKU. West Sepik Province

MR ROBERT DAU 
Returning Officer 
Obura-Wonenara Open 
P 0  Box 121
KAINANTU. Eastern Highlands Province

MR BOB DRIKORI 
Returning Officer 
Okapa Open 
District Office
OKAPA. Eastern Highlands Province

MR MITMIT PUNIAN 
Returning Officer 
Pomio Cpen 
District Office
PALMALMAL. EaSt New Britain Province

MR BLASIUS SUSAPU 
Returning Officer 
Nawae Open 
District Office 
P.O. Box 1294 
LAE, Morobe Province.

MR PAUL SOROM 
Returning Officer 
Nipa-Kutubu Open 
District Office 
NIPA, SHP

MR FRANCIS LUGABAI 
Returning Officer 
North Bougainville Open 
District Office
BUKA PASSAGE, Bougainville Province

MR BOWAME GAWAGA 
Returning Officer 
North Fly Open 
District Office
KIUNGA. Western Province.

MR NALAN KAWA 
Returning Officer 
North Wahgi Open 
District Office Bari
NORTH WAHGI. Western Highlands Province

MR SAM GIDDICK 
Returning Officer 
Sohe Open 
P.O. Box 136
POPONDETTA. Northe rn Provmce

MR MATHIAS PIHEI 
Returning Officer 
South Bougainville Open 
District Office 
BUIN. North Solomons

MR JOAP VOIVOI 
Returning Officer 
South Fly Open 
P 0  Box 86
DARU. Western Province

MR MUR BAIOM 
Returning Officer 
Sumkar Open 
District Office
SUMKAR. Madang Province

MR RAYMOND DAVE 
Returning Officer 
Talasea Open 
P 0  Box 446 
KIMBE. WNBP

MR WAGERA BUIA 
Returning Officer 
Tambul-Nebilyer Open 
District Office 
MT HAGEN. WHP

MR PHILIP ARMBA 
Returning Officer 
Tari Open 
District Office 
TARI. SHP

MR WILLIE MASON 
Returning Officer 
Telefomin Open 
District Office 
TELEFOMIN West Sepik

MR JOE KAUMU 
Returning Officer 
Tewai-Siassi 
C —  District Office 
SIASSI Morobe Province

MR BEN REMESEN 
Returning Officer 
Namatanai Open 
P.O. Box 22 
NAMATANAI 
New Ireland Province

MR HORIM LADI 
Returning Officer 
Rabaul Open
C/—  Provincial Government Office 
P.O Box 714 - 
RABAUL. ENBP

MR CYRILUS LOMAN 
Returning Officer 
Rai-Coast Open 
District Office
SAIDOR. Madang Province

MR SMART VAVARI 
Returning Officer 
RigoOpen 
District Office
KWIKILA. Central Province

MR BAKER MAEVA 
Returning Officer 
Samarai-Murua Open 
District Office
BWAGODIA Misima Island 
Milne Bay Province

MR WILLIE KUPO 
Returning Office'
Sinasina-Yonqgomuq; Open 
Distnct Office
KAMTAI Ghim&u Province

MR DAVID KATHYMOOLEY 
Returning Officer 
Unqqai-Bena Open 
C -  District Office 
GOROKA Eastern Hig^'ands

MR MUGAGOR MULLUL 
Returning Officer 
Usmo-Bundi Ooen 
Distnct Office
WALIUM Madang Province

MR THOMAS LAE 
Returning Officer 
Vanimo-Green River Open 
Free Mail Bag
VANIMO. West Sepik Province

MR KADDY LAMANG 
Returning Officer 
Wabag Open
District Administration & Local Governmen 
P O Box 109 
WABAG. Enga Province

MR VINCENT KADIBU 
Returning Officer 
Waoenamanda Open 
District Office
WAPENAMANDA Enga Province

MR JOHN ANGHAM 
Returning Officer 
Wewak Open 
District Office 
WEWAK East Sepik

MR PAPAIK GUASI 
Returning Officer 
Wosera-Gaui Open 
District Office 
MAPRIK East Sepik

MR ALOY AGAT 
Returning Officer 
Yangoru-Saussia Open 
P 0  Box 1 c ""
Sub District '
YANGORU East Sepik

Authorized By 
R T KAIULO 

A Electoral Commissioner
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01 Katolik Yut 
lida egens 
spak brus

01 Luteran lain 
go long Jemani

OL 4-pela Lute­
ran man na meri i 
lusim PNG long go 
long Jemani  long 
mekim wok na stadi 
long misineri wok 
long hap.

Dispela wokabaut 
bilong ol i go long 
Jem ani em L u teran

Sios bilong Jemani i 
lukautim.

Dispela em olsem 
wanpela eksen pro- 
grem namel long túp­
ela sios Luteran Sios 
bilong PNG na Lute­
ran Sios bilong Jemani.

Ol dispela 4-pela 
pipel husat bai stap 
long d isp e la  eksen

progrem  em : P asta  
Fuapo (Hagen), Pokea 
(Morobe), Mista Biti 
Gwata (Morobe), Mis 
Kolesh Topu (Goroka) 
na Mis Lakele Kekoae 
(Morobe).

Ol bai go stap inap 
t r i p e l a  m u n  lo n g  
Jemani na bai ol i kam 
bek long mun Jun.

Papamama subim  
mi long marit

Katolik 
pris i |
kisim  I 
taim

B U L A W A Y O , !  
SIMBABWE -  Dis-: 

:pe 1 a K a to l ik  p r is ; 
bilong Amerika, Pater- 
James Paulsen em ol: 
lain gavman bilong; 

: Saut Afrika i bin putim; 
em long kalabus inap: 
long 3-pela mun ol-: 

igeta. Em i wok long: 
itokim  M ista W illie; 
: Schw achoefer (rai-i 
; than) long ol kain kain i 
; pasin nogut ol i bin: 
: mekim long em taim; 
em i stap long kalabus.;

WANPELA bikpela 
mi t i n g  b i l ong  ol 
Katol ik Yut i bin 
kamap long Lae las 
wik. Nem bi long 
miting ya em Ne- 
senel  Asembl i  ov 
Katolik Yut Lida.

Insait long miting 
pianti ol toktok i bin 
kamap. Ol yut lida i bin 
makim John  M oipu 
bilong Wes Sepik long 
k is im  p ie s  b i lo n g  
Bruder Gregory Mac- 
can. Olsem na John 
M o ip u  em n u p e la  
Nesenel Katolik Yut 
Kodineta bilong Papua 
Niugini na Solomon 
Ailan.

W anpela b ikpela  
toktok i kamap insait 
long dispela miting em 
D R A G  ( S P A K  
B R U S ) A W E N E S  
PROGRAM. Dispela 
em toktok bilong traim 
katim  daun dispela 
m aket b ilong  spak 
brus.

Wanpela opisa bi­
long CIB long Lae i bin 
g iv im  to k to k  long  
dispela rot bilong traim 
stapim spak brus. Spak 
brus i save grò pianti 
tru long hap bilong 
Hailans.

Ol yut lida i bin 
pasim tok tu olsem ol

sam pela we b ilong  
stapim dispela pasin 
b ilo n g  p la n tim  na 
salim ol spak brus. Ol i 
tingting olsem ol bai 
wokim ol p ik sa  na 
salim i go long olgeta 
hap bilong kantri long 
tok save long dispela 
kempen bilong stapim 
pasin bilong smokim 
spak brus.

S ia m a n  b i lo n g  
Westen Hailans Pro- 
vinsal Yut K aunsil, 
John Tapi i tok, Spak 
Brus em wanpela he vi 
insait long komyuniti. 
Na dispela kain pasin 
bilong smokim Spak 
Brus i mas pinis. Em i 
tok tu olsem nau ol 
m an  i sav e  s a l im

d isp e la  spak  b ru s  
nabaut long rot.

Em i tok, ol Katolik 
Yut in  in s a it  long  
Westen Hailens prov­
ins i no wanbel tru long 
dispela pasin bilong 
salim Spak Brus.

M ista Tapi i tok 
gavman na sios i mas 
wok bung w antaim  
long tra im  daunim  
dispela hevi nau nogut 
bai dispela hevi i go 
bikpela na bagarapim 
s in d au n  b ilo n g  ol 
pipel.

K ato lik  Yut lida 
bilong Simbu, John 
Gerel tu i bin mekim 
wankain toktok olsem 
Mista John Tapi.

• Bruder Gregory (lephan) na nupela 
bosman John Moipu. 1

1

DIA LAIPLAIN,
M i gat 25 krismas nau. Na  
papamama i laikim mi mas 
marit hariap. M i zcanpela 
Kristen man. Na mi gat 
strongpela tingting long 
maritim zcanpela Kristen  
meri. Tasol papamama i 
ma k im  zcanpela m er i  
bilong mi husat i no kristen.

DIA PREN,
Em i hat tru lo n g  

painim gutpela bekim  
long dispela toktok o hevi 
bilong yu. Long wanem i 
gat toktok long Baibel i 
soimaut tupela rot long 
bekim askim bilong yu.

Yu Kristen man i mas 
rispektim gutpela bekim 
long dispela toktok o hevi 
bilong yu. Long wanem i 
gat toktok long Baibel i 
soimaut tupela rot long 
bekim askim bilong yu.

Yu Kristen man i mas 
rispektim  papam am a  
bilong yu (Matyu 15:4na 
Efesis 6:2). Yu mas redi 
long lukautim papamama 
long taim ol i lapun, sapos 
ol i laikim helpim bilong 
yu (1 Timoti 5:4-8).

Yu wanpela Kristen  
man, orait, yu no ken 
maritim wanpela meri 
husat i no b ilip  long  
kristen pasin. I no gat 
wanpela hap tok bilong 
baibel i kamapim dispela 
tok lukaut, tasol yu ken 
luksave long d isp e la  
astingting insait long  
arapela hap tok long I 
Korint 7:39 na 2 Korint 
6:14.

Yu ting wanem rot i 
gutpela ansa bilong yu 
nau? Yu mas bihainim  
maus bilong papamama o 
nogat? Yu mas painimaut 
gut long ol dispela hap tok

9L A I R  il □ l a i n 1 S a n d e  1i t U  F r a n k  M l h a l l c  |

i stap long baibel. Efesis 
6: L ain 1 i tok , “ Ol 
pikinini i mas bihainim 
maus bilong papamama 
an in it long tok ilong  
Bikpela.”

Yu no liklik pikinini 
nau, laka? Sapos papa- 
mama i tokim yu long 
maritim wanpela meri 
husat i no kristen, em ol 
papamama i aninit long 
tok b ilon g  B ikpela  o 
olsem wanem? Yu mas 
tingting gut long tuhap 
bilong dispela tok i stap 
long Baibel.

Long taim ol pipel i bin 
askim Jisas long aslo na 
pasin  b ilo n g  m arit o 
katim marit, (Matyu 19: 
3-8) Em i soim ol long hap 
tok i stap long olpela  
Testamen long Jenesis 2: 
Lain 24. Na em i tok 
dispela hap tok em i aslo 
bilong God i karamapim 
p a s in  b i l o n g  m a r it  
(Lukim Matyu 19:6 — 
“Man bilong graun i no 
ken brukim dispela bung 
bilong marit, em God vet 
i mekim kamap”).

Hap tok long Jenesis 2: 
Lain 24 i tok, “ Long  
dispela as, man i mas 
lu sim  papa na mama 
b ilo n g  em na ST A P  
B U N G  wantaim meri 
bilong em na tupela i 
kamap wanpela”.

Yu ting wanem? Yu 
ting dispela hap tok long 
Baibel i mekim bung 
b ilo n g  w a n p e la  man 
wantaim meri bilong em i 
bikpela samting moa i

wdnim bung bilong em 
wantaim  papamaam o 
olsem wanem?

Yu ting dispela arapela 
aslo bilong kristenman i 
no ken maritim haiden- 
m eri i b ik p ela  moa i 
winim laik bilong papa- 
mama bilong yu o olsem 
wanem? I gat dispela  
strongpela lo bilong yu 
mas rispektim na lukau­
tim  gut papam am a i 
sanap yet.

Hia em i lista bilong ol 
bikpela askim yu mas 
lukluk long en pastaim:-

•  Yu toktok pinis wan­
taim papamama na tok 
klia long astingting na laik 
bilong yu o nogat?
•  In ap  p ap am am a i 
lukautim ol yet inap long 
sämpela yia moa wantaim 
helpim mani bilong yu o 
nogat?
•  Yu ting d ispela  rot 
bilong marit em i wanpela 
rot tasol long yu ken 
helpim  ol o olsem  
wanem?
•  Yu gat arapela brata o 
susa long helpim papa- 
mama bilong yu o nogat?

Yu mas prea na askim 
God long stiaim yu long 
painim gutpela rot bilong 
stretim dispela hevi. Yu 
ken toktok wantaim sios 
pasta o sampela lida long 
sios bilong yu. Na ol i en 
kliaim tingting bilong yu 
long sampela rot bilong 
daunim wari.

MI LAIPLAIN

YUMI AIPASMAN
29 Mas 1987 ............Tri Minit Tingting

Wanpela de Seten i amamas tru, long 
wanem, em i bin painim wanpela nupela 
sam ting bilong paulim laip bilong ol 
m anm eri. Em i bin wokim  w anpela  
spesel glas bilong lukluk i save kamap 
kranki. Sapos yu lukim pes bilong yu, 
bai nus i bikpela moa. Sapos yu lukim 
sampela naispela grinpela tri bai ol i 
kamap olsem tri i paia pinis. Sapos yu 
smail na lukluk insait long dispela glas, 
bai pes bilong yu i kamap olsem pes 
bilong man i waia lus.

Ol sumatin bilong Seten i amamas tru 
long lukim tisa bilong ol i win tru long 
paulim  tin gtin g  b ilong ol m anm eri. 
Dispela glas i mekim olgeta samting 
bilong dispela graun i longlong na i 
kranki. Olgeta samting i sanap long het, 
na as i go antap.

Seten i hambak moa yet na em i laik 
bringim dispela glas i go long heven bai 
em i ken mekim fani long God na ol 
ensel. Tasol long taim em i fiai i go 
antap, glas i pundaun long ban bilong 
em na i paitim graun na i brukbruk i go 
long tausen liklik hap. Glas i bruk liklik 
liklik inap long ol hap wesan. Na wesan 
ya i fiai nabaut na i go insait long ai 
bilong pianti manmeri. Nau ai bilong ol 
i kisim sik na ol inap lukim tasol ol 
samting i kranki na i no stret.

O lsem  ta so l na inap  tude yum i 
m anm eri i gat d ispela pasin b ilong  
lukim ol samting nogut, na ol rong tasol 
long laip bilong ol pipel nabaut long 
yumi. Dispela pasin i bin kamap long 
Seten.

Man i aipas tru, em i no save mekim 
rong long ai bilong em. Em i no save 
lukim tasol ol sam ting i rong na ol 
samting i no stret. Tasol yumi manmeri

i gat gutpela ai, yumi save kamap aipas 
long taim  yum i egens long w anpela  
sam ting o w anpela man, bipo yum i 
lukim em.

Tingting bilong yumi tu i ken aipas. 
Long bel bilong yumi, yumi no laikim 
wanpela man bikos em i nò wantok. 
Yumi pasim ai na yumi no laik lukim 
em. Sampela taim yumi aipas long man 
bikos skin bilong em i gat narapela kain 
kala. O yumi no laikim em, bikos lain 
bilong em i birua bilong yumi. Yumi 
aipas long em. Yumi no lukim wanpela 
rong em i bin  mekim. Tasol, maski, 
yumi egens nating long em. Yumi pilim  
olsem , yum i mas pait w antaim  em . 
Watpo? Yumi no save. Olsem na yumi 
aipas.

Na tu long taim yumi belhat nogut 
tru, yumi inap lukim tasol ol samting 
nogut long narapela manmeri. Yumi no 
inap lukim ol gutpela samting em i 
mekim. Olsem na yumi aipas stret long 
em.

Na yumi aipas olgeta long taim yumi 
no inap lukim ol rong bilong yumi yet. 
Yumi lukim  rong b ilong ol arapela  
pipel, tasol yumi no inap lukim dispela 
sem rong long laip bilong yumi. Yumi 
aipas.

I gat wanpela taim tasol dispela sik 
aipas bilong yumi i save wokim gutpela 
samting. Em i long taim yumi laikim tru 
tru wanpela arapela man o meri, na 
yumi lus tru long em. Long dispela taim  
yumi aipas olgeta, tasol nau yumi save 
lukim tasol olgeta gutpela samting long 
dispela man o meri yumi laikim tru.

Yumi mas lukaut long laip bilong  
yumi. Nogut yumi abrusim dispela tok 
stia  Jisas i g iv im  long M atyu 15,14. 
Nogut yumi yet i aipas na i laik soim rot 
long narapela aipasman.



THURSDAY: MARCH 26. 1987 7.30 BIG DOG GOODNIGHT G
7 30 END OF EMPIRE G

4.25 MEDITATION G 8.30 SUNDAY NIGHT MOVIE PGR
4.30 ROMPER ROOM G 10.15 MEDITATION G
5.0 A WHOLE WORLD G 10.20 STATION CLOSE G

OF CHILDREN
5 2 5 COMMUNITY NOTICE G

BOARD MONDAY: MARCH 30. 1987
5.30 GET SMART G
6.0 NTN NEWS, SPORTS G 4.25 MEDITATION G

& WEATHER 4.30 ROMPER ROOM G
6.30 LITTLE PEOPLE G 5 0 A WHOLE WORLD G
7.0 MOTHER AND SON G OF CHILDREN
7 29 BIG DOG GOODNIGHT G 5.25 COMMUNITY NOTICE G
7 3 0 BOONE G BOARD
8 30 MAGNUM PI PGR 5 30 GET SMART G
9 3 0 NTN SPORTS CENTRE 6 0 NTN NEWS. SPORT G

10 30 MEDITATION G & WEATHER
10 30 STATION CLOSE G 6.30 SWISS FAMILY G

ROBINSON
FRIDAY: MARCH 27. 1987 7.0 DIFFERENT STROKES G

7.29 BIG DOG GOODNIGHT G
4 25 MEDITATION G 7 30 THE NEW LAND G
4 30 ROMPER ROOM G 8 30 TALES OF THE GOLD PGR
5.0 A WHOLE WORLD G MONKEY

OF CHILDREN 9 3 0 NTN SPORTS CENTRE G
5 25 COMMUNITY NOTICE G 10 30 MEDITATION

BOARD 10.35 STATION CLOSE G
5.30 GET SMART G
6 0 NTN NEWS, SPORT G TUESDAY: MARCH 31. 1987

& WEATHER
6 30 F TROOP G 4 25 MEDITATION G
7 00 GOOD TIMES G 4 30 ROMPER ROOM G
7 29 BIG DOG GOODNIGHT G 5 0 A WHOLE WORLD G
7 30 THIS WORLD IS OURS G OF CHILDREN
8 30 COLUMBO PGR 5 25 COMMUNITY NOTICE G
9 55 NTN SPORTS CENTRE G BOARD

10.55 MEDITATION G 5 30 GET SMART G
1 1 0 STATION CLOSE G 6 0 NTN NEWS. SPORT G

& WEATHER
SATURDAY: MARCH 28. 1987 6 30 THE WALTONS G

7 29 BIG DOG GOODNIGHT G
12 25 MEDITATION G 7.30 THE WORLD AROUND
12 30 BIG DOG & FRIENDS G US G

1 30 SOUNDS G 8.30 A TEAM PGR
4.0 NTN SPORTS CENTRE G 9 30 NTN SPORTS CENTRE G
6.0 NTN NEWS, SPORTS G ' RUGBY LEAGUE'

& WEATHER 10.30 MEDITATION G
6 30 NANCY DREW & THE 1 03 5 STATION CLOSE G

HARDY BOYS < G
7 29 BIG DOG GOODNIGHT G WEDNESDAY: APRIL 1, 1987
7 30 IT TAKES A THIEF PGR
8 30 KUNG FU PGR 4 25 MEDITATION G
9 30 NTN SPORTS CENTRE G 1 30 ROMPER ROOM G

10 30 MEDITATION G 5 0 A WHOLE WORLD G,
10 30 STATION CLOSE G OF CHILDREN

5 25 COMMUNITY NOTICE G
SUNDAY: MARCH 29, 1987 BOARD

5 30 GET SMART G
2 25 MEDITATION G 6.00 NTN NEWS. SPORT G
2 30 FAITH FOR TODAY G & WEATHER G
3 0 THE CHRISTIANS G 6 30 BEN CROPP SPECIALS G
4 0 TARZAN G 7 29 BIG DOG GOODNIGHT G
5.0 YOUNG TALENT TIME G 7 30 NIGHT RIDER PGR
6 0 NTN NEWS, SPORT G 8 30 MURDER SHE WROTE PGR

& WEATHER 9 30 NTN SPORTS CENTRE G
6 30 WONDERFUL WORLD OF 10 30 MEDITATION G

DISNEY G 1 035 STATION CLOSE G

This
Week’s
Movie

“ To C a tch  A K in g ’’: This  
espionage thriller tells the exciting 
tale of a Nazi plot to kidnap the 
Duke and Duchess of Windsor in 
1940. (PGR).
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Túpela brata
maritim ol 
kulau meri

'— sium —1
TUMBum

BIPO bipo tru i gat 
túpela brata i save stap 
long w an p ela  hap  
maunten. Nem bilong 
dispela m aunten em 
Sagaluti na nem bilong 
bikpela brata em Saga 
na liklik brata em i 
Moos.

Wanpela de bikpela 
brata i tokim liklik bilong 
em Moos olsem long neks 
de bai em i go long bus 
long painim abus. Moos i 
harim na em i askim Saga 
hamas de tru em bai stap 
long bus na Saga i tok 
ating bai em i go slip  
túpela de samting.

L o n g  n a it  S a g a  i 
stretim olgeta samting na 
em i slip. Long bikmon- 
ing tru em i kirap karim ol 
kago b ilon g  em na i 
w o k a b a u t i go lo n g  
bikbus. Em i wokabaut i 
go i go na tudak long rot 
na em i slip.

Long m oning em i 
kirap wokabaut i go gen. 
Em i taitim rot i go na em i 
lukim wanpela haus i stap 
arere long rot. Saga i 
lukim  o lsem  na em i 
wokabaut i go long haus 
ya.

H au s ya i b ilo n g  
w anpela lapun m eri. 
Long taim Saga i kamap 
lapun ya i lukim em na em 
i askim, “ Yu kam we 
tru ? ”  Saga i stori long

lapun meri ya olsem em 
na brata bilong em i save 
stap long haus bilong  
tupela na em i laik go 
painim abus na em i raun i 
kam olsem.

Lapun meri ya i harim 
stori bilong Saga na em i 
sori tru long tupela brata 
ya. Em i tokim Saga, “ Yu 
go an tap  long dispela  
kokonas na kisim wanpela 
kulau na kam daun. ”

Saga i go antap kisim 
wanpela kulau na em i 
kam daun gen . O rait 
lapun meri i kirap tokim 
em, “Karim dispela kulau 
i go tasol yu mas lukaut 
gut. No ken tromoi i go 
daun long graun. ’ ’

Saga i harim tok bilong 
lapun ya na em i karim 
gut kulau i go bek long 
ples. Taim em i go kamap 
klostu long ples nau em i 
lukim wanpela kapul long 
rot.

Em i kirap dropim  
dispela kulau na em i 
raunim kapul i go long 
bus. Em i go kilim kapul 
na karim i kam bek long 
ples we em i tromoi kulau 
ya.

Taim em i kamap, em i 
lukim  wanpela meri i 
sindaun i stap. Saga i 
lukim  olsem  na em i 
askim, “Yu lukim wan­
pela kulau mi bin puiim hia 
tuonoga i?” 0»

M eri ya i kirap na 
tokim em, “Dispela kulau 
\u  kisim ya em mi tasol. 
Saga i harim olsem na em 
i no toktok em i tokim

meri ya long kirap na 
bihainim em i go long 
ples. Taim meri ya i kirap 
long wokabaut Saga i 
lukim olsem meri i gat lek 
nogut.

Dispela bagarap i bin 
kamap bikos Saga i no bin 
tingting na em i dropim 
kulau long rot. Tupela i 
kirap wokabaut i go inap 
ol i kamap long ples. 
Liklik brata Moos i kirap 
nogut tru long lukim  
tupela.

Saga i kirap na stori 
long Moos long lapun 
meri em i bin bungim  
long bus. Moos i harim na 
em i guria nogut tru. Em 
tu i laik go na kisim  
wanpela meri i kam bek 
long ples.

Long bikmoning tru 
Moos i kirap taitim rot i 
go long bus, em i slip long 
rot inap long moning em i 
kirap wokabaut i go na em 
i kamap long haus bilong 
lapun meri ya.

Lapun meri ya i lukim 
Moos na em i askim em. 
Moos i tokim em olsem 
em i raun long bus na i go 
kamap long dispela hap. 
Lapun meri i tokim Moos 
long slip na moningtaim 
em i ken go bek long ples.

Moning nau em i tokim 
Moos long go antap long 
kokonas na kisim wanpela 
kulau. Em i harim tok na 
em go antap kisim kulau. 
Lapun i tokim em long 
lukautim  gut d isp ela  
kulau na no ken tromoi i 
go daun strong long

graun. M oos i harim  
olsem  na karim kulau 
bilong em i go bek long 
ples.

Moos i wokabaut long 
rot na em i lukim wanpela 
palai. Isi tasol em i putim 
kulau ya i go daun na em i 
kirap raunim dispela palai 
i go na kilim. Em i kisim 
palai na go bek long karim 
ol kago bilong em. Tasol 
taim i kamap, em lukim 
wanpela naispela meri tru 
i sindaun i stap.

Moos i lukim meri na 
em i kirap nogut tru na i 
askim sapos em i lukim 
kulau bilong em o nogat. 
Meri i lap tasol na tokim 
Moos olsem em tasol i bin 
stap olsem kulau. Moos i 
amamas nogut tru na em i 
kisim meri ya na tupela i 
go long ples.

Ol i go kamap Saga i 
lukim meri bilong Moos 
na em i wari bikos meri 
bilong em i lek nogut na 
m eri b ilo n g  M oos i 
naispela meri tru. Tasol 
em i save olsem bikos em i 
no harim tokok bilong 
lapun meri na meri bilong 
em i lek nogut.

Tupela brata ya Saga 
na Moos na tupela meri 
bilong ol i stap long ples 
Sagaluti inap ol meri 
b ilo n g  ol i karim  ol 
pikinini na bihain pianti 
manmeri i kamap long 
dispela ples.

Yana Bey,
Mekok Viles,
Morobe Provins.

Lep i go long rait

1. Man i save kukim 
kaikai.
4. De bihain long tude.
9. Ol soka tim long
Mosbi ..........  nau long
winim PMSA Kap.
12. Maprik .... Wewak i 
stap long Is Sepik 
Provins.
13. Ples bilong givim sut.
14. Long taim spes i
pulap bai i gat dispela sain 
i tok “ I .... gat wok.”
15. Long taim man i kirap 
nogut bai em i mekim 
dispela hap tok.
17. Ples bilong baim ol 
samting.
19. Rot bilong wokim 
samting.
21. Long taim lektrik
pawa i ran bai yumi tok 
em i ......
22. Grup i bosim olgeta 
wok b ilong lukautim  
wanpela siti.
26. Man i bosim olgeta 
wok bilong 1987 nesenel 
ileksen.
27. Melaneian Alaiens.
28. Nahau Rooney em i 
memba bilong dispela 
provins.
39.......Tombi.
31. Long pianti ol spot i 
mas gat dispela samting.
32. I no yu o mi em.
33. Ol i save lait long nait.
35. Pleswe ol basnaPMV 
i save lusim ol pasindia 
em B as.....
37. Ol lip bilong saksak o 
kunai em ol i save pasim 
long rup bilong haus.
39. Tupela i helpim man 
long lukim ol samting.

40. Man i save mekim 
singsing o ol arapela pasin 
l ong ki l i m i ndai  ol 
manmeri em ..........
42. Pasim ai bilong....
43. Yes long tok Motu.
44. Abus
46. Nau ol pikinini i save 
pilai long dispela samting 
i hangamap long string.
47. Man i go pas long ol 
wok insait long wanpela 
provins.

Antap i go daun

1. Pies we rot i baut.
2. Samting bilong opim 
dua.
3. Jon na Pita i resis i go

long matmat bilong Jisas 
na Jon i win tasol ........
5. Yunaitet Nesens.
6. Namba tri man.
7. Banisim
8. Ol p!"- *m i .... 
bilong .
10. Man i fiosim balus o 
sip.
11. Klek.
16. Singsing bilong ol 
Morobe.
18. Sutlam.
20. Pedi Anis em i primia 
bilong dispela provins 
nau.
22. Studen.
23. P ianti ol memba
bilong Palamen.........i go
long ol narapela pati.

24. Not Solomons 
Provins.
25. Ol bilas bilong hanem 
ol i wokim long sei.
30. Kokopo i stap long 
dispela hap bilong N’u 
Britain.
31. Bul sit.
32. Mi n i s t a  b i l ong  
Korektiv Institusen.

34. I go bek.
36. Pren.
37. Singsing bilong ol
Memehusa “.... o wari” .
38. Apinun.
41. Defens Fos.
42. Jisas ..... i pikinini
bilong God.
45. Tenkyu.



Port Moresby 
Soccer Draw

SEMI FAINAL
SA R ER E : 28 M A S , 1987

Taim Gret Tim Gratin
12 30  worn Difens vs Yuni B l
12.30 worn Sunam vs Wanzesi B2
02.00 men Difens vs GFC B2
04,00 men Wespac vs Guria B2

SA N D E : 29 M A S, 1987
GREN FAINAL

1230  worn Lusa Gem 1 vs Lusa Gem 2 B l
1230  worn Wina Gem 1 vs Wina Gem 2 B2
0 2 0 0  men Lusa Gem 3 vs Lusa Gem 4 B2
0 4 0 0  men Wina Gem 3 vs Wina Gem 4 B2

N O T E :  G a t e  F e e s  — 20 t o e a  
C h ild re n  u n d e r  12 y e a rs  K1 f o r  
A dults .

•  Ketsa Lawrence Paiwvu i redi long bantim bal na 
siksti i go long Ist bes. Dispela stail bilong Paivu i 
helpim Elkom long daunim Fuji 14—4 insait long meja 
semi fainal las wik. Inap Paivu i abrusim Gasei gen long 
dispela Sarere o nogat?

•  Dispela autfllda bilong Elkom (raithan) i hetwin long 
ketsim bal. Ketsa bilong Fuji, Isikel Riman (No.2) i 
sambai long 3rd bes na redi long ran, tasol em i tulet na 
Elkom i autim Fuji 14—4.

BEN WAUNS i raitim

BAI gat hatpela semi final kik 
bilong PMSA Kap pri-sisen 
nokaut resis i kamap namel long 
4-pela primia soka klap bilong 
Difens, GFC, Wespac na Guria 
long dispela wik Sarere, 28 
Mas.

Moa long 600 sapota bai kamap 
long Bisini soka park long Boroko 
long lukim Difens i kik egensim 
GFC long 2 klok apinun. Bihain 
bai ol i lukim Wespac i bungim 
Guria long 4 klok apinun. Na ol 
wina bilong dispela túpela hatpela 
kik bai go insait long gren final 
resis long Sande, 29 Mas.

Dispela túpela tim husat i lus bai 
pilai gen long Sande long painim 
namba tri na 4 sempian.

Ol sapota bai lukim semi fainal 
kik bilong ol meri long Sarere na 
gren fainal resis long Sande tu. 
Lida bilong Pul A, Difens bai 
salensim lida bilong Pul B, Yuni 
long nam ba wan pilai bilong 
Sarere. Na long namba tu pilai, em 
bai namba tu lida bilong Pul A, 
Sunam i bungim namba tu lida 
bilong Pul B, Wanzesi.

Tim bilong meri i win bai pait 
egensim birua wina insait long 
gren fainal kik long Sande. Na 
túpela lusa tim bai kik long painim 
namba tri na 4 wina.

Ol meri Yuni i gat gutpela rekot 
bilong skoa i winim Difens. Sapos 
lain meri bilong ol soldia i no 
banisim mak gut, em bai ol meri 
sumatin bilong Yunivesiti i autim 
ol. na ol meri Sunam i no ken traim 
long pilai danis turnas. Long 
wanem Wanzesi husat i gat gutpela 
rekot long raun robin kik bai 
wipim ol kranki tru. Tasol Wanzesi 
i mas lukÀut, bikos pianti sabota 
bilong Suftam bai pusim lain puai 
long pilai %mat na tantantim birua 
tu.

Husat bai win long semi fainal 
kik bilong ol man? Insp Michael 
R am o, A dam  L em a , G reg  
Mambo, M eto Bobby, Wosap 
Eremas, Patrick Kiromat, Eric 
Petrus, Reuben Tama, Simon 
Em m anuel na golkipa Adam 
Wangu o Louis Huti bilong Guria 
i abrusim Wespac o olsem wanem? 
Sapos Guria i laik soimaut pawa

t r u  long ho lim  PM SA  K ap 
wantaim PNG soka klap taitel 
bilong dispela yia, ol i mas daunim 
dispela namba wan birua tim nau.

Guria i soim gutpela rekot long 
wipim Yuni (2) 3-0, krungutim 
Wanzesi (1) 4-0, na abrusim Sobou
(1) 2-1. Wespac i bin pilai tupela 
taim tasol na memeim Tarangau
(2) 5-0 na laki long autim Rapatona 
(2) 1-0. Dispela i soimaut olsem 
Guria i stap insait long tripela kik 
resis na fit moa i winim Wespac.

Ol sapota bilong Wespac bai 
putim ai long John Tutumang, 
S teven M une, John W atson, 
Koale Binding na Coxi Laura long 
go pas long fowatlain wantaim 
m idfil. Ol bai bung wantaim  
R ay m o n d , L in d s a y , M oses 
To’ope, Felix Nelson na Hamilton 
Demo long banisim gol eria. .01 
dispela lain yangpela pilaia i kamap 
Mosbi soka sempian na i laik holim 
PMSA Kap tu. Ol i bin autim 
Guria tupela taim long kik resis 
bilong las yia na i ken givim 
wankain marasin gen, sapos Guria 
i no was gut.

Long narapela kik resis bilong 
Sarere, Difens bai kamap wantaim 
golkipa Terry Senga, fulbek James 
“ Sainaman” Gasi, Molean Pouru, 
A ndrew  M aram p au , C lin to n  
Sakore, midfilda Martin Laviong, 
Komok Jem, Paul Ananias na lain 
straika buka Pasar, James Tore na 
Peter Woiwoi. Ol i gat risev pawa 
long golkipa Samson Popat, winga 
Jacob Gewa, m idfilda D aniel 
Sarapu na Paul Luaina. Dispela 
lain pilaia i kamap namba tu PNG 
soka king namba tu sempian bilong 
Mosbi soka.

Nupela kosa bilong Difens, 
Peter Mundy i tok dispela tim i 
soim bikpela strong long autim 
Wespac (3) 1-0, sarapim Yuni (1) 
4—0 na abrusim Rapatona 3-2 
long nokaut resis. Sapos lain pilaia 
i bihainim wankain stail long pait 
egensim GFC nau, em i bilip bai 
Difens i win na go insait long gren 
fainal kik.

Peter Mundv i no ken kaunim ol 
kiau kiwktaim. Long wanem GFC 
tim  a n in i t  long kosa M ark  
B asau sau  i so im  paw a long  
memeim Blu Kum ul (2) 2-0, 
kalapim Milen Be Utd 4-2 na 
wipim Difens (2) 5-2 insait long 
dispela nokaut kik tu.

Mosbi sofbal bungim 
gren fainal nau

BIKPELA sofbal resis bilong painim 
namba wan sempian tim bilong ol man 
long Mosbi bai kamap long dispela wik 
Sarere, Mas 28.

Em gren fainal pait nau na ol sapota bai 
lukim tupela top tim bilong E gret, D, C, B na 
A gret resis long painim sempian tru bilong ol 
dispela divisen. Bai gat meknais na das bilong 
ol dispela resis i kirap long Daimon 1 na 
Daimon 3 long Bisini namel long 12 klok 
apinun i go inap 6 klok nait.

Resis bilong C gret namel long SPIA na 
Aviat bai kamap long Daimon 1 long 12 klok 
apinun. Bai gat narapela sofbal pait bilong D 
gret i kirap namel long Karanas na Manalos 
insait long Daimon 3 long wankain taim.

Dispela tim bilong SPIA i kisim gutpela 
malolo bihain long ol i abrusim Adkol 6—5 
tupela wik bipo. Aviat i bin autim Hansabe 
18—7 na krungutim Adkol 15—9 long las wik. 
Sapos dispela malolo bilong SPIA i kolim 
pawa bilong ol, em bai Aviat i tantanim ol long 
diamon nau.

Dispela D gret bai lukim namba 4 tim, 
Manalos i salensim bun bilong namba wan 
lida, Karanas. Manalos i subim het i kam antap 
long dispela gren fainal bihain ol i nokim Aviat 
28—8 na memeim Fuji 14—4. Karanas i 
sambai long dispela resis bihain long ol i autim 
Fuji 17—8. Orait, Karanas i mas lukaut long 
Manalos nau, oke?

Long B gret resis long Daimon 1, em bai 
namba tu sempian, Karanas i salensim lida 
Nisan-Gasel. Tupela i traim bun tupela wik 
bipo na Gasel i rausim Karanas 12—5. Tasol 
Karanas i laki tru long krungutim NGl 17— 16 
las wik na redi long bekim dinau gen. Gasel i 
no ken hambak, nogut bai Karanas tim i 
mekim ol i kaikai Karanas long daimon.

Dispela B gret resis bai kamap long 2 klok 
apinun. Na E gret tim bilong NBC bai 
salensim sempian Ailan Hawks long Daimon 3 
long 2 klok apinun tu.

NBC tim i trai hat moa long go antap long 
‘bik-taim’ gren fainal nau. Ol i kirapim tim 
long 1986-87 sisen tasol. Na long tromoi lek i 
kam long semi fainal, ol i wilwilim Bargam 
14—8, tantanim Yuni 19—8 na tekova long 
NGI 7—6.

Ailan Hawks i no ken pilai skindai long 
wanem dispela tripela resis i hatim blut bilong 
NBC pinis. NBC i redi long autim taitel bilong 
dispela sisen.

Namba wan hatpela sofbal pait bilong 
dispela gren fainal de bai lukim Elkom i 
salensim A gret birua, Nisan-Gasel long 
Daimon 1 long 4 klok apinun. Dispela tupela 
tim i bin sakim bun insait long gren fainal pait 
bilong tripela sisen bipo. Na Gasel i save laki 
long autim Elkom long tupela o tripela ran 
tasol. Dispela kain skoa bai kamap gen long

BEN WAUNS 
i raitim * ol

dispela Sarere o nogat?
Long tupela wik bipo, Elkom i pilai smat tru 

na holimpasim Gasel 2—2. Tupela i sakim bun 
gen long maina semi fainal na Gasel i blakaut 
long Elkom 16—3. Tasol Elkom i tanim bek na 
katim pawa bilong Fuji 14—4 insait long meja 
semi fainal las wik.

Tim lain-ap bilong Gasel i gat pitsa: Patrick 
Pilak, risev pitsa James Pinia, ketsa Francis 
Diap, 1st besman Paul Timbe, 2nd besman 
Beno Warangu, 3rd besman Wesley Peni, 
sot-stap Chris Willie, raitfilda Ronnie Utul, 
sentafilda Peni Tonga na raitfilda Peter Urari. 
Na ‘trail-blazer kid,’ Akwila Burat husat i 
kisim nogut long skru tupela wik bipo bai 
sam bai olsem  risev  ra itf ild a  o kam ap 
designetet hita (D/H) nau. Ol dispela pilaia i 
gat nem long mekim stail bilong piston masin 
long filding na givim siksti olsem Nisan trak 
long ol i kisim bat.

Elkom i klia tru long kain stail bilong yusim 
insait long bikpela resis tu. Smatpela lain pilaia 
bilong ol em: pitsa Noah Mararang, ketsa 
Lawrence Paivu, 1st besman Robin Lambet, 
2nd besman John Kaputin, 3rd besman John 
Rumet, sot-stap Simon Manet, raitfilda Okole 
Batilom, sentafilda Oswald Tolopa na lepfilda 
Bernard Taule. Long risev pawa, ol i gat 
Damien Guria (D/H), Bernard Kanini, Peter 
Phillipo (D/H) na G Talim.

Tupela tim wantaim i gat smatpela wok 
bung long pitsa-ketsa masin, infil banis na 
autfil-karamap masin tu. Long strong bilong
ol bata, tupela i dro. Tasol Gasel i abrusim 
Elkom long rekot bilong ol rana i stilim bes na 
kam horn. Sapos Elkom i taitim infil nawokim 
stail bilong tri-ap tri-daun, em bai Gasel i 
painim pies.

Sapos Gasel i bihainim rekot bilong bipo na 
yusim gutpela stail bilong abrusim birua long 
dispela resis, ol bai win long tupela ran tasol.

PMMSA i putim ‘sambai dro’ bilong 
Sande, sapos ren i tambuim ol dispela gren 
fainal resis long Sarere. Aspsiesen i tok pilai 
bilong wan wan gret bai kamap long Daimon 1 
long Sande, sapos en i bagarapim ol arapela 
daimon. Sapos nogat, em bai ol i bihainim 
dispela dro bilong Sarere long Sande gen.

Dispela sambai dro i kamap, bihain long 
asosiesen i bungim taim bilong ren long las 
wik. Tasol lain opisal, ol pilaia na sampela 
sapota i beten long gutpela san i mas lait long 
dispela wik Sarere na Sande tu.

Yes ya. Tasol ol tim i no ken larim dispela 
tokwin i tambuim ol long putim smatpela na 
hatpela sofbal resis bilong pinisim dispela 
gutpela sisen bilong Mosbi sofbal resis, laka?
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PORT MORESBY 
MENS SOFTBALL 

ASSOCIATION
SOFTBALL DRAW - MEN 

GRAND FINAL
-  SATURDAY: 28 MARCH, 1987 

DIAMOND 1

TIME GRADETEAM

12.00 C Bodiam vs Star E.M.

2.00 B Nissan vs Karanas

4.00 A Nissan vs Eicon

REFEREE

C. Bais 
J.Sogai

I. Riman 

P.KIink 

P. Tonga

N.Tata
A. Puipui

B. Nuembi 

P.Romi 

T.Raymond

J. Soia 

R.Rolly 

M.Kalas 

J.Takapan

D. Kaputin 

M.Tigilai 

A.Hara

DIAMOND 3

12.00 D Karanas vs Manalos

2.00 E I.Hawks vs NBC

M. Pasok 

S.Malum 

J.Avuchalas 

A.Kavabas 

P.Urari

R.Ratia

N. Simba 

G.Kaminiel 

E.Minies 

J.Karigal

In case of the wash out on Saturday, the games will be 

played as follows:-

DIAMOND ONE

9.00 E I.Hawks vs NBC

10.30 D Karanas vs Manalos

12.00 C Bodiam SPIA  vs Star 

Earthmoving

1.30 B Nissan vs Karanas

4.00 A Nissan vs Elcom

Depending on the ground condition the 
draw might be changed

I GA T pianti asua 
em B oroko N e tb a l 
A s o s i e s e n  i m a s  
s tre t im  b ip o  lo n g  
netbal sisen bilong ol 
i op tru.

W anpela b ikpela  
asua, em ol Eksekyutiv 
em Asosiesen i bin 
votim ol i go long opis 
las wiken i no stret 
aninit long konstitusen 
bilong Asosiesen.

Olsem na long dis­
pela wiken bai ol i 
holim namba tu miting 
long Sande, Mas 29 na 
makim gen ol nupela 
eksekyutiv.

Meri em Asosiesen i 
b in  m ak im  o lsem  
presiden las wiken, 
Misis M ary Karo i 
tokim Wantok olsem 
aninit long marna lo 
b ilong A sosiesen i 
tambu long wanpela 
meri i holim  tupela 
wok. Sapos dispela 
meri i eksekyutiv long 
Nesenel Netbal Fede- 
resen , em (d isp e la  
meri) i no ken holim 
opis insait long narap- 
ela netbal asosiesen 
gen.

I gat tripela meri i 
eksekyutiv long Ne­
senel Netbal Fede- 
resen em: Vietu Diro, 
Iga Lahari na Eileen 
Launch. Las wiken 
ileksen Veitu i kamap 
vais p re s id e n ,  Iga 
L ah a ri na K ep an i 
Seneka (seketeri) na 
Eileen Launch (tres- 
ara) na Gewa Willie 
namba tu bilong em.

Tasol wanpela asua 
em long ol i no glasim 
mama lo pastaim long 
ol i makim Veitu, Iga 
na Eileen. Bikos Veitu i 
laip  m em ba b ilong  
PNG netbal na Eileen 
( t r e s a r a )  na Ig a  i 
namba tu bilong em 
long Nesenel Netbal 
Federesen. Dispela em 
we asua i kamap bikos 
wanpela meri i no inap 
long  ho lim  tu p e la  
eksekyutiv wok.

Narapela asua em 
long larim kain lo long i 
stap insait long mama 
lo bilong Asosiesen 
bikos no gat pianti meri 
i save sanap long karim 
hevi bilong wok olsem 
bos meri.

Bougainville redi long 
boksen taitel resis

Bai gat 7-pela boksen 
klap bilong Bougain­
ville Amata Boksen 
Asosiesen (BABA) i 
putim kamap se- 
lek sen  resis insait 
long Panguna jimna- 
sium, Not Solomons 
Provins long dispela 
wik Sarere, Mas 28.

Dispela boksen resis 
bai la rim  ol asples 
b o k sa  i r e d i  lo n g  
nesenel boksen taitel 
s e m p ia n s ip  p a i t  i 
kamap long Panguna 
long  K w in s B etde 
wiken. Dispela nesenel 
boksen resis bai kamap 
long Fraide i go inap 
Mande, 5-8 Jun. Ol­
sem na la in  asples 
boksa i hatim bun na 
sambai long ol birua 
bilong arapela senta.

P re s id e n  b ilo n g  
BABA, Joe Koredong i 
tok lain asples boksa i 
soim pes long seleksen 
p a it  bai kam  long 
Bamaku klap, Arawa, 
Koromira, Inus, Da­
lasi, Tonolei na Buin

klap. Ol dispela boksa i 
soim stail insait long 
12-pela o 16 pait olgeta 
na ol selekta bilong 
asosiesen bai makim ol 
sempian boksa wan- 
taim namba tu sem- 
piam long pait makim 
BABA in s a i t  long 
n e se n e l re s is  long  
tupela mun bihain.

Koredong i tok ol bai 
m ak im  ol d is p e la  
sempian boksa wan- 
taim rana-ap sempian 
long 12-pela divisen 
o lg e ta . Ol d isp e la  
divisen, em lait flaiwet, 
flaiwet, bantamwet, 
fetawet, laitwet, junia 
w eltaw et, w eltaw et, 
lait midelwet, mi- 
delwet, lait heviwet, 
h ev iw e t na su p a  
heviwet.

I gat planti pait, 
olsem na Koredong i 
laikim namba wan resis 
i kirap long hap pas 6 
apinun (6.30pm). Na 
olgeta boksen klap bai 
kisim tok save progrem 
namel long dispela wik

P P neri Samarai
llliBiM B m B  h r

Mosbi netbal bai 
vot gfen long 

stretim ol asua

SOKA sisen bilong dispela yia i lukim 
4-pela tim bilong ol meri i kirapim hatpela 
kik insait long liklik Samarai Ailan long 
Milen Be Provins tu.

D ispela 4-pela tim , B lackouts, Tasi 
Yunaitet, Siale na Osiri i kirapim pri-sisen 
pilai aninit long nupela Samarai Wimens Soka 
Asosiesen.

Lain komiti i ranim dispela asosiesen, em 
Presiden Joyce Baiaria, Seketeri Maudy 
Namuri, Tresera Nannie Simeon na kodineta 
Bruce Simeon. Na ol i putim kamap pri-sisen 
kik rèsis long 28 Februeri, 7 Mas na fainal kik 
long 14 Mas.

Long dispela fainal resis bilong 14 Mas, 
Blackouts i autim Tasi Utd 2-1. Pastaim long 
dispela fainal resis, Blackouts i bin dro 1-1 
wantaim Osiri na Tasi Utd i daunim Siale 2-0.

Long kik resis bilong 7 Mas, Osiri i bin 
krungutim Siale 2-0 na Tasi Utd i wipim 
Blackouts 2-0 tu. Na long namba wan rau kik 
bilong 28 Febureri, Blackouts i tekovg long 
Siale 4-3 na Tasi Utd i tantanim Osiri 3-0.

Kodineta bilong asosiesen, Bruce Simeon i 
tok ol dispela meri pilaia bilong Samarai Ailan 
i save bung gut long tim na putim kamap 
smatpela resis. Em i laikim ol ofisal i go pas 
long PNG Futbal Asosiesen i stiaim gutpela go 
het bilong soka pilai insait long ol taun na rural 
eria tu. Na PNGFA i mas opim sampela kain 
rot bilong larim ol rural asosiesen long soim 
tim o pilaia i go insait long rijonal, nesenel na 
intenesenel soka resis long PNG.

Simeon i tok, “Sapos ol meri bilong dispela 
liklik Samarai Ailan i ken kirapim smatpela 
soka pilai, ol manmeri long pianti rural stesin 
bilong PNG i ken bihainim wankain rot tu. 
Dispela pasin i ken strongim astingting bilong 
PNGFA na PNG gavman long lukim ol meri i 
stap namel long kain wok o spot pilai bilong ol 
man. Na em bai helpim gutpela kirap bilong 
soka na arapela spot resis insait long olgeta 
eria.”

Em i namba wan taim tru long soka nius 
bilong Samarai Wimens Soka Aosiesen i 
kamap. Long taim pianti bikpela soka senta i 
kirapim sisen propa kik, em bai ol meri bilong 
dispela ailan asosiesen bilong Milen Be 
Provins i go het long resis tu. Dispela i soimaut 
olsem kain “ samatek” stail i no stap long 
Mosbi, Lae, Rabaul na Arawa tasol. Nogat. 
Dispela stail i kirap liklik tasol long asples tu na 
kamap bikpela moa long arapela hap.

G utw an Samarai! G ohet long ranim  
smatpela resis na soim pes namba wan taim 
insait long bikpela soka sempiansip resis 
bilong dispela yia, laka?

bilong mekim ol i redi 
gut long taim bilong 
pait resis.

K o re d o n g  i to k  
BABA i gat as long 
mekim dispela wok 
redi bilong ol asples 
boksa. Ol i laik kisim 
bek dispela nesenel 
taitel i stap long han 
bilong Mosbi. Em i tok 
Mosbi i tekewe dispela 
ta ite l long las y ia, 
bihain long Not So­
lo m o n s  P ro v in s  i 
holimpasim taitel inap 
tripela yia bipo.

Em i tok Not Solom­
ons Provins i gat tupela 
amata boksa bilong 
BABA namel long las 
yia i kam inap nau. Ol 
dispela amata boksa i 
gat sans long putim  
kam ap p ia n ti  re s i 
b ilo n g  sap o tim  ol 
profesenel boksen pait 
long Panguna o Arawa.

K o re d o n g  i to k  
BABA i putim ai long 
10-pela boksa i apim 
nem bilong em insait 
long nesenel taitel. Em 
i bilip bai dispela lain 
boksa i gat nem long 
lista bilong ol selekta 
long dispela Sarere. Ol 
dispela lain man, em 
la it fla iw e t S im o n  
T o v ir ik a  ( I n u s ) ,  
flaiwet David Tovirika 
(In u s) , ban tam w et 
V alen tine T o v irik a

(Inus), fetawet Nicho­
las ToVai (Arawa), 
la itw et Jonas Bade 
(Bamaku), junia wel­
tawet Xavier Nang- 
k o n g  (B a m a k u ) ,  
midelwet Peter Ra­
phael (Arawa), heviwet 
ToVai (Arawa) na supa 
heviw et Ben O rim  
(Arawa:

Dispela lain bata  
bilong Tovirika famili, 
Bade, Kokovi, Pia- 
mora, Tovai na Orim i 
makim PN G  in sa it 
long Saut Pasifik Gem, 
Oseania, Komonwelt 
na PNG nesenel sem­
piansip resis bipo. Ol i 
gat bikpela ekspiriens 
long pait. Tasol i gat 
p lan ti yangpela na 
sm atpela boksa bai 
givim strongpela resis 
long ol nau . Na ol 
s e le k ta  i no in a p  
wansait long ol dispela 
ekspiriens man long 
taim bilong mekim ol 
sempian boksa bilong 
pait makim BABA.

Koredong i tok ol 
boksa bilong Mosbi 
Lae, Rabaul, Manus 
Goroka, Maun Hagen, 
Tabubil i mekim wok 
redi tu. Tasol ol i mas 
lukaut long ol boksa 
bilong dispela provins i 
sapotim boksen moa 
yet i winim arapela 
spot pilai.

-Namba 
4 wik 
long 

Tabubil 
soka

OL tim bilong A na 
B divisen long Ta­
bubil Soka Asosiesen 
bai go insait long 
namba 4 wik bilong 
sisen propa long 
dispela wik Sarere na 
Sande, 28-29 Mas.

I gat planti hatpela 
kik bilong namba tri 
raun resis i kamap long 
las w iken. L ong B 
divisen kik resis bilong 
las wik S a re re , ol 
manki Telefomin long 
Kumin tim i abrusim 
Milen Be Yunaitet 2-1. 
Long A divisen pilai, 
Westpac-Royals i kik 
strong moa na wilwilim 
Oksi 5-2.

Long B divisen kik 
long Sande, ol sapota i 
lukim tupela asples 
tim, Ama na West i 
mekim paialait soka 
stret i go inap las wisel. 
Wes i opim ai long las 
10 minit na tekova long 
Ama 5-2 . Na long 
narapela B divisen kik 
gen, fevaret tim bilong 
pipel, Manui i gohet 
long winim kik resis na 
abrusim Luteran Yuts 
2- 1.

Olgeta manmeri i 
laikim Niugini 
Table birds kakaruk.
Famili bilong yu bai laikim tru long kaikai kakaruk, 
long wanem, emi tes gut na switmoa. Olsem na givim 
ol nambawan - Niugini table bird. Emi niupela, nam- 
bawan kakaruk kwaliti., emi abus tru na redi long 
babakiu, rostim, kukim long pot o 'keserol.

Kaikai Kakanik....wanem stael oli kukim!

Kakaruk emi nambawan abus na mipela 
igat NAMBAWAN KAKARUK.
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DHAKA, BEGLADESH —  0 /  rait skwat plis i traim rausim ol Orthodox Moslem no amamas tumas long kalabusim ol liklik mangi. 01 laik ol i mas 
bikos ol i putim wanpela mas. 01 dispela Moslem i laik Begladesh i mas kamap wanpela rausim ol long haus kalabus. 01 dispela lain i bin kisim taim tru bihain 
ripablik kantri. Samting olsem 40 Moslem i bin kisim bagarap. tasol long plis i pamim smok bom.

LIMA, PERU —  Dispela liklik boi i pasim sua long em bihain long ka i bin kapsait na 
bagarapim pies. Long hia yu ken lukim tu ka i kapsait taim graun i bruk. Samting olsem 100 
pipel i bin dai na samting olsem arapela 100 i lus.

MOSCOW —  Rasia wanpela nupela be i sindaun long skel. Dispela 
piksa em ol i kisim long pies bilong lukaulim ol enimal, Kishinev Zoo. 
Wanpela wokmeri bilong zoo K  Brigidino i skelim em stop.

DETROIT, AMERIKA —  Ol paiaman i lukluk i stap na draipela bakstua haus i paia. 
Wanpela paiaman i bin dai na pianti ol arapela man tu i bin kisim bagarap. Dispela bakstua 
inap long tri stori i bin pinis olgeta long dispela paia.

VALENCIA — SPAIN —  Wanpela man husat i save sindaun na pait antap long 
baksait bilong bulmakau, Victor Mend i pundaun long taim bulmakau i tromoi em. Em i 
kisim liklik bagarap tasol. Dispela i bin kamap long wanpela so bilong ol man i pait wantaim 
ol bulmakau.

LONDON, INGLAN —  Tupela meri bilong ol pikinini bilong 
kwin, Prins Andrew na Prins Charles. Long lephan emyu ken lukim 
meri bilong Prins Charles, Prinses Diana i planim plawa long makim 
nupela pies pilai. Na long raithan em Sara meri bilong Prins A ndrew i 
planim wanpela diwai meple long askim ol long mekim London igrin.
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PARALYSED!

W hat would 

PO M  league do?

Commentary

By JOSEPH KAU
Staff writer of the Rugby League News

MAYBE it  has not happened as yet but 
w h a t w ou ld  the  Port M oresby league 
administrators do if a player was paralysed 
because he was not handled in the right 
manner after been injured?

Since the pre-season there seems to be 
an assumption that players w ill not get 
injured thus the absence of the man in 
black and white or if the St John members 
are in civilian dress, I have not noticed.

The risk the POMRFL seems to  be 
running... paralysis or even death of a 
player looks trivial to  them at this stage. 
Tw o weeks ago in the  game between 
Hobar West and Air Niugini, Clement Mou 
a West player received a thumping and 
was carried of the field as if he was a bag of 
copra.

Luckily for Mou he had only a laceration 
on his le f t  eyebrow . Even then i f  the 
bleeding had continued death could have 
occurred. Yes, bleeding although it looks 
unimportant can result in death.

The St John Ambulance members of the 
Port Moresby division are fu lly trained in 
most aspects of sports first aid and their 
presence on the Lloyd Robson oval would 
minimise the risks faced by the players.

Better still clubs should get their trainers 
to  do a first aid course because always it is 
the trainer who gets to  the injured player 
firs t and if he doesn't know what to do, 
further injury could be done to the player.

The secretary o f the Port Moresby 
division of the St John Ambulance CpI Joe 
Pais K a iri to ld  Rugby League News th a t 
norm ally it  is the clubs that make the 
requests fo r St John assistance and as yet 
no requests have been made from the Port 
Moresby RFL.

On the other hand Port Moresby RFL 
officials are waiting fo r the St John people 
to  approach them, but the waiting could 
go on forever and finally realising what is 
at stake, POM RFL officials w ill request for 
St John Ambulance to commence duties 
at the Lloyd Robson oval this weekend.

W h h b h h h t

Numapo 
i s  top in 

centre
Sir, Bal Numapo's late entry to the Kumuls 
and slowly developing fame can be blamed 
on lack of good sports writers in and around 
Simbu or lack of coverage on the Simbu 
rugby league scene.

So to compensate for this I wish to let Bal 
and Papua New Guinea know that this Bal 
Numapo is no doubt the top centre in PNG 
rubgy league although we have others who 

'are almost equally as good.
You are actually following the footsteps of 

our former Simbu and Kumul star centre 
David Tinemau. You are not only making a 
big name for yourself in the league world but 
at the same time the Simbu league followers 
and PNG as well are very proud of your 
achievements in the past few years. We 
believe you will do the same thing in the 
coming years.

Please keep up your good work until you 
hang up your boots. During this time we 
strongly believe a young capable Simbu 
would take over your position as a Kumul 
and perhaps skipper the Kumul side.

A H Waim 
Goroka, EHP

Upset League 
Administrator

Sir
On February, 20 1987 I rang acting 

national secretary for PNGRL Mr Martin 
Adamson enquiring about possibility for 
associations to affiliate to PNGRL so 
that whatever insurance policy it has 
will cover the players compensation.

I was told that there are two types of 
membership (a) fu ll members only 
affiliate to the PNGRL and all players 
under it are covered by its insurance 
policy (b) an associate member who is 
not eligible to affiliate to PNG RL and will 
have to arrange insurance policy to 
cover its players.

Only full members are to partipate in 
the national fixtures the zone trials and 
national trials.

Mr Adamson reasoned out by saying

th a t p la y e rs  p a r t ic ip a te  in  tw o  
com petitions one managed by fu ll 
m em bers and o th e r by associate  
m em bers. Such overlaps create 
restrictions on subject of affiliation to 
PNGRL.

I was told to obtain information from 
other associate members in Port 
Moresby on how they were managed.

Such a ttitu d e  or response from 
PNGRL tends to put the code promoters 
of under developed leagues in darkness 
to trial and error in order to promote the 
code without any directions and guides.

I think one of the factors to even Mr 
Adamson's reasoning is caused by 
restrictions of affiliation to PNGRL. If 
the affiliation is made open it would 
create some changes in standard as

partic ipants  (p layers) w ill develop 
professional attitude towards the code.

There is a saying to promote the code 
in all levels —  ie schoolboys, tertiary 
institutions etc... and yet lack of interest 
and direction from  PNGRL kills the 
code.

It is a shame to see all the hard work 
done by the late Keith Collins and Nick 
Best wasted to educate Papua New 
Guineans to be administrators, coaches 
and referees.

To maintain the code I think PNGRL 
should create level or divisions within 
one structure to direct and monitor the 
growth of rugby league in PNG.

John M Sevese 
President UPNGRL

We’re ashamed of 
biased reporting

Sir, I wish tocomment on thegame or rather 
the reporter who wrote about the game 
played between Tabubil West and Kiunga 
Magani in Kiunga on 7.3.87.

Magani as the reigning premier of Kiunga 
was badly beaten by the young West team 
from Tabubil 10 nil and not 8 nil as it was 
published in the RLN Issue 5.

I believe the reporter who wrote this 
article was biased towards Magani because 
he did not really want to put Magani down. I 
think he is also a staunch Magani supporter.

The score was 4 nil in favour of West with 
five minutes remaining before halftime 
when West's second rower Willie Moide 
touched down for a try and it was 
successfully converted by star halfback 
Peter Hevoko.

As supporters of Kiunga league we were 
ashamed to see the top team being beaten 
by such a great margin by a team that came 
in as the underdog.

I remember 
those old 
days too

Sir,

I read with interest the article by Sam 
Mamba in the letters to the editorcolumn —  
reference RLN issue 5 —  about Kumul 
hooker Roy Heni.

What I find somewhat encouraging to our 
young players today is the remembered 
friendship shown by the letter of Sam 
Mamba. Mamba told of his old days on a 
rugby league oval running beside his buddy 
Roy Heni who has proven to one and all up 
and coming players that one has to really 
work hard to reach the top as he did.

Yes, I can still see the players of the 
original SP Country of Wewak running in a 
pack up to tackle and calling the shots were 
people like Paul Labu and Mamba —  all in 
the mid-70s.

I used to run with Mamba, Labu and 
Robert Jakis and Heni wasour "small boy". I 
followed his progress with great interest as 
since then I had some kind of picture of him 
being a tall, handsome representative player 
that Wewak would one day be proud to have 
groomed for rugby league.

Yes, Mi tingim yet olpela Wewak tim 
Country, Mi tu bilong dispela Ex— B u s - 
Stop Klap!

Maybe we could keep in touch through 
RLN and other such informative vehicles 
about our ex— playmates. What do you 
think? Once ¿gain thanks so much Sam 
Mamba for the letter which prompted my 
thinking about my past league days.

Andrew Wasandu,
C /  Pssc Panguna,
P O Box 643,
NSP.

Lastly, we the United 
Club of Kiunga would 
like to congra tu la te  
Hevoko of Tabubil for

being the best player on 
the field that day and 
we wish you all the best 
in th is  1 987 season

with your new club - 
Tabubil West. 
Ashamed Ok Tedi, 
Western province.

EVER sm ilin g  Nancy Posa fixe d  herse lf fo r  
th is  m o m e n t fo r  RLN last Sunday w hen she m et 
RLN p h o to g ra p h e r/re p o rte r Henry M orabang.

N a ncy s u p p o r ts  E ast o f  P o rt M o re s b y . H er 
h o b b ie s  a re : to u c h  f o o tb a l l ,  y .o lle y b a ll a n d  
w a tc h in g  v id e o .  S h e  c o rp e s  f o r m  t h e  G u l f  
P rovince.
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S c h o o l in sp ecto r is  a  
veteran  ru g b y  p la y e r

by IA N  K A K A R E R E
Special to the Rugby League News

WESTERN Province now has for the first 
time its own secondary schools inspector 
who is also a seasoned rugby league person.

He is Karava Haiveta, 39, of Moveave 
village, Gulf province.

Previously, National Capital District based 
inspectors visited the Western province 
high schools.

Haiveta's posting to the Western province 
is in line with the national department of

Education's push to improve the education 
standards of provincial high schools by 
having a secondary inspector based in each 
province.

Haiveta w ill reside in Daru, when his 
house, which is under construction is 
completed.

Haiveta will visit the provincial College of 
External Studies office and high schools in 
the provinces. He w ill offer assistance and 
advice to teachers on how to improve their 
lessons and how to effectively run their 
schools.

He said, "I am new to the province and

cannot really make any comments until I 
have visited all schools.

"Looking at last years Grade 10 school 
certificate results, I think there is a need to 
improve academic achievement in the high 
schools."

Haiveta, who is married has three 
children is an avid rugby league man.

Haiveta is a ticketed referee and formerly 
president of the Madang rugby league in 
1983-84.

He also coached the Simbu team in the 
Highlands zone trials in 1979 and 1980.

He representing PNG against Great

Britain in 1975 and represented Rabaul 
from 1972 to 1975. In Rabaul he was a 
member of the Crusaders club.

In 1971 he captained Goroka Teachers 
College to their third successive grand final 
win in the Goroka competition.

Haiveta started his rugby league career 
when he was a student at Kerema high 
school.

"Rugby league is in my blood,” he said. 
"W hen I v is it schools on inspections, I 
always carry my referee gear with me."

Goroka league still 
negotiating for field

by H E N R Y  M O R A B A N G
Staff writer of the Rugby League News

W A U /BU LO LO  rugby league 
season proper will not begin until 
a ll  p la y e rs  have paid t h e i r  
registration fees to the association.

The league executives issued 
this direction after realising that 
most players did not pay their fees 
before taking part in the pre­
season.

The league secretary Kalabe 
Yabai told RLN this week that on 
behalf of the executives, he called 
upon all the clubs officials to take 
things seriously and work with the 
executives.

He said it seemed that officials 
were not serious about individual 
players paying registration fees.

•  Star Tigers Prop Kiva Fae in one of his many rampaging runs into the Panthers territory. 
Attempting to stop his progress is the Panthers winger Asi Büro.

Tigers are out to 
punish the soldiers

COVER
STORY

by J O SE P H  KAU
Staff writer of the Rugby League News.

KONE Tigers' upsurge in the Port Moresby league competition will be 
given its toughest test when it takes on another undefeated team 
Toyota Defence in the main game on Sunday.

Tigers, the team that has shaken the Port Moresby competition with 
its demolition of Tarangau and recently the walloping of Paga Panthers, 
will be out to hand Defence its first loss.

Coach Steve Malum has moulded his charges into a formidable 
bunch that has gained respect from opponents in the competition and 
the soldiers should expect no mercy form the striped cats.

Straight up the guts runs, drawing the man and off loading before 
going down, the trademark of the youthful Tigers forward pack should 
be evident throughout.

And to make sure that the raids pay off will be Hahari Eka at pivot to 
set up the other backs, Wilfred Mai, Les Hoffman, Gordon Haru and 
Emmanuel Kauna. Hoffman in particular is one of the players the 
soldiers cannot afford to let loose as he is as slippery as an eel and could 
be the trumpcard for the Tigers.

The soldiers on the other side cannot be taken lightly and w ill be in 
full flight to end the Tigers winning spree. Seasoned Joe Tep, Roy 
Loitivi and losefa Falaniko should again be the guns to watch out for 
and if they can maim the Tigers up front then the end result will be up 
for grabs.

In the earlier games West with the Kouoru brothers Gideon and 
Haoda at the helm will hand the unpredictable Tarangau the down that 
is due to them. Tarangau seems to have set a trend that it wins 
comfortably one weekand losesdismallythe next. As the team won last 
week, this weekend's results should be obvious.

It is easier said than done but Hobar West, who seem to be going from 
strength to strength will have the class and power in this game to 
outwit Tarangau.

The return of "Puksy" Pukari Ovasuru to the flanks for West will add 
a bit more flair tothe game and with Don Tore on the other side willgive 
the Tarangau backs some speed tests.

Air Niugini will be giving Easts another beating in the first game at 
12:45pm and it will again be a matter of waiting to see how much the 
airliners will win by.

GOROKA rugby league fans may 
soon enjoy football after renovation 
of the rugby ground is completed 
next month.

The vice president of Goroka 
rugby league Roger Moiyer told 
RLN this week that the association 
had secured a K40,000 loan from 
th e  PNGBC f o r  r e n o v a t i o n  
purposes.

"N o w  Goroka rugby league 
association is banned from using 
the  spor t ing f a c i l i t ie s  at the 
National Sports Institu te  so the 
association had to renovate its old 
ground," he said.

Mr Moiyer said they were going 
to use the money to bui ld a 
grandstand, toilets, shower and 
changing rooms for players.

At the moment the work on the 
rugby league ground was sti l l  
waiting for the final touch.

Meanwhile the vice president 
said the league would use the 
Goroka High school field for the 
pre-season kick off.

Mr Moiyer said the Goroka High 
school headmaster phoned him 
last week informing him about the 
use of the field so the next meeting 
of the rugby league officials would 
discuss the matter.

The Rugby League News team:
Editor: BENNY BOGG
Reporters: HENRY MORABANG, JOSEPH KAU
Photographer: M ARKROY TENO
Artist/Pasteup: JOHN TIAMON

Phone: 25 2500 Telex NE22213 Fax 25 2579

Niugulf hands Kouri 
another loss

NIUGULF gave Kouri its second consecutive loss 
when it came from a 10— 7 deficit at half time to 
humble Kouri 17 -1 0 . The game was tough from 
the first whistle and it was only the relaxing of the 
Kouri defence in the second half which brought 
Niugulf "back into the game.

Niugulf come on strongly in the second half with 
repeated bombardment of Kouri territory and their 
efforts paid off when halfback Hota Tuta scooped 
up a fumbled ball near the Kouri tryline and dived 
over. With the successful conversion by Kautia 
Lepo, Niugulf took over the lead 13— 10.

The game seesawed for the remainder of the 
half with Kouri players putting in all they could to 
bridge the gap but their efforts were fruitless. The 
ball seemed to be held too long in the forwards and 
the usually reliable backline was starved.

However Niugulf realising that its slender lead 
could change at any time replied to the Kouri 
enthusiasm with determined defence and held on 
until minutes before the end when Sape Have 
recollected a fumbled Eka Movoa bomb by the 
Kouri fullback to score and walk out the 17 — 10 
winners

WEEK 5: 2 8 / 2 9  MARCH

Balmain vs Easts L e i c h h a r d t
Oval
St George vs Canberra S.C.G.
Norths vs lllaw arra  Nth. Syd. Oval
Parramatta vs Canterbury Parra.Stadium 
Wests vs Souths Orana Park
Penrith vs Cronulla Penrith Park

Manly BYE

SA TU RD A Y : 28TH M ARCH, 1987 

LLOYD R O B SO N  OVAL
Time Team Grade

02.15 Hawks vs DCA “ A”
3.45 Paga vs Brothers A”

SUNDAY: M A R C H  29TH, 1986
12.45 A. N iugini vs Hasts “ A”
02.15 W ests vs Tarangau “ A”
03.45 Rone vs Defence “A”
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U p  yo u r  la st  b p
CHANCE TO WIN 
TWO TF 185x2
MOTOR Bl

WRITE YOUR NAME 
AND ADDRESS ON THE 
BACK OF YOUR LOSING 
TICKET AND LEAVE IT 

WITH YOUR LAKI TICKET 
AGENT TO ENTER THIS 

COMPETITION

DRAW DATE: APRIL 4 
VENUE: TABARI PLACE

TIME: 11AM
LAKI SUPPORTS COMMUNITY PROJECTS
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How I Celt'over his undnely death
SHOCK and a sense of loss was echoed 
throughout the country as the news of 
the cruel hands of fate which untimely 
ended the once vigorous life of National 
rugby league coaching director Mr 
Keith Collins was registered.

Mr Collins died in a motor vehicle 
accident on the Magi Highway when his 
car overturned. He was returning to 
Moresby after having had talks with the 
headmaster of Kwikila High school on 
schoolboys rugby league.

Mr Collins made many friends during 
his four year stay in the country who 
have found it hard to digest the fact that 
Keith is no longer alive. This is what 
some of them said of him.

TARA GAU: Port Moresby DCA 's 
player/coach

was shocked and was at a loss for 
words. 'He was like a father to us in 
rugby league', Tara Gau said he had 
known Collins in his kumul days and 
c u rre n tly  w h ils t  undergo ing  his 
refereeing and coaching courses.

"Collins was a very unique person in 
that he was one of the few people I 
knew who could com m unicate to 
people at all levels." Gau continued,"

and it was more painful in that Collins 
died while on the job."

For the rugby league fraternity there 
is a big vacuum and it w ill take a while 
before somebody can perfectly fill in, 
but we w ill tru e ly  m iss 'h im . Gau 
finished by conveying his heartfelt 
sympathies to the Collins family and 
said "Where Keith left off we will pick 
up from and continue on the good work 
that he was doing, as I believe, would 
have been his wish."

TAU PERUKA: National Capital 
RFL president

"It was a terrible blow to us who were 
involved in rugby league. I was deeply 
shocked and felt at a loss. Just for a 
moment I thought that the report was 
not true. Keith was a man who was 
committed to his work and we in rugby 
league w ill be missing him.

M ARTIN  A D A M SO N : executive 
officer PNGRFL

'Keith's death was a big shock and a 
great loss to us in rugby league'.

FELICIA DOBUNABA: Secretary 
Home Affairs Department

'W as shocked, Collins was one of my 
officers who was really dedicated to his 
job."

MATT TIGILAI: Referees Director 
PNGRFL RA

"W a s  c e r ta in ly  a g re a t loss  to 
refereeing as well. I personally feel at a 
loss. Keith who was friendly to people at 
all levels was an encouragement to up 
and coming administrators as well".

M R  B R I A N  R O S A N O W S K I :  
President Port Moresby RFL 

"He was a man who was dedicated to 
his job and stood by his principles. 
Although we will miss it would have 
been his wish that we continue on from 
where he left off."

JAN  WADDY:  National Sports 
Institute

"Keith worked, ate and slept rugby 
league  and h is  d e d ic a tio n  and 
commitment to the game was without 
flaws."

We will 
always 
remember 

you
By JOSEPH KAU
Staff writer for the Rugby League News

THE Port Moresby rugby football league 
referees association has sent its deepest 
heart felt condolence to the family of the late 
Keith Collins. Speaking after the memorial 
service held at the St Joseph's church for Mr 
Collins the secretary Mr Wally Ainui said it 
was through the tireless efforts of the late 
Mr Collins that refereeing in this country 
has reached such a very high standard.

"One example of this was the job given to 
Graham Ainui to referee international 
games in both France and England and I can 
say unreservedly that the late Collins played 
a major role in putting Mr Graham Ainui 
where he is now."

He said "many of us, referees players, 
coaches and other involved in rugby league 
have benefited alot by our association with 
the late Collins and his death is a great loss 
to us all, but let us not stop there but go on 
from where he left off and even endeavour 
to reach greater heights.

BARRY WILSON — National rugby league 
coach reading the eology at the late Keith 
Collins memorial service at the St Joseph's 
Church, Boroko.

Rugby League News

"He lived among us, 
and worked with us, 
for us.

He died among us,
and part of us died with him,
for him."

EDITOR RLN

Tara Gau, Tau Peruka, Martin Adam son, Ma t t  Tigilai, Brian Rosanowski,

We’re sorry too
NORTH SOLOMONS:

Vie share with other throughout Papua 
New Guinea the saddness over the fatal 
death of late Keith Collins. He was the 
num ber one asset for PNG on rugby 
league. We share the pain of missing him 
with his family. It is true that in North 
Solomons and also throughout the nation 
we will remember him in our hearts for a 
very long time.
M om  M ark: p r e s i d e n t  a n 4 r t h e  
executive, players and supporters of 
North Solomons RFL.

WESTERN HIGHLANDS:

I on behalf of till President and supporters 
of rugby league in the Western Highlands 
send my message of condolence to the late 
Keith Collins’ family in Australia. He was a 
true promoter of the code in this country 
and his untimely death shocked me and 
Western Highlands league fraternity very 
much. We will miss him always.

Acting President: Paul Reai.

The late
Keith

late Keith Collins,

Collins
‘Rest in Peace1

S t
Very little we know of

■'s i obi

m sn a
mt W,

THE sudden death of late Keith Collins w ill linger in 
many a rugby person's m ind and w ilt ce rta in ly  
become a household fa iry  tale among the rugby 
league fraternity across the nation. «

His death caused shockwave# across d ie  entire 
country. He (Ned in a car accident some kilometres 

[outside of Part Moresby near Barsftau.U
Collins would certainly rated above some former 

and present administrators who gave theft time in 
developing the code in Papua New Guinea. We know 
very little  about hi|h yet he has done more than his 
share of work for ob  . p ¥  , ’ " j

g ip t  it  was described in one of the papers —  rugby 
m lias tost one of Its greatest and invaluable

:g

By HENRY M ORABANG
the Rugby League New* •;
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The form er Parramatta first A  grade player was 

appointed is  the National Rugby League coaching 
director in 1983. His appointment was in line with his
27 years experience w ith  the Sydney coaching panel 
in A u s tra lifc ^ ^ i^  ■}

Since his appointment in 1983, the code has been 
revived after sbme M d u p % ^ 3 y ^ & ^  * /gSHK >d  

Rugby league had improved dramatically with new

coaches as Steve Malum and Tara Gau 
heights from some oQCeith Collins courses.

C o llins  w as a tte nd in g  a recen tly  launched - 
schoolboys rugby leagtHprogram rNpagarding the M  
development of rugby league under the sponsorship 
of Paradise Bakery when death struck him. . : „„

PNG rugby football league w ill have a hard time 
securing a person to replace I  
f As stated by Kumul coach during Collins' requiem ’ 
mass; "Keith Collins talked and lived rugby Hague.
His love for rugby toagiip had brought him death.'jjg jig 

Thè late administrator had contributed a lot to th p ' 
development o f rugby league in the counjnggy p | W  
took over the directorship of coaching in PNG , *

He also bridged the gap between the schoolboys

a o d th ti senior gradea. Ha waa instrum enta l in 
organising the junior Kumut's tour to New Zealand. 

«  About 700 coaches, o ffic ia ls , teachers have 
¡¡benefited from the level one coaching ticket run by 

him. Most teachers at Goroka Teachers College were 
equipped w ith  coaching certificates to help them 
with physical education classes in  high schools.

iés next course scheduled for May, for the level 
two certificate has attracted more than 20 level one 
tickethoiders. Some of then* a t* coaches Oka Gau, 
Simon Etap and Peter B a rw g a ^-jffrs  

IffM o re  than four refereeing and coaching course« 
are still to be conducted.

^V pcord ing to die PNGRFL office, Australia rugby 
league andNSW rugby league have planned to stand 
in  to  conduct the courses.

Director of coaching in Australia, Petar Corcoran 
was invited by PNGRFL to conduct the courses at 
National Sport Institute later this year.

Collins died at the age of S3, originally from 
Merryland in Sydney, A t to b p ln  

¡¡¡¡H e is survived by his wife Carmel Collins and seven 
children who a r i ab in Australia.
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# A Paga player starts his raid into the Tigers territory.
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# He finally meets the Tigers defence. Luke Auro going in low and Michael Matmilo coming 
to finish o ff from  the top.
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#  The Paga player is finally upended. The end result should be obvious. ? I no.1 MENTHOL 
CIGARETTE IN 

PNGIKonil Ikmil

•  Paga lock, Morris Liugen (with ball) is finished off by a horde of tigers.

PtavltKOD

e Back on the comeback trail, Luke Auro bumps o ff Paga's Francis Hennessey. Teammates 
Andy Taiya and Michael Matmilo at hand to receive the pass. Tigers won 42-20.

•  the Tigers tireless prop Andy Raiya being assisted from thefielcfbut Nichael 
Matmiioand trainer after being injured.

•  The two Paga Pauls Labu (no. 14) and Paulo (obscured) sandwich Kone's Luke Auro. Kivo 
Fae on hand to undo the sandwich if it proceeds any further.
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A.N.G. edges out West
by DANNY TAKA
Special to the Rugby League News

IN FRONT of a record crowd of 2000, ANG 
survived the last 10 minutes to defeat 
West 18 points to 15 points in the North 
Solomons rugby league competition.

At the last round of matches before the 
pre-season finals ANG and West regarded 
as tw o  g ladia tors fought to the last 
minutes. The w inner of th is  match is 
supposed to play Easts who are now 
leading the points ladder. With this win,

ANG is ready to take on Easts for the 
second time in a final. Last year ANG and 
Easts entered the grand final and Easts 
just edged out ANG through penalty kicks.

Five minutes into the first half West's 
hard working man Joel crashed through a 
tight defence and scored a try wideout. 
Conversion by Joe Aki was unsuccessful. 
ANG retaliated vigorously and ANG potted 
a penalty near the West's try line by ANG 
player and coach Paul Sali.

Play really got tough in the middle of the 
first half.

W est's very conservative player Aki

kicked a field goal and by that time West 
was leading ANG 5— 2 points.

Ten minutes before half time, ANG's 
centre. Jack Sapa made a break and set up 
Nathan Koki for a try wideout. Conversion 
by Paul Sali was unsuccessful so ANG was 
leading West 6— 5.

West who were one point behind put in 
everything to send their fullback Joel for 
another try near the uprights and w ith 
successful conversion, West was leading 
ANG 11— 6 at half time.

The second half saw West trying to do 
everything to stay on to and ANG was

really determined not to go down. Fast 
runnings and effective ballworks by ANG's 
five eight saw ANG go in fo r another 
unconverted try.

It was all a give and take in a close tussle 
between the two clubs and ANG came out 
the w inner with 18 points to West 15 
points. One could almost agree with me 
that West ran out of steam towards the 
end. West was a little slow in backing Tom 
Kumis who did some breaks in the first half 
and it was also a mistake to replace him.

W8st player of the match was Joel and 
ANG's five eight was outstanding.

Kui West pulls off a surprise
by PETER WAINE
Special to the Rugby League News

LOWLY rated Kui West pulled off a big surprise 
in the Mt Hagen rugby league main game by 
holding out reigning premier Tarangau in a 
9— 8 win.

Kui West maintained a tight defence and 
gave little choice to their opponents. Tarangau 
on the other hand did run riots and game close 
to scoring several times only to lose the ball due 
to the slippery conditions.

The match was exciting but scrappy at times. 
It started off at a furious pace as both sides used 
their tough forwards to break the defence and 
create gaps.

Tarangau after fighting off a strong Kui West 
attack came alive after 25 minutes of play when 
winner Ilia Mafu scored near the uprights. And 
that resulted from a good set up by halfback 
Gigmai Ongoglo and skipper James Kond who 
happened to keep the ball flowing before falling 
conversion by five e ight G ipson proved 
unsuccessful and Tarangau led 4— 0.

But then Kui West retaliated by using their 
big warriors Issac Rop, Robin Otry, Bafike Kuri 
and Ton Pomba who took the ball right up to

Tarangau's territory and that resulted in a try 
slipped through by winger Las Pok which gave 
both sides 4 draw before halftime.

After the break Tarangau still kept up its 
strong attacking play which gave them an 
opportunity to score. Kui West also kept up a 
strong attack.

Lanky West prop Rop who was always in the 
thick of action and his forwards tried to make 
sure Tarangau did not go any further with its 
effective tackles.

But Tarangau still kept up its pressure and 
were rewarded when Simon Yoko catching the 
Kui West's flatfooted made a dashtothetryline 
and dived for the sides points. The conversion 
by Gibson was unsuccessful in what seemed 
an easy kick and Tarangau led 8— 4.

But Tarangau failed to maintain pressure and 
allowed Kui West to knock them back and score 
a try through Mafu leading to*8-all.

Then in the last two minutes Kui West kept 
attacking and throwing the ball around and 
then with the brilliance of Rop, a goal kick saved 
them for the day w ith  a 9— 8 lead before 
fulltime.

Best for Kui West were Yoko, Rop, Otry and 
John Awi while Ludwig Teine, Papa Kunjil and 
Ongoglo played a good game for Tarangau.

I tip Paga DC A
by HENRY M ORABANG
Staff writer of the Rugby League News

FAIRDEAL Paga w ill be back on the normal course of winning when it 
meets the mountain giants Brothers in the main game on Saturday.

Brothers under the eyes of Simon Girty has to prove to other teams 
that it can play football. Last year Brothers was the team to watch out 
for but will it maintain its reputation this weekend?

Brothers, with its regulars Ray Arua, prop Peter Peng, and flanker 
Daniel Piskul would be doing all they canto save the day for their team.

On the other hand Paga's Paul Paulo w ill labour hard to bring his 
team to victory with his brilliant kicks when in possession of the ball.

He was instrumental in Paga's victory two weeks ago with Hawks 
when they grounded them 26-18.

In the last weekend's match, Paga could not contain the hard 
runnings from Tigers and bowed down to the much younger side 
42-18.

'After all, Fairdeal Paga is not yet a threat but as the season marches 
on, Paga may more likely fly high as it did in the 60s.

Paga is expected to field the same team that played last weekend. In 
the backline young promising fullback, Hannet Roily w ill take the 
charge with the assistance from Richard Wagambie, Timo Rei and 
Alfred Kabavas.

In the frontline, Paga's tackling machines, Londari Minape, Robert 
Jakis, Paul Labu, Terry 'FM' Longbut should help paves the way for the 
backline.

ELA MOTORS MASSEY
FERGUSON

* Strongpela 4-WIL DRAIV  30 HOSPAW A
* 12-pela Fowat na 4-pela Rives Spit
* Smatpela karamap long ol gutpela disk brek
* Gutpela pawa bilong Tek-Of
* I gat Fui Sais 3 Poin Hits
* Strongpela 3 Silinda Disil Ensin
* I gat smatpela wok sapot bilong pats na sevis
* I gat bikpela saplai bilong en i stap nau.

Em Strongpela Liklik 
Trakta long dispela 
Kantri
MASSEY* FERGUSON

K B 5 4 J 5 3 D

M ASSEY FERGUSON

PORT MORESBY 217036 • LAE 422322 • RABAUL 921988* MADANG 822188 • GOROKA 721844* MT.HAGEN 521888 

WEWAK 862255• P0P0N0ETTA 297240• KAVIENG 9 4 2 1 3 2 *KIETA 956083*K IM BE935155 «TABUBIL 589060* VANIM0 871254

A MtM»H OF THt BURNS MIIP GROUP

EM
18

89
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^Registered. Red.
LAND CRUISER 
DIESEL ENGINE 
In A1 condition. 
Your last chance 
today.

ISUZU NPR 
Large Truck for large 
business for you.
Do not miss out, 
you may be lucky.

WÊÊm

ISUZU NKR 
Almost brand new. 
Rare price.

TOYOTA HILUX 
DIESEL ENGINE 
Coffee body. Veiy good 
condition. Last one.

N E W

Only

K 9 ,0 0 0

Only

K 7 r500

IS U Z U PORT M O RESBY LAE
Bob Hall Norm Keay
Ph. 25 3644 Ph. 42 3477

KIETA RABAUL
Mark Seabrook Ron G ough
Ph. 95 6144 Ph. 921022

GOROKA MT HAGEN
Bob Balenzuela Tony Ryan
Ph. 721644 Ph 521152

KIMBE and TABUBIL
Robert Palun Shiva Jothi
Ph 93 5191 Ph 58 9048
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One game p layed  In Kfunga last  weekend is in 
one word:

•  KEN  LIFU: scored a 
try fo r M a g a n i la st 
weekend.

THE Brothers versus Magani Kiunga Rugby 
league A ' grade clash last Sunday can be 
described in one word fantastic.

Brothers and Magani tackled each other to a 
10-all draw.

Brothers halfback Cornell Daipo and 
Magani's prop Ware Potang tackled tirelessly 
and fiercely throughout the game.

by IAN KAKARERE
Special to the Rugby League News

The wet conditions did not allow any high 
class attacking moves, and both sides lost 
many scoring chances because of the slippery 
ball.

But both Brothers and Magani turned on a 
top class display of defensive skills. Magani 
coach Les Rodgers said, "For a pre season 
game, it was a good game.”

What does KALANG FM 
RADIO advertising do 

for you in png

• *

Allows you to aim accurately at 
your advertising target.

Gives you flexibility to aim at specific 
types of prospects.

a ) Breakfast Show 5.30 —  9am: Worldwide, breakfast time is the most 
expensive to buy on Radio , but it is considered to be the most effective time 
for Radio advertising.
b) At Home With You —  9.00 —  12.00: Housewives, shift workers and 
visiting wantoks etc listen to our serials, general information services and 
our ever popular music.
c) Luncheon — 12 — 3pm: We recognise that urban workers have rostered 
lunch hours, (though we do play requests and dedications for an executive 
audience enjoying their extended luncheons). A portable radio makes 
luncheon listening a reality in the office or park. You’ll hear Kalang FM for 
sure, if you’re in an eatery.
d) Drive Time 4 —  6pm: Letters received from Madang and Manus tell us 
portable radios on motorised canoes bring drive time to the water borne to its 
listeners, besides private cars and PMV, (Want to advertise life jackets and 
outboard motors?).
e) Sports Parade —  6 —  7pm: Our Advertising Quiz Show at 6.03 —  6.15. 
with big prizes, gives free plugs and builds an advertising awareness to its 
listeners, promoting our clients. Then our Sports Parade. 6.15 —  7.00 and 
sports world at 9 —  10.
f) FM Club 7 —  10pm: And FM Party Time, Saturdays 7 —  12pm. Local 
Music sounds of the Nation, Top of the Pops. Hundreds of letters every week 
indicate a nationwide audience. Age group 15 —  30 years old open for 
sponsorship.
g) News on the hour every hour with nationwide updates. For YOUR 
benefit.
QUESTION: What other media can give so much to so many 7 daysaweek. 
15 transmitters reaching 14 centres and outlying areas, with an approximate 
population of 1.5 million people. When advertising USE Radio advertising 
either as your Main media or back up media.
Contact our sales division NOW on 25 5233 or 25 4884, Kalang 
Advertising Inc. P O Box 1359, BOROKO.

PRIZE IS JACKP0TTED

Political Broadcasts start this month on all three Radio networks. 
Also Political advertising on Kalang FM reaching the people 
Nationwide. For further information contact 25 5233 or 25 4884

NOW.

Magani took off in the first half with their 
forwards led by Eugene. Eugene made valuable 
ground for their backs to move.

Magani Z2 back Fred Lifu opened the scoring 
zipping through Brothers defence to score. 
Outsider —  centre Buge Wamu converted to 
give Magani a 6-nil lead.

Brothers' forwards not be outdone, quickly 
made ground when prop David Memete 
charged down a Magani ball and quickly 
regathered it. When Memete played the ball, a 
Magani player was off side, and Brothers 
captain and five-eight Tom Penni kicked an 
easy penalty goal to have his team trailing 
Magani 2— 6.

Magani then retaliated with a flashy display 
of ball handling which resulted in outside 
centre Wamu scoring out wide an unconverted 
try, to have Magani leading 10— 2 at half time.

Brothers came back in full force in the second 
half and Brothers' tackling machine and 
half-back Daipo scored through a gap for an 
unconverted try.

Brothers veteran inside centre Makeso Nago 
found another gap to score an equalizing try.

At full time, Brothers drew with Magani 
10-all.

In the early game, United defeated Waliwest 
6 - 0 .

United's forward pack was too strong for the 
light weight Waliwest pack in the wet weather.

United's back Noki Saido, scored the game's 
only try while five-eight Billy Seove kicked the 
game's only goal.

Final score: United 6 defeated Walinwests 0.
In Saturday's reserve grade games Brothers 

defeated Magani 14—8, and United drew with 
Waliwest 10-all.

Kiunga League executives will meet this 
week to organise this weekends preseason 
finals.

In the A-grade it would appear as: United will 
meet Magani in the major final, on Sunday.

United has impressively gone through the 
preseason undefeated. United has a strong 
combination which should edge out Magani by 
2 points.

In the minor final, Brothers dominance in the 
fowards will decide the game in favour of them 
over Waliwests.

In the reserve grade, Brothers should tip out 
Magani in the major final and United should be 
too strong for Waliwests in the minor final.

Kiunga league fans should be entertained by 
some classy open rugby league.

U N O F F IC IA L  P O IN T S  L A D D E R  
(P R E -S E A S O N )

A G R A D E

T E A M

United
Magani
Waliwests
Brothers

W D  L A  Pts

3 _  -  4 2  1 0  6
1 1 1 3 4  5 2  3 
1 -  2  3 2 1 3 8  2 
-  1 2  2 8  3 6  1

R E SE R V E  G R A D E  (P R E -SE A SO N )

Brothers
Magani
Waliwests
United

3 -  -  3 0  1 0  6
1 1 1 2 0  2 4  3
-  2 1 20 2 6  2
-  1 2 12  12  1
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NGI dem oralises 
2nd top in UPNG
By RAYM O ND AUGUST
Special to the Rugby League News

THE University of Papua New Guinea students 
rugby league competition was officially opened 
by the Vice Chancellor Professor John Lynch 
when he booted the ball into the air, kicking of 
the competition season proper for the year at 
the university oval(1) last Sunday.

An attractive capacity crowd witnessed the 
occasion, mostly students of the university.

In the main game of the day Australian rules 
international Robert Kaiapranasand Sabastine 
Isu with captain Francis Amon lead a classy 
NGI side in dumping last years minor premiers 
Medics in front of an excited crowd.

NGI were the first to score when Fred Martin 
finding a gap in the Medics defence broke loose 
to race over for a try. Conversion attempts by 
Isu failed and NGI led 4-nil. The ball was kicked 
off again by Medic with Jeffrey Puipui catching 
it and racing up field. The ball then was played 
and NGI went into a full scale operation only to 
view it blocked by the medicine boys. In return 
Medics under the leadership of Kavue Pomat 
did some classy movements but were halted by 
the opposition's brick wall defence. Francis 
being the captain tried desperately to grab 
some points for his boys in the half but also 
failed as the two teams came neck to neck on 
the field with the score remaining 4-0 at 
halftime.

In the second half NGI hit the field with new 
spirit as they stole the highlight of the day when 
in terna t i onal  ru les  footbal ler Robert 
Kiaprranas made a clean break on the right 
flank to outsprint his opponents to touch down 
for a great try. Conversion attempts failed and 
NGI further led 8-nil.

With about 25 minutes remaining, NGI went 
into attack again and 'big' Charles L. in a classy 
back up movement went in for NGI's second try 
of the half to bring the score to 12-NIL.

Conversion attempts missed and the score 
remained 12-nil.

However within 5 minutes into play in the 
second half Philipus Kimala added a couple of 
points for NGI when he barged his way to score 
wide and increased the score to 16-nil with the 
conversion unsuccessful.

But the next couple of moments was 
different as Medics reversed the tables to send 
Clement M. over for a touch down. Conversion 
by Kavue Pomat missed and Mechis trailed 
16-4. NGI then had to kickoff again and Medics 
getting hold of the ball and attacking downfield 
lost it. It was quickly picked up by NGI and 
Charles L. dashed over with his second try of 
the match. Conversion by B. Killian missed and 
NGI increased its score to 20-4.

At the 15th minute before full time Philipus 
Kamala using his weight by dozering away his 
opponents added another point for NGI when 
he grounded his second try to bring the score to 
24-4. Conversion attempted by Laka G. was 
successful and NGI made a clear lead of 26-4.

Just towards the end of the match Kiapranas 
receiving a perfect pass form play maker Isu 
scored a runaway try to seal the match. With 
the c o v n e r s i o n  attempt by Laka G. 
unsuccessful and the final score NGI 30 
running out clear winners to Medics 4.

Best for NGI were Kiapranas, Isu, Amon, L 
Puipui and Kimala while Pomat, Kalos Eliap, 
David Manual, Clement and Moean Bringfred 
stood out for the medical students.

In the other games played in the afternoon 
Norths under the command of Mathew Piamok 
belted Souths 16-4. And Blue Spider under the 
captaincy of John Kilkai drew with United 
18-18.

P O M  w om en’s  7-aside
By RAYM OND AUGUST  
Special to the Rugby League News

THE main highlight of 
the Port More sby  
women 7 aside rugby 
league competition 
played at the university 
oval(1) last Sunday in 
Port M o r e s b y  s a w  
V ik i ng  defeat Logo 
Energy 3-2.

Viking were the first 
to score when Grimsy 
Johah side stepped her 
way through her oppo­
nents to score wide. 
H o w eve r  w i t h i n  5 
minutes of play Gasny 
Hapeo us ing  some  
good footwork touched 
down for V i k i n g ' s  
second try.

Logo Energy retail- 
iated just before half­
time when Kevau Bau 
grounded the first try 
for her side. Halftime 
score was Viking 2, 
Logo Energy 1.

In the second half 
Logo Energy was able 
to score one try from 
Hilake Tawia whi le  
Viking's Gansy Hapeo 
went in for V ik ing ' s  
third try of the match. 
Final score was Viking 
3, Logo Energy 2.

In the other out­
standing match of the 
day Mirikuro drew with 
Kaugere 1 -1.

In the second half 
Logo Energy was able 
to score one try from 
Hilake Tania wh i le  
Viking's Gansy Hapeo 
went in for V ik ing 's  
third try of the match. 
Final score was Viking 
3, Logo Energy 2.

In the other out­
standing match of the 
day Mirikuro drew with 
Kaugere 1-1.

The match was a very 
tight game with good 
defensive play from 
both sides with Kau- 
gere's Wendy scoring 
one try and Mareua 
Baru of Mirikuro equal- 
i s ing  the score  by 
another try to bring the 
score 1-1 at fulltime.

PTC in one of the

hottest games of the 
day went on rampage 
to nail N issan Blues 
4-1. The match was a 
one sided affair with 
Karitas Varngar scor­
ing 3 runaway tries and 
Betty Isikel 2, while for 
Nissan Blues Tati Allen 
scored 1.

Final score was PTC 
4, Nissan Blues 1. Best 
for PTC; Varngar and 
Isikel while Tati Allen 
and Elsie Emaibo 
shone for the Nissan 
Blues.

GHTYGOOD
Olgeta man i sav e laikim 
Globe Konamit. Em sw it 
moa. Em guípela kaikai 
bilong famili bilong vu. Ol 
i wokim long tripela kain 
tin.

Go kisim Globe long stua 
nau! Em narapela guípela 
tin mit Barnes i save 
wokim.
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Famili laip long 
Morata, Mosbi 

siti
Benny Bogg i raitim

“Bihain God i mas gat lait,na kwiktaim san i brukim long tudak...” tasol tudaki 
no blak olgeta, mun na stap long soim rot longol husat i raun long solwara na long 
ol pipel husat i lus long bus.

Bihain gen ol saientis i mekim stadi long laitning na ol i statim nkpela kain lait 
em i kamap long pawa bilong ensin na batri na ol i kolim long Inglis — lektrisiti.

Bihain moa yet ol gavman i stat long sasim ol manmeri long yusim pawa o 
lektrisiti long haus bilong ol. Nau long PNG planti manmeri i stap long ol haus 
insait long bikpela taun na siti tasol ol i no save bairn pawa.

Bilong wanem? Bikos ol i no gat-pawa long haus bilong ol.
Mi save long wanpela hatpela wokman stret bilong Madang Provinsal Gavman 

husat i stap long wanpela gutpela haus long taun tasol long nait em save laitim 
wokabaut lam bikos Elektrisiti Commission (Elkom) i katim pawa bilong em taim 
bil bilong em i sut i go antap tru. Em long 1983, na nau mi harim olsem em i stap 
yet long lait bilong wokabaut lam.

Mi save olsem i gat planti kain “wokabaut lam” famili olsem i stap long 
Madang tu.

Planti bilong ol dispela 
kain fam ili i no bairn 
lektrisiti bikos ol i no gat 
inap mani. Elkom i katim 
pawa long haus bilong ol 
bikos ol i no bairn bil. 
Sampela bikpela bil inap 
olsem K400 long ol famili 
haus lo n g  s it i  o lsem  
Mosbi na Lae.

IIIIIIIIIIIIIIÍIIIIIIIIIIIIIIIIH
I gat planti wokabaut lam 
famili i stap long Madang tu.

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIM

Long Morata 2, Mosbi, yu mas was gut sapos yu draivim wanpela ka i no gat 
hetlait. Bikos yu ken draiv go insait stret long wanpela famili husat i sindaun 
kaikai long nait ausait long haus.

I gat wan wan famili tasol i bairn pawa na Elkom i putim lait long haus bilong ol. 
Tasol planti famili moa i sindaun yet long tudak o long lait bilong lam sapos i gat 
mani long bairn kerosin.

Tasol i no gat wari long kuk. I gat planti diwai na bus arere long haus bikos

Lukim MORATA 2 long pes 8

ELECTRICAL WHOLESALERS PTY. LTD.
FOR FRIENDLY SERVICE AT ALL TIMES. 

SUPPLIERS TO TRADE & INDUSTRY
★  CABLE & CONDUIT
★  CEILING FANS
★  LIGHTING
★  CIRCUIT BREAKERS

★  SPRECHER & SCHUH CONTROL GEAR
★  RAMSET SALES & SERVICE
ir ELECTRIC STOVES -  GAS STOVES 
if REFRIGERATORS -  WASHING MACHINES

ALL ELECTRICAL ACCESSORIES

P O R T  M O R E S B Y  25 6066
P.O. B O X  275, PO R T  M O R E S B Y

SPR IN G  G ARD EN  ROAD, G O RDO N S  

TELEX: 22326 ELSALE.
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HONDA bai givim lait na 
kukim kaikai tu

HENRY MORABAN G
¡ raitim

01 pipel bilong pies i ken kisim lait na kuk long pawa stov sapos ol i tingting 
long bairn ol liklik jenereta.

Wanpela bilong ol dispela jenereta (pawa)em HONDA. Honda i winim tru 
ol arapela jenereta.

Sampela bilong Steamships Machinery, Andrew Buyoi i tok dispela Honda 
ensin i gutpela tru. Em i namba wan ensin stret bilong givim lait.

Mista Buyoi i tok, maski i stap long bus tru dispela Honda jenereta i ken 
helpim yu stret.

Diispela em wan jenereta stret bilong ol man bilong pies. Nauklostu olgeta 
liklik pies yu raun bai yu ken lukim ol Honda tasol i wok long givim pawa.

Em i tok ensin bilong Honda pawa i strong tru. Dispela pawa i save givim 
gutpela sevis tru.

Nau ol nupela Honda pawa i gat strong ensin tru. 01 i kolim OHV GX 
ensin. Dispela i winim tru ol olpela ensin.

Dispela OHV ensin i liklik ensin tasol em i save kamapim planti pawa stret. 
Na dispela ensin tu i no save pinisim bensin.

Dispela nupela model Honda. Em i gutpela stret. Sapos wanpela asua i 
kamap long em, em yet bai dai na yu ken save olsem samting i bagarap.

Sapos jenereta i mekim planti wok tuinas, masin yet bai stap. Bikos em 
wankain olsem man. Em i no inap wok i go oltaim em mas malolo liklik.

Em i gat liklik nois tasol. Em i gutpela tru. Dispela Honda em i isi tru long 
karim i go long wanem hap em yu laikim.

Mista Buyoi i tok long wanpela kain jenereta (pawa) tu. Em i tok Dunlite tu 
em wanpela gutpela pawa jenereta.

Em i gat bikpela strong wankain olsem Honda. Tasol em i moa gutpela long 
ol arapela masin.

Dunlite i gat túpela kain masin yet. Wanpela i ken wok long bensin na 
arapela i save wok long Disel o fuel.

Dispela túpela jenereta pawa ya i gutpela tru. 01 i save soim strongpela 
pawa.

Em i tok, maski ol kain kain wel o gris i pundaun long em. Em i no inap ros.
Sapos yu laik go long wanem hap yu ken karim i go wantaim yu. Tasol 

Dunlite pawa i gutpela tru sapos yu laik go patrol long bus yu ken karim 
wantaim i go.

• Na dispela em 
n a m b a  w a n  
pawa tru  Honda. 
Honda i w inim  
tru olgeta arap­
ela pawa.

ukim wanpela kain pawa em gutpela 
1 man bilong pies i ken bairn. Long ya yu ken

barlow
Industries Pty. Ltd

Em i kampani bilong saplai na tilimaut 
Solar Hatwara Sistem

01 i mekim kamap na sanapim insait 
long PNG

Long pain im aut moa, ringim
BARLOW INDUSTRIES PTY. LTD. P.O. BOX 163. MOSBI.

Telepon namba: 2 5 -5 0 4 4
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* Pikinini bilong Jack, Aruru. Namel em liklik blak turis bilong Mosbi 
yet, (2 yia) Kelvin Laki. Kelvin i baim K2 long mama bilong emkisim 
piksa long sanap wantaim Jack Kojmbo antap long rot i go long Sogeri.

'Elkom’ Jack 
em sevisman 
long turis
bisnis

PAULINE LAKI i raitim

SAPO S yu wanpela  
man i save yusim Sogeri 
rot long M osbi olgeta  
wiken yu i no inap long 
abrusim wanpela man i 
sanap wantaim ol Hailans 
bilas bilong em antap  
long  “ R o u n a -F a lls”  
Lukaut.

Dispela man em i Jack 
K om bo b ilo n g  E nga. 
Maski ren o san Jack i 
save sanap yet wantaim ol 
Porgera bilas bilong em 
long grisim ol turis long 
kisim piksa bilong em 
long prais em i makim.

W a n to k  i save lukim 
Jack planti taim, tasol i 
save gat tupela tingting 
long kisim piksa bilong 
em. Las wiken W a n to k  i 
bel sut na baim K2 tru 
long painimaut hap wok 
bilong em. Jack i amamas

long stori, tasol i laikim 
yet turis prais long kisim 
piksa bilong em.

Em i hap wok bilong 
em long bilasim gut em 
yet long ol turn buna bilas 
bilong asples olsem em i 
laik i go long bikpela 
singsing o bung bilong 
kilim pik o baim meri. Ol 
kain bikpela bung wan­
taim i save kamap long 
Hailans.

Dispela olgeta hat wok 
Jack i save wokim long 
mekim ai bilong ol turis 
ovasis na asples “ blak 
turis” tu long mangalim 
em. Na bai bel bilong ol i 
su t long k isim  piksa  
bilong em na piksa bilong 
ol turis i sanap wantaim 
em tu. Samting bilong ol 
long karim i go bek na 
tingim wokabaut bilong

ol bihain.
Dispela hap wok bilong 

em olgeta wiken i mekim 
Jack i kamap wanpela 
lakiman. Nau emsindaun 
antap long samting olsem 
K15,000 i stap long beng. 
Mani em i kisim long 
wiken turis bisnis bilong 
em antap long Rouna- 
falls tasol.

Jack i tok, “ Bikpela 
mani mi kaikai pinis.” Na 
i no nau Jack i mekim 
d isp e la  w iken  b isn is  
bilong em.

Jack i save kisim K60 
long w anpela w iken . 
Gutpela taim K100. Em i 
tok, “Tasol ol taim em ol 
bikpela turis sip i kamap 
long Mosbi pianti turis i 
pulap long bas i go long 
Variarata (nesenel pak) 
mi save kisim  bikpela  
mani tru K200/K250.”

Long wanem Jack i 
save sasim ol K5, K10 
long kisim piksa bilong 
em . Na ol lain asples 
manmeri (blak turis) em i 
glasim na pilim olsem ol i 
no bikman tumas K2. Ol 
bikman, K3 o K4. Jack i 
no gat stretpela pe.

Tasol, i no olgeta taim 
em i save laki. Jack i tok, 
“ Sampela taim ol wait- 
man na PNG man tu i 
save sindaun long ka tasol 
na kisim piksa bilong mi. 
Taim mi singaut tulet ol 
spit i go pinis na i no save 
baim  m i. D isp e la  mi 
pilim i no gutpela pasin.”

O lgeta  w iken inap  
12-pcla yia olgeta Jack i 
sevis pinis long dispela 
hap wik bilong en. Na 
fultaim em wok wantiam 
E lkom  long R ouna  
Namba 2 long Sogeri 
tasol.

Dispela ol 12-yia Jack i 
wok tu wantaim Elkom. 
Em i tok “Mi no pasindia 
man raun nating na wiken 
tasol sanap long rot nogut 
ol (pablik) i ting olsem.”

Tupela edita bilong  
T im es n iu sp ep a , Neville 
Togarewa na Anna So­
lomon bilong W a n to k  tu i 
bin save lukim dispela 
man bilas na sanap long 
dispela hap yet, taim  
tupela i bin studen long 
Sogeri Nesenel Haiskul 
long 1972/73.

Sam pela  taim  Jack 
wantaim wanples bilong 
em Angare i save sanap. 
Tasol, Angare, nau i go 
bek pinis long asples 
bilong tupela Pailako- 
lombo long Porgera.

Jack i marit na i gat 
tupela pikinini na em i 
nogat tingting yet long 
mekim wanem long mani 
i stap long beng. Tasol, 
em i tok bai gohet yet 
olgeta wiken inap em 
pinis long Elkom. Dispela 
em pianti moa yia i stap 
yet.

ALTERNATIVE POWER SOURCE
OTHER THAN ELECTRICITY.......
AVAILABLE AT TOLEC ELECTRONICS

ENERGY 
SOURCE

SOLARWATT
SOLAR POWER ELECTRICAL SYSTEMS

SOLAR PANELS

•S

WATER TANK

Cool drinks from your solar powered fridge, 
while you watch your television in your village.

•  Solar Panels
•  Solar accessories
•  Wind generators for pumping water
•  Televisions and videos
•  Electrical appliances
•  Batteries — heavy duty (solar)

All these items are available at Tolec Electronics 2nd Street, Lae and 
Mula Street, Lae. Telephone 42 4242 or 42 4253. Get your new power 

sources from our store now. Ring Karl or Uli.
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K10 H mege“ s

PORTLAND el 
Model DMR-603 
500 wat 18 Lita 
Mikrowev Aven. Ë

DIPOSIT

W  MM MM MM à

K58
DIPOSIT

INTEGRITY 
51cm Kala Televisen 
wantaim Sharp 682 Vidio 
Rekoda.

W  MM MM MM A

K280
DIPOSIT

Pei bilong 
85 Wik K 14.501
Prais Moni Kl,125

Pei bilong 
85 Wik

Prais Moni

Prais Moni

K99
BORIS FEN1 
Yu ken movim raun.

ß ]  « »  m  c

■
INTEGRITY DW-3633 
Twin Tub Washing 
Machine.

r

W  MM MM MM A

K10
MERKURIA 
Túpela Elektrik Piet 
Kuka. Model ETA-038.

DIPOSIT

85 Weekly 
Payments of /U I

Cash Price K49

Pei bilong 
85 Wik

Prais Moni

BABY BELLING 
Isi Elektrik Stov bilong 
Pawa. Plakim long Pawa 
I Poin tasol na kuk.

(Stand not included)

W  MM MM MM A

K40
DIPOSIT

Pei bilong 
85 Wik

Prais Moni

K54
DIPOSIT WESTINGHOUSE 

320 Lita Ches Friza.
W  MM MM MM A

K98
ri!

/T

' T

J-U_L|:

DIPOSIT

Pei bilong 
85 Wik

Prais Moni

K6.65
K487

SUSHIBO ES-81 
RADIO CASSETTE

Prais Moni

K59

DIPOSIT

Pei bilong 
85 Wik

Pei bilong 
85 Wik

Ol samting yu < f
baim inap long 
K400—K800 ; V> ♦
Yu kisim ol Piet na ■
Kap bilong Kaikai. Ij

Ivi

f — ' f  — »
COURT! COURTS COURTS ' ■*JTS"

Ol samting yu
. COURTS COURTS COURTS baim inap long
' " / / / / / / ¿ '/ / / / / / I # //////!' KI00—K200
L Yu kisim 6

| j Courts Glas.

Ol samting yu 
bairn inap long 
K200—K400 
Yu kisim wan pela 
Airpol.

W  MM MM MM A

K51
DIPOSIT

PACIFIC 10
270 Lita Túpela Dua
Rifrigerata.

PACIFIC 7 
175 Lita Wanpela Dua 
Rifrigerata.

V  ,

Ol samting yu 
baim long K800 na 
antap bai yu kisim 
Set Ptet, Kap, na 
Sospen.

SHARP GF-32 
Steno Redio Kaset, 
wantaim pienti kain kala.

41cm
TEBOL
FEN.

H i

or M ount Hagen Now

C o u rt*  th o  F u r n itu r«  P « o p l« . g CL ¥ o û talxn ol 1 opina ol s tu a
S pring  G a rd e n  R oad , G o rdons Mande 8am —5pm Fonde 8am —6pm
P O  Bo* 1 2 3 3 , B O R O K O Tunde 8am —5pm Fraide 8am —6pm
P hone 2 5  5 9 0 0 Tnnde 8am —5pm Sarete 8am — 6pm

C o u rt*  th *  F u r n l tu r *  P e o p l* . O PE N IN G  H O U R S:

M ilford H av en  R o ad , Lae M ande 8 a m —5  pm Fonde 8am —6pm
P O  Box 1 3 2 6 , LAE Tunde 8 am —5pm Fraide 8am —6pm
P h o n e  4 2  4 8 0 0 Tnnde 8 am —5pm Sarete 8am —6pm

C o u rt*  th *  F u rn itu re  P « o p l« . O idel n a  l a t a  o l 1 opim  o l Mua

W ahgi D rive, Mande 8 am —5pm Fonde 8am — 5pm
P O  Box 6 6 5 , MT HAGEN Tunde 8 am —5pm Fraide 8am -5 p m
P hone 5 2  1919 Tnnde 8am  5pm Sarere 8 a m - 12 30pm
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BEN WAUNS
i raitim

i j f  MOA long 3,000 pipel bilong Bocra, Aipiana, Keapara, 
Kwalimurupu, Bomana, Kaparoko na Kwikila i a mamas long 
kisim smatpela “viles wara saplai” i wok long pawa bilong san.

01 pipel i givim bikpela tenkyu bilong dispela saplai sevis long 
Solar Energy Systems PNG kampani long Mosbi. Kampani i 

HH wok aninit long askim bilong Sentral provinsal gavman long 
HB mekim kamap ol dispela wara pam sistem insait long rural eria. 
SÉ 01 dispela wara pam sistem i gat yunit bilong silikon na glas slet 
HP (solar modules), moto masin na pamwara i ken putim mak bilong 

wara namel long 20,000 lita i go inap 80,000 lita o moa insait long 
.... wan wan de.

MH Dispela pamwara sistem long Boera na Aipiana i wok gut inap 
long 8-pela yia nau. Ol pipel i no lusim mani long sanapim 
sistem, fiksim bagarap o senisim pats bilong ol slet, moto masin 
na pam namel long dispela 8-pela yia. Long wanem Solar Energy 
Systems PNG kampani i bin stretim tok na bungim han long 
putim kamap wara saplai sistem aninit long rot bilong komyuniti 
sevis projek.

Ol pipel bilong Boera, Aipiana na dispela 5-pela arapela pies i 
kisim helpim bilong provinsal gavman na lusim mak namel long 
K12,000 na K15,000 long bairn ol dispela pamwara sistem. Pe 
bilong wan wan sistem em i sut stret long kain sais na kos bilong 
pam, ol slet na motomasin. Tasol dispela pe em i no dia tumas. 
Long wanem bai dispela sistem i wok long pawa bilong san i stap 
gut inap longpela taim tru.

Tek.nikal Sevis Menesa bilong Solar Energy Systems PNG 
, kampani, Mista Gary Richards i tok planti manmeri bilong 

j  PNG, ol kampani, gavman stesin na rural bisnis grup i no klia 
' ?  tumas yet long rot bilong kisim na yusim lektrik pawa bilong san. 
p /f  Tasol kampani bilong em i gat bikpela astingting long mekim 

I PNG i luksave long kain kain smatpela sevis ol i ken kisim long 
Æ : masin i yusim pawa bilong san.

Sapos ol pipel i luksave long kain masin bilong yusim pawa 
Hh  bilong san, bai kantri i lukim kain kain gutpelasenis i kamap long 
■  rural eria i wankain long taun eria.
m  Mista Richards i tok Soalr Energy Sistems PNG kampani i no 
I I putim ai long bisnis bilong pamwara sistem tasol. Nogat. I gat 
1-3  planti arapela samting olsem bokis ais, hatwara sistem, telepon, 
I  I  wailis masin, AM*sFM stereo redio, lektrik lam, televisen, 
I I  video, sip na bot na ol arapela samting husat i save yusim bateri, 
L Â  bensin na ges.

Ih  Em i tok Solar Energy Systems PNG long Mosbi em i ejensi 
¡ F  bilong ARCO Solar kampani b ilong Amerika. D ispela  

mamakampani long Amerika i bungim wok opresen wantaim 
m  Showa Kopresen kampani bilong Japan namel long las yia tasol. 

Ol i go pas long mekim kamap kain kain samting bilong tanim 
pawa bilong san i go long lektrik pawa modules).

¡¡¡I Long dispela as, em bai nem bilong ol dispela samting bai senis
Er. i go long ARCO SHOWA Solar Systems. Dispela brens kampani 
Pif; long Mosbi bai gohet long kisim saplai bilong ol solar pawa masin 

i kam long Amerika na Japan nau.
Mista Richards i tok planti pipel long Mosbi siti i no klia tumas 

long nem bilong opis bilong saplai kampani bilong ol solar pawa 
sistem. Long wanem Solar Energy System PNG kampani i 
kirapim bisnis na saplai opresen aninit long menesen grup na 
nem bilong Daikin Pty Ltd. Opis bilong Solar Energy Systems i 
stap long dispela eria bilong Daikin Pty Ltd long Ume Strit, 
Gordens long Mosbi.

Em i tok dispela kampani i kirapim enjensi brens na saplai 
bisnis bilong ol ARCO Solar sistem na prodak insait long Mosbi 

|u  namel long yia, 1977.
¡¡I Nau i gat em yet (Richards) wantaim narapela menesa, (Mike 
mk Richardson) na tripela PNG wokman i go pas long dispela bisnis 

insait long opis bilong Daikin nau. Em i promis long mekim 
kampani i kisim sampela moa wokman na opim sevis bilong ol 
long planti samting i go long planti eria bilong PNG.

Em i tok sampela kastama husat i bin kisim sevis na saplai long 
ol pinis em, Sentral provinsal gavman, PTC, NCDIC, Marin 
Divisen bilong Transpot, Dipatmen bilong Sivel Eviesen, 
Dipatmen bilong Provinsal Afeas, wan wan pipçl insait long 

I Mosbi, Samarai, Lae na sampela hap bilong PNG. Na lista 
H  bilong kain kain arapela sevis bilong kampani i kamap pinis long 

I kantri i planit moa.
Mista Richards i tok rot bilong yusim pawa bilong san i kirap 

HB namba wan taim long wok bilong sasim bateri. Tasol nau i gat 
W? planti rot bilong yusim pawa bilong san. I gat planti kampani 

long Amerika, Japan, Australia, Inglan na arapela kantri i resis 
long mekim kain kain bikpela na liklik samting i yusim pawa 
bilong san.

Em i tok dispela wok senis bai kamap namba wan arapela rot i 
kisim pies bilong bateri, bensin na ges. Tasol dispela senis i no 
inap sevim ol pipel i stap long taun tasol.

Long wanem, em isi tru nau long putim kamap kain kain 
samting bilong yusim pawa bilong san insait long ol rural eria. 
PNG i gutpela pies i gat draipela san i save lait olgeta taim. 
Dispela samting bai helpim pipel long kisim bikpela sevis bilong 
solar pawa long liklik taim bihain.

•  Dispela bokis ais i gat medikal kit i wok long solar 
pawa tasol. Em i gutpela samting bilong ol medikal 
opisa o gavman wokman i wok insait long ol ru ral eria.

• Hia em stail- 
meri bilong Dai- 
kins Pty Ltd, 
Julie Kevin i 
soim liklik 
poket-sais redio i 
gat bateri i wok 
long solar pawa.

• Teknikal Sevis Menesa 
bilong Solar Energy Sistems 
PNG Pty Ltd, Mista Gary 
Richards i promis long larim  
kampani i sevis ol pipel bilong 
rural eria wantaim kain kain 
solar pawa sistem i no dia 
tumas.

• Hia em yutiliti trak bilong 
kampani i sokaut notis na sain 
bilong ol.

M
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YONKI DAM PROJEK
Bikpela wok konstraksen bilong nupela Yonki dam 
long Isten Hailans Provins, wantaim arapela wok 
stretim bilong em, i namba tu hap bilong Apa Ramu 
Haidro Lektrik Projek. Na em i namba wan bikpela 
projek tru i kirap aninit long lukaut bilong Papua 
Lektrisiti Komisin (Elkom) na Gavman bilong Papua 
Niugini.

Long taim bilong rausim sampela wara long bikpela dam, bai wara i go daun long 
wanpela ain paip i slip aninit long wanpela autlet tawa na arapela autlet paip long 
baksait bilong bikpela dam. Dispela autlet tawa bai gat raunpela simen paip na 
daimita mak bilong dispela simen paip em i 7 mita. Na dispela simen paip bai sut i 
go antap 48 mita longwe long graun na stap antap long wanpela paip long fran 
bilong bikpela dam.

Risev raunwara (Reservoir)
Wok plen bilong dispela projek i tingting long givim 

bikpela han long pawa saplai bilong dispela kantri long 
pianti yia bihain. Dispela pawa sistem long Ramu i 
sanap nau i givim pawa saplai long Lae, Madang na 
olgeta hap bilong Hailans. Na askim bilong kisim moa 
pawa saplai i go insait long ol dispela eria i wok long 
kamap bikpela tude.

Bai gat risev raunwara eria bilong dispela dam i karamapim 850skwea kilomita 
spes. Long taim warai pulap tru long dispela eria, em bai wara i karamapim 2,100 
hektea bilong graun namel long Arona Veli.

Long taim dispela risev raunwara i pulap, em bai holim bikpela wara inap long 
mak bilong 332 milion kubik mita. Na longpela bilong eria i raunim saitsait bilong 
dispela raunwara bai kamap 50 kilomita olgeta.

Papua Niugini Lektrik Pawa Komisin (Elkom) i 
mekim pianti wok painimaut long luksave olsem  
dispela wok konstraksen bilong Yonki Dam, na arapela 
wok aninit long en, em i nambawan rot bilong sevim ol 
eria na pi pel i askim long pawa saplai.

Ol wok sekap namel long yia, 1950, long saplai bilong 
pawa i go long Lae, Madang na Hailans eria i painimaut 
sampela gutpela eria long kirapim haidrolektrik pawa 
divelopmen. Dispela wok sekap i painim dispela Yonki 
eria bilong Ramu Riva i namba wan pies bilong kirapim 
pawa stesin. Long wanen ran bilong wara long Isten 
Hailans i kam pundaun 750 mita mak long bikpela 
daun bilong Ramu Gos na ran i go daun long hap 
bilong Ramu-Makam Veli.

Ramu 1 projek i kirap long dispela daun eria. Dispela 
projek i planim simen banis bilong stiaim ran bilong 
wara long het bilong Ramu Gos. Na banis i stiaim wara 
long bikpela paip i go daun long wanpela andagraun 
pawa stesin.

Dispela andagraun pawa stesin i gat rum long holim 
5-pela 15 Megawat jenereta yunit. Ol i sanapim tripela 
jenereta yunit insait long dispela hap namel long 
namba wan hap bilong wok konstraksen. Na wok 
konstraksen bilong en i kirap long via, 1971 na pinis 
long yia, 1976.

Rot bilong yusim wara bilong nupela dam (réservoir) 
bai larim Yonki i putim inap pawa saplai long dispela 
Ramu 1 stesin namel long olgeta yia. Bai wok skruim 
bilong pawa saplai i kamap yet bihain long ol i putim 
narapela túpela 15 Megawat jenereta yunit long spea 
rum bilong Ramu 1 stesin liklik taim bihain.

Pies bilong Dam

Dispela pies bilong Yonki Dam em i stap 1,200 mita 
antap long mak bilong solwara. Em i stap long eria 
bilong Isten Hailans Provins. Long bihainim bikrot 
bilong Okuk (Hailans) Haiwe, em i stap 190 kilomita 
longwe long Lae siti, Morobe Provins na 24 kilomita 
longwe long Kainantu taun long Isten Hailans 
Province vet.

Dispela dam i stap klostu long Okuk Haiwe. Bris 
bilong haiwe i kalapim Ramu Riva i stap 2 kilomita 
antap liklik long dispela Ramu I pawa stesin.

Dam eria

Dispela dam bai gat bikpela baret i go daun long 
graun. Bai gat banis bilong ol draipela ston sanap long 
túpela sait bilong dam. Na mak bilong dispela ston 
banis bai go antap 60 mita longwe long mak bilong 
graun. Sapos wara i pulap long dam, em bai mak bilong 
wara i stap 1,258 mita antap moa long mak bilong 
solwara.

Mak bilong dispela ston banis long wanpela sait i go 
long narapela sait bai kamap 680 mita. Long raithan 
sait bilong dispela eria bai gat draipela dua (spillway) 
bilong larim wara i go ausait. Na longpela bilong 
dispela dua em i 85 mita.

Ol i plenim dispela dua bilong holim wara long 6,573 
kubik mita bilong wara namel long wan seken. Dispela 
banis inap holim dispela kain mak bilong wara namel 
long taim bilong haiwe.

Ñamel long wok konstraksen bilong dam, bai ol i 
slipim túpela ain paip long lephan sait bilong wara. Bai 
ol i digim arapela liklik dam (cofferdams) tu long 
saitsait bilong wara antap long fran bilong dam na long 
baksait eria. Dispela liklik dam bai sambai long 
pulimaut wara long taim ol wokman i sanapim ston 
banis bilong bikpela dam.

Bai ol i wokim strongpela liklik dam (cofferdam) 
long fran bilong bikpela dam. Ol bai rausim dispela 
arapela liklik dam long bihaintaim tasol dispela liklik 
long fran bai stap oltaim. Na saitsait bilong em bai go 
antap 23 mita longwe long graun. Wok konstraksen 
bilong en bai stap aninit long wok bilong dispela 
bikpela Yonki dam.

Ramu 1 Pawa Stesin

Bai ol i putim túpela moto ensin na jenereta moa insait long Ramu 1 pawa stesin 
husat i gat tripela yunit bilong jenereta i sanap pinis. Dispela túpela nupela yunit 
bai putim kamap 15 Megawat lektrik pawa. Na em bai helpim dispela Ramu 1 
stesin long putim kamap 75 Megawt pawa i winim olgeta mak bilong 45 Megawat 
pawa.

Pawa Saplai bilong ol Rural eria

Bai gat wok bilong kirapim túpela “rural pawa saplai projek” i kirap namel 
long wok konstraksen bilong Yonki dam tu. Dispela túpela projek bai helpim long 
skruim pawa saplai long Kainantu taun i go long Henganofi gavman senta. 
Namba tu hap bilong projek bai skruim pawa saplai long Kainantu na eria klostu 
long Yonki dam projek i ken kisim pawa saplai tu.

• Em dispela 45 Megawat haidrolektrik pawa stesin 
bilong Ramu 1 i sanap hipo i kam inap nau.

• Mep i soimaut 
eria bilong Yonki 
dam.

• Hia em piksa drowing i soim ol sam ting insait long 
Yonki haidrolektrik Projek.

Dispela Kainantu/Henganofí projek bai brukim wok 
konstraksen i go tri hap. Ol dispela wok konstraksen bai 
skruim 22 kV pawa lain long 35 kilomita eria namel 
long Kainantu i go inap long Henganofi.

Sampela hap
bilong dispela pawa lain bai slip klostu long sait bilong 
Okuk (Hailans) Haiwe.

Wok konstraksen bilong pawa lain i go long ol pies 
klostu long Yonki dam projek bai gat wok skruim 
bilong pawa saplai i kam long wanpela transfoma masin 
insait long wan wan pies.

Dispela wok i gat tripela hap 
bilong en long slipim 22 kV pawa lain tu. Na dispela bai 
joinim lain bilong pawa saplai insait long Kainantu i 
kam long Yonki distribution sistem.

Elkom i mekim kamap bikpela wok painimaut tu 
namel long taim bilong plenim dispela rural pawa 
saplai program. Elkom i traim long painim gutpela rot 
bilong skruim lektrik pawa i go long kain haus i gat 
kunai gras, mambu na timba, insait long Hailans eria.

Ol i bilip em i gutpela rot bilong skruim wanpela sévis 
waia o kain strongpela waia sistem i go insait long haus 
kunai. Long wanem ol i prêt long birua bilong dispela 
samting na i luksave olsem haus kunai i no inap sanap 
strong oltaim.

Na long abrusim dispela kain asua o 
birua, Elkom i mekim kamap wanpela kain waia 
instalesen yunit. Em i isi long man i karim dispela yunit 
o bokis i gat ol waia bilong kisim na skruim pawa saplai i 
go long ol haus.

Wok Senis Namel long Lokal Pipel

Dispela Yonki dam projek bai mekim kamap bikpela 
senis namel long sindaun na wok bisnis bilong Arona 
Veli eria. Elkom i gat plen long kirapim kain kain 
divelopmen projek insait long dispela eria namel long 
taim bilong wok konstraksen bilong Yonki dam.

Bikpela hap bilong dispela wok senis i bilong stiaim 
na helpim wok agrikalsa insait long Arona Veli. Elkom i 
givim han pinis long kirapim bikpela kopi estet o 
faktori stesin long dispela eria.

Ol i bilip bai dispela 
kopi estet i givim bikpela helpim long lokal pipel bilong 
Arona Veli aninit long wok lukaut bilong Arona Veli 
Development Atoriti.

Antap long wok lukautim bilong Atoriti, Elkom bai 
givim han long Dipatmen bilong Praimeri Indastri 
long kirapim wanpela pailot projek bilong planim ol 
kain muli insait long Arona Veli.

Elkom i wok klostu wantaim ol lida bilong lokal 
komyuniti na arapela gavman dipatmen long kirapim 
dispela Arona Veli Developmena Atoriti. Disepla 
Atoriti bai go pas long stiaim kirap bilong wok 
agrikalsa, komesal na komyuniti divelopmen insait 
long Arona Veli.

Na ol dispela wok bai go het aninit 
long bikpela astingting bilong kamapim gutpela 
sindaun bilong pipel na sitaim smatpela wok bung long 
komyuniti. Ol arapela gutpela helpim bilong pipel i 
kamap aninit long wok senis, em:

•  Sans bilong kisim wok na trening insait long projek;

•  Lektrik pawa insait long rural eria;

•  Kirap bilong nupela maket; na

•  Bikpela eria bilong pies pilai bilong kain kain spot.

Senis bilong Ol Samting Long Lokal Eria

Daunmbilo em i sampela bikpela senis bai kirap long 
lokal eria:

•  Wok bilong lukautim na kamapim klinpela wara 
saplai;
•  Wok planim bilong ol diwai i raunim saitsait bilong 
risev raunwara;

•  Wok stadi na kirap bilong fiseris projek;

•  Wok stadi bilong kain kain olpela samting bilong 
lokal eria; na

•  Smatpela rot bilong lukautim na yusim graun.



Heat for cooking 
light for looking!

BOTH FROM ONE BOTTLE OF GUINEA GAS!

NOW YOU CAN HAVE GAS 
COOKING AND LIGHTING!
Its quicker, cheaper, deaner.

il

SEPARATE UNITS
LANTERN AND POLE ONLY (TO 
FIT EXISTING COOKER AND 
BOTTLE)

LANTERN AND POLE COM­
PLETE WITH 4.5KG CYLINDER 
FULL WITH GAS

2 BURNER COOKER COMPLETE 
WITH 4.5KG CYLINDER FULL 
WITH GAS

LANTERN AND POLE COM­
PLETE WITH 2 BURNER COOKER 
AND 4.5KG CYLINDER FULL 
WITH GAS

Available From:-

CARPENTERS 
NEW GUINEA CO. LTD
A LL  T H E IR  H A R D W A R E  A N D  
A P P L I A N C E  S T O R E S  
T H R O U G H O U T  PNG AS LISTED:-

BOROKO — Hubert Murray 
Highway 4-Mile 
WAIGANI — Waigani Drive 
LAE — Mangola Street 
MADANG — Kasagten Road 
GOROKA — McWilligm Street 
RABAUL — Mango Avenue

Available at BORAL GAS
(PNG) Pty Ltd

branches as listed

GUINEA-GAS
PORT M O RESBY — Baruni 
Road, Kanudi 
LAE — Sletford Street 
RABAUL — Kokopo Road, Toboi 
WEWAK (Agent) Sepik Gas and
Fuel — Boram Road

Showing the way to a brighter future!
%
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• Tasol dispela lain — husat i stap long haus klostu 
long famili bilong Kami i amamas long pawa long 
haus bilong ol. _____________________________

MORATA 2
* Dispela nupela 
famili bilong 
Kami (Madang 
na Morobe) i 
muv i go long 
M orata las mun 
na ol i painim aut 
olsem i no gat 
lait long nupela 
haus bilong ol 
yet.

Morata 2 i stap long arere bilong Mosbi stret. Na olsem wanem long taim bilong 
ren? “Em i orait, mipela save pinis. Mipela ken painim mau banana o baim skon.” 
Wanpela marna bilong tupela pikinini long Morata i tokim mi.

Morata em ples bilong kain kain manmeri. Dispela ples em i no trupela taun. 
Mosbi siti kaunsil bin traim long mekim Morata kamap namba wan “selphelp” 
senta long Mosbi. Em i ples we husat i laikim graun long wokim haus i ken apiai 
na winim blok na sanapim haus bilong em yet. Sapos em gat pianti mani em ken 
wokim bikpela na gutpela haus. Sapos no gat, maski.

Ating i gat samting olsem 400 haus long Morata 2 na samting olsem 40 haus 
tasol i gat pawa o lektrisiti. Kos bilong putim pawa long haus i stat long K50 na i 
go antap.

I tru olsem ol nupela famili husat i go sindaun nau long Morata i painim hat 
long sindaun namel long tudak. Tasol ol mas wet na mekim samting olsem ol 
olpela lain bilong dispela hap sapos ol i no gat K50 long baim pawa nau.

Tasol sapos Morata 2 i olsem, wanem kain stori tru bai yumi raitim long ol pipel 
husat i save sindaun long ol trupela setelmen long Mosbi?

Mi tingim ol tarangu husat i save slip long rabis damp long Baruni nau. Sapos 
wanpela bilong ol i ritim dispela stori bilong mi em bai tok, “Tasol Morata 2 i 
orait... traim kam stap wantaim mipela wanpela nait tasol na bai yu save tru long 
mining bilong SLIP LONG TUD AK .”

Orait, em narapela kain stori olgeta na mi no laik toktok long en. Goan, yumi 
ritim ol arapela stori long wok bilong pawa long PNG.

• Dispela piksa i soim wanpela setelmen haus — ol pipel i stap long en long 
Laloki setelmen._________________________________________________________________________ •

For a Complete Range of 
WHOLESALE Electrical Supplies

HITACHI POWER TOOLS
* FANS * LIGHTING * MOTORS
* HILTI FASTENING SYSTEM
* CABLES
* KLOCKNER MOELLER SWITCH GEAR
* ALL ELECTRICAL ACCESSORIES
* UNISTRUT
* TELEMECANIQUE SWITCHGEAR
* SCOPE SOLDERING IRONS
* SOLAR LIGHTNING -  BP SOLAR
* SPRECHER & SCHUH SWITCHGEAR
* TERASAKI CIRCUIT BREAKERS
* SUPREME HAND DRIERS
* 3M ELECTRICAL/TELECOM EQUIPMENT

FOR TRAILE STORES

MSA SAFETY EQUIPMENT 
SAE —  CROUSEHINDS HAZARDOUS/FLAME PROOF EQUIPMENT 
SIDCHROME TOOLS
FERGUSON TRANSFORMERS & POWER LINE CONDITIONERS 
DAVEY WATER PUMPS

ESCO pty-limited
LAE PORT MORESBY

42  2 1 7 2  or 4 2  1 9 5 9
AIRCORPS RD., LAE P.O. Box 1806, Lae 
After Hours 42 4203 TELEX 44176 ESCO

2 5  5 3 0 0  or 2 5  5 0 2 8
Ahuia Street, Gordons P.O. Box 1463, Boroko
After Hours: 25 8714 TELEX 23214 ESCO
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